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Sezon zakonczy! sie, czas wiec
rozliczy¢ sie z przeszioscia, by my
$§lac o przysziosci, ktora wszak z
kazda chwilg terazniejszo$ci ucie-
ka w przeszio$¢ — pamietaé co
zte a co dobre przezyliSmy w na-
szych teatrach.

»Wojaze” po niemalZze wszyst-
kich o$rodkach teatralnych w kra
ju daly mi do$¢ pelny i wyrazny
obraz ,nasze] sytuacji teatralnej
w Polsce”, a takze zaostrzyly wi-
dzenie tego, co dzieje sie na 16dz
kich scenach.

O tym jednak pézniej. Teraz prag-
natbym uzupeini¢ swoje reportaze
teatralne wrazeniami i uwagami z
sesji krytykow teatralnych w Gdan-
sku, Rzeszowie 1 Festiwalu Tea-
tréw Polski Potnocnej w Toruniu.

Zaczne od Wybrzeza. Podréz do
pieknego naszego grodu nadbattyc-
kiego bede chyba pamieta¢ do kon-
ca zycia. Po nekajacej zimie dra-
matyczne przedwio$nie. Juz $niegl
topnialy, juz wody sptywaly w do-
liny, juz sloneczko zaczelo dogrze-
wac¢, wiec 1otucha w serce wstapila
a lekko$¢ 1 zrzuci¢ by sie chciato
7z serca caly ciezar wraz z lutowym
przyodziewkiem, co tez sie z Wro-
dzonym optymizmem zrobito, az tu
jak nie zawieje wiatr od potnocy,
jak nie sypnie $niegiem w okna po-
claggu — zamie¢, ze patrze¢ bylo
trudno ,ale jako$ pociag trafia! po
szynach. Pomys$lalem woOwczas re-
fleksyjnie: chwal pogode wieczorem
a babe z rana.. czy jako$ tak, po
prostu chodzito mi i nadal chodzi
o niewycigganie  przedwczesnych
wnioskéw, co zanotowalem sobie ku

nauce takze.

nie mozna

Fot. W. Parys

Pociag stanal w Rypinie. Naprzod
sie byto dowiedzie¢ z

Wiano
i clasny gorset

Rozmowa z dyrektorem
Wydawnictwa tdédzkiego
Wiestawem Jazdzynskim

A. Makowiecki: Juz przeszto dwa lata stoi
P*n na czele todzkiej oticyny wydawniczej.
WL, okresla sie czesto jako wydawnictwa
regionalne. Drazni mnie to okre$lenie, obu-
rza, gdyz w ¢$wiadomos$ci postronnych na-
biera ono fatszywych, pejoratywnych zna-
czeh. ,Regionalne” 10 dla niektérych war-
szawiakow, krakowiakow 1 gorali tyle sa-
mo, co ,prowincjonalnes albo wrecz ,pa-
rafialne”. Zgadza sie Pan z tym okre$le-
niem? 16dz, drugie miasto w kraju, potez-
ny o$rodek przemystowy, akademicki i kul-
turalny nie jest prowincja, O czym zapew-
nial nas niedawno w redakcji ,Odglosow”
wiceminister Rusinek. Wiec gdyby nawet
kierowane przez Pana, a powoiane do dzia-
tania przez Ministerstwo Kultury 1 Sztuki
wydawnictwo zajmowalo sie wytacznie prob-

lemami Lodzi t wojewddztwa — jaKze bo-
gatego w tradycje robotnicze 1 re”/olucyj—
no-kulturalne — stowo ,prowincjonalne” by-

toby bez sensu, jako, ze dorobek tej ziemi
1 tego miasta sklada sie w powaznym stop-
niu na sukcesy catego kraju. A przeciez pla-
ny 1 realizacja tych planow w Wydawnic-
twie Lodzkim szeroko wykraczaja poza tak
zwane optotki. Przeciez drukuje sie w Lodzi
warszawiakow, krakowiakow 1 gorali. Prze-
ciez po$wieca sie duzo cennego papieru na
cenne publikacje, dotyczace innych, nieraz
bardzo odleglych od Lodzi rejondéw Polski.
Zgadza sie Pan z tym okresleniem: regio-
nalne? Skad sie ono wzielo? Kto je wymy-
$lit?

W. Jazdzynski: Nie bedziemy bezkrytyczni.
Przez okre$lenie ,wydawnictwo regionalne”
mozna rozumie¢ takze ,wydawnictwo mar-
ginalne", albo: ,wydawnictwo bez inicja-
tyw 1 ambicji'". WL powotano do zycia Kkil-
kana$cie lat temu 1 mimo niewatpliwych,
cho¢ raczej sporadycznych osiagnie¢ edytor-
skich, pojedynczych strzatow, bedacych nie-

jednokrotnie dzietem przypadku — niczym
szczegblnym w tym pierwszym okresie po-
chwali¢ sie nie moglo. To prawda — uro-
dzilismy sie w ciasnym gorsecie, powsta-
jac — otrzymaliSmy liche wiano... Nie da-
no nam przeciez prawa do wydawania Kkla-
sykow, chotby — jak Reymont czy Tu-

wim—wywjdzili sie z Lodzi. Nie dano nam
prawa do tlumaczen z literatury rosyjskiej,
francuskiej, czy angielskiej... Nie dano nam
wielu innych praw. To wszystko, co wy-
maga najmniejszej pracy redaktorow (S.en—
kiewicza i Prusa adiustowa¢ nie trzeba), co
przynosi najwicksze zyski (Dickensa, Bal-
zaka 1 Twaina nie sztuka sprzeda¢ w stu
tysiacach egzemplarzy) — zostato rozdzielo-
ne pomiedzy wydawnictwa centralne, jak

Dalszy ciqg na str. 4

lacji — jego zapasy zakupione w
pobliskim sklepie, obok restauracji

jakiego powodu, poézniej — jak dlu-
go moze tej postdj potrwaé, az w
koncu konduktor sypialnego przy-
niost wiekszy zapas kietbas i cukru,
herbaty i kawy z Rypina. Co by-
strzejszym glowom zjezyl sie wios
panicznie, a co rozsadniejsi o nic juz
nie pytali. Konwojentowi ,Warsu”
szedl interes niezgorzej w my$l te-
zy, 7e wlasciwie pojeta dezinforma-
cja moze by¢ podstawag interesu.
Nikt nie $mial opu$ci¢ pociagu, cho
claz godziny ptynely. Wojsko z 1o-
patami przyjechalo w otwartych sa
mochodach. Do okien wagonu zbli-
2yl sie robotnik kolejowy; na pyta-
nie odpowiedziat rzeczowo 1 kompe-
tentnie, czego mogla mu pozazdro$-
ci¢ obstuga pociggu jak 1 stacji. Za
Rypinem stat pociag zasypany zawie
ja $niezng. Konduktor zachowatl po-
gode ducha wobec tej intruzie) re-

(informacja robotnika) nie mogty sie
juz zepsu¢, chyba razem z naszymi
7otadkami. Wreszcie, po os$miu go-
dzinach oczekiwania, wjechal na sta
cje pospieszny 7z Gdaodska, caty obie
piony $niegiem.

Do Gdanska dotartem z dwunasto
godzinnym opéznieniem; na ,Bole-
stawa Smiatego" bylo juz za poz-
no. Prosze mi wybaczy¢ te $nieine
reminiscencje, ale jakze to milo,
plawigc sie w upalnym polskim ston
cu wspomina¢ zimowe polskie za-
miecie 1 wycigga¢ z togo wiasciwe
1 o wlasciwym czasie wnioskKi...

Nie o zamiecie wszakze, posuchy i
komunikacje, jak mozna sie domy-
§li¢, idzie, jakkolwiek zagadnieniom
teatralnym nie sa tak bardzo obce

Dalszy ciag na str. 4
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Okres wakacyjny nie hamuje wydarzen na mie-
dzynarodowej scenie. Tocza sle one nadal wartko.
Ostatnie dni  dostarczyly = wiele tego przyktadow.
Trzema, z nich zajmiemy sie w przegladzie lipcowych
aktualiow,

UTWORZONY po dlugotrwatym, bo ponad
Z-miesiecznym kryzysie, kolejny centrolewicowy
gabinet wiloski przetrwal zaledwie 100 dni. Pre-
mier Rumor w ub. tygodniu zglosil dymisje swo-
jego rzadu, 3l juz po wojnie, a prezydent Sara—
gat natychmiast podjal konsultacje z przywodca—
mi wloskich partii politycznych, poszukujac kan-
dydata na premiera. Jesli taki sie znajdzie —
utworzony zostanie nowy gabinet, Jesli nie —
trzeba bedzie przedterminowo, najprawdopodob-
niej Jesienia, rozpisa¢ nowe wybory powszechne.

Wprawdzie obecna dymisja jest manewrem ze
strony Rumora, préoba nacisku na koalicyjna par-
tie socjalistyczna — korzenie kryzysu —siegaja
jednak gleboko. Utrzymujace sie od pewnego cza-
su napiecie we Wiloszech wynika 7z pogarszajaoej
sie sytuacji gospodarczej kraju, co uwidacznia sie
w rosngcym deficycie platniczym, ucieczce kapita-
10w za granice oraz znacznym —ograniczeniu in-
westycji. Bezposrednim zas powodem — obecnego
kryzysu sa wewnetrzne sprzecznosci w centrole-
wicy, zaostrzone decyzja partili socjalistycznej ut-
worzenia dwoch lokalnych koalicji z komunista-
mi,

Wszystkie  dotychczasowe — proby  rozwiazania
trwajacego kryzysu — nie przynioslty rezultatu.
Od maja 1968 roku, kiedy to odbyly sie wybory
powszechne , Wilochy po raz czwarty przezywaja
ustapienie rzadu.

Chadecja dysponuje w parlamencie 206 miejsca-
mi (na 630) I nie moze sama utworzy¢ gabinetu.
Jedyna wiec alternatywa dla centrolewicy moze
by¢ powolanie rzadu frontu Iludowego.

Przezwyciezenie  trudnosci kraju — czytamy
w uchwale WIPK opublikowanej 9 bm — nic
Jest moziiwe bez nawiazania z WIPK I idacymi za
jej preewodem silami robotniczymi 1 ludowymi no-
wych stosunkow, ktore bralyby pod uwage ciezar
gatunkowy partil, jej realna polityke, jej funkcje
w konkretne) sytuacji wiloskiej 1 w miedzynarodo-
wym ruchu robotniczym'.

Ale partie burzuazyjne nadal odrzucaja mozli-
wos¢  koalicjyi z komunistami, szukajac — wyjscia
z sytuacji raczej na pratuo od centrum. FPrez.
Saragat ze wzrastajaca czestotliwoscia poszukuje
wiec kandydatow na premiera. Pozbawione zas
perspektywy rzady Wioch zajmuja sie tylko bie-
Zacymi sprawami. Cierpl na tym zarowno polity-
ka wewnetrzna jak I zagraniczna kraju.

BLISKI WSCHOD znéw koncentruje uwage
Swiatowej opinil. Zarowno sytuacja militarna, jak
I polityczna. Novum w pierwszej polega na tym,
Ze W wyniku uruchomienia sprawnego systemu
obrony przeciwlotniczej skonczyly sie bezkarne
rajdy samolotow Izraela nad terytorium ZRA. Ag-
resor ponosi przy kazdej takiej probie duze stra-
ty, co wywoluje w Tel Avivie prau>dziwy szok.
Pryst bowiem mit o niemoznosci trafiania samolo-
tow typu ,Phantom"” czy ,Skyhaw.

Novum w sytuacji politycznej polega na wie-
lokanatowych rozmowach 1 sondazach, ktore ma-
Jja prowadzi¢ do pokojowego rozwigzania konfli-
ktu. Obserwatorow  interesuja  szczegdlnie mo-
skiewskie rozmowy prez. Nasera z prem. Kosygi-
nem oraz ministrow Gromyki 1 Riada. Ze zrozu-
miatych wzgledow otoczono Je tajemnica, pow-
szechnie jednak uwaza sie, Ze dominowal w nich
nie aspekt wojskowy, lecz polityczny.

Na temat  Bliskiego Wschodu — zabrat  glos
U Thant, czterokrotnie podczas konferencji pra-
sowej podkresiajac konkretnos¢ i realizm nowych
propozycji radzieckich. Jest rzecza znamienna, Ze
jego wypowiedz spotkala sie z gwaltownym ata-
kiem prasy izraelskiej.

Bez przesady mozZna powiedzied, 1z militarny
I polityczny rozwdj wydarzen w tym rejonie
Swiata wywotuje W Tel Avivie istna histerie. Pra-
sa roznieca psychoze wojenna, czasem domagajac
sie nawet bezposredniego tolaczenia tu konflikt
Stanow Zjednoczonych.

BODAJ przed trzema tygodniami pisaliSmy na
tym miejscu o rozbieznosciach miedzy boriska ko-
alicja rzadowa a CDU/CSU, podkreslajac, Ze zna-
cznie sie one poglebily. Minione dni dostarczyly
nowych dowodoéw.

Chodzi tu nie tyvlko o.. oskarzenie, jakie prze-
ciwko Brandtowi skierowala do sadu CDU, a kto-
rego powodem jest wypowied? kanclerza z 3.VI
obwiniajaca opozycje 0 dazenie do skompromito-
wania rzadu. Chodzi takze o gwaltownosé¢ debaty
w Bundestagu oraz o przemoéwienia Straussa
1 Kiesingera, wygloszone na zjezdzie bawarskiej
CSU w Norymberdze. Oba) politycy — uderzyli

ten sam ton’ Brandt wyprzedaje Interesy na-
rodu niemieckiego, poki czas trzeba w,ec temu

przeszkodzié.
Co przeraza opozycje? o
Powiedzial to otwarcie b. kanclerz — Kiesinger:

Mm wiemy, jak wazne jest to, o czym rokuje sie
w Moskwie. Stoimy wiec tutaj jako” straznicy I nie

damy sie zepchnaé ze swej wachty’. )
Stowa te zapowiadaja nowy  etap  walki

CDU/CSU  przeciwko — partiom  koalicyi,
i FDP. Bedziemy ja obserwowad z zainteresowa-

niem.
W. SLAWSKI

Ir. 2

ztodzieja

+SPIEGEL” — HAMBURG
W NRF ogloszono miesiac
zapobiegania kradziezom.

Przypadt on akurat na czer
wiec, kiedy lwia cze$¢ miesz
kancow tego kraju $ledzita
w telewizji pitkarskie emo-
cje w Meksyku. Wtasnie w

telewizyjnych »godzinach
szezytu” — jak stwierdzaja
to policyjne statystyki —

nastepuje ogromna aktywiza
cja ztodziei roznego kalibru.

Wydrukowano wiec 1 roz-
rzucono w miastach Republi
kl Federalnej — 10 milio-
now ulotek oraz rozklejono
ponad 500 tysiecy afiszoéw
propagandowych aa murach
domow, na stupach oglosze-
niowych, w tramwajach, na
dworcach, w domach towa-

rowych, urzedach i.. poste-
runkach policji.
Zachodnioniemtecka poli-

cja kryminalna nie moze so
bie poradzi¢ z wcigz rosna-
ca przestepczo$cia. W la-
tach od 1965 do 1969 gra-
biez mienia wzrosta o 136
procent! Obecnie zdarza sie
przecietnie 3723 kradziezy
dziennie, czyli 155 w ciagu
godziny.

Kazdy z czterech tygodni
,miesigca zapobiegania kra-
dziezom” przebiega pod in-
nym hastem: ,Wystrychnij-
cie ztodzieja na dudka”,
,Nie dajcie sie porywaczom

samochodéw”, ,Nie dajcie
ztodziejowl ani jednej szan
sy”, ,Oszukajcie ztodzieja
podczas urlopu”.. Na plaka-

tach pod tymi pokrzepiaja-
cymi hastami widniejg ta-
siemcowe rady, jak najsku-
teczniej chroni¢ mienie, ze-
by ktéregos urlopowego lub
telewizyjnego ,szczytu’ nie
padio tupem rabusia.

Stony rachunek

+NEWSWEEK” NOWY

JORK

Japonska kompania telefo
niczna Wwysyla co miesiac
rachunki za rozmowy tele-
foniczne 1 za kazdym razem
ma ktopoty z wyptacalno$cia
swych abonentow. Ale naj-
wiece] trosk przysparza kom
panii nie zaptacony dotad ra
chunek na sume 22 i p6f mi
liona dolarow.

Te ogromng kwote diuzne
sa kompanii amerykanskie
silty zbrojne, stacjonujace w
Japonii. Spor, czy rachunek
ten powinien by¢ zaptacony,
wywotal malag burze dyplo-
matyczng, a nastegnie pa-
triotyczne wystapienia na
forum parlamentu japonskie
go 1 wreszcie debate w Kon
gresie USA.

Wszystko zaczeto sie niemal
dwadzie$cia lat temu, kiedy
to Stany Zjednoczone zakon
czyly okupacje Japonii 1 w
Slad za tym weszlo w zycie
porozumienie o staitusie sil
zbrojnych USA, okre$lajace
rozmieszczenie baz amery-
kanskich w Japonii.

Nowo nabyte prawa podda
li Japonczycy matej probie,
przedktadajac amerykanskim
wtladzom wojskowym wspom
niany rachunek za rozmowy
telefoniczne. Amerykanie
z kolei powotali sie na jed-
no z postanowien nowego
statusu, ktore przewiduje,
iz ,w pewnych okreslonych

W nastepnym

numerze

okoliczno$ciach, wymagaja-
cych szybkiego manewru,
wojska USA w Japonii mo-
ga Kkorzysta¢ z bezplatnej
Iaczno$ci telefonicznej” 1 ze
w $wietle tego przepisu ra-
chunek traci wszelki walor
prawny. Koniec koncéw Sta

ny Zjednoczone odmowily
splaty dtugu.

Mineto 18 lat. Na prze
strzeni tego czasu lokalny

spor o zaplacenie ,rachunku
za telefon” przerodzit sie
w zatarg o wadze panstwo-
wej. ,Siedze nad ta sprawa
juz niemal dwa lata” — mo
wl jeden 2z urzednikow j

ponskiego ministerstwa
spraw zagranicznych. —
sRozmowy 2z Amerykanami
sa bardzo delikatne. Mam

nadzieje, ze w koncu osigg-
niemy porozumienie”

Innego zdania sa pracow
nicy ambasady USA w To-
kio. Jeden z nich powiedziat
wprost: ,,Dzi§ wcale nie je-
steSémy blizsi zalatwienia tej
sprawy, niz 18 lat temu-—
Trudno nawet powiedzie¢
kto ma racje. Z Waszyngto-
nu do tej pory nie mamy
7zadnych dyrektyw”.

Badz co badz 22 i p6t mi-
liona dolaréw, to wcale du-

zZa suma.
[ [
Brytyjski Gallup
, TIMES" LONDYN
Setki sprawnych ankiete-

row rozmawia z Anglikami
w ich domach, w miejscach
publicznych, na ulicach, zbie
rajac opinie, sondujac nastro
je 1 upodobania. Zebrane in
formacje opracowuje sie
przy pomocy elektronicz-
nych maszyn liczacych.
Najwieksza 2z angielskich
instytucji badania opinii pu

blicznej, zatozona w roku
1937 na wz6r amerykanski,
jest Instytut Gallupa Jego

wnioski sa najbardziej traf
ne.

Wyniki comiesiecznych ba
dan Instytutu, nalezacego do
francuskich i1 szwedzkich
przedsiebiorcow, publikuje
sie w pismie ,Daily Tele-
graph” Instytut nosi imie
George’a Gallupa — pierw-
szego inicjatora badania
amerykanskiej opinii publicz
nej.

Instytut Gallupa w Anglii
zaledwie pie¢ procent swych
badan pos$wieca sondazom
politycznym, reszta dotyczy
analizy rynku wewnetrzne-
go, zapotrzebowania na ta-
kie czy inne wyroby przemy
stowe itp. Indaguje wyryw-
kowo tysigce ludzi w okre$-
lonych grupach spotecznych,
biorac takze pod uwage po-
dziat wg wzrostu. pildL sy-
tuacji rodzinnej itp. Zatrud
nia 70 pracownikow etato-
wych 1 tylko w okresach
Intensywnej dziatalno$ci an-—
kietyzacyjnej wspotpracuje
z Instytutem okoto 500 oséb.

Druga co do wielkoéci in-
stytucja badajaca brytyjska
oninie publicznag jest ,,Mar-—
plan”. Nalezy ona do kom-
panii ,Interpublic” i wyniki
swych analiz drukuje w ga
zecie  ,Times”. ,Marplan”
ankietyzuje na chybil trafit

1500 wybranych ludzi. Za-
trudnia  stu pracownikow
etatowych 1 okoto tysiaca

wspolpracownikow.

Innym, nader Donularnvm
instytutem badania ooinii
publicznej w Wielkiej Bry-
tanii jest ,National Opioion
Poll”, ktéry wsnott"acuje
z pismem ,Daily Mail”.

»ODGLOSOW”:

0 Bogda Madej — ROZE 1 ARCHITEKTU-

RA O
LEKCJI NIE BYtO O
TO W SWINOUJSCIU

oraz

Konrad Frejdlich

OSTATNIEJ
Feliks Bgbol - LA-

Wielki konkurs wakacyjny z cennymi na-

grodami

Krzyzéwka premiowana

Nowela kryminalna

Podobno panie zwiedzajace w 1\11edzynarodowym Klubie Ksiazki

i Prasy wystawe pod nazwa ,*'olklor af*yk*n»Ki’',

wzuycnaja gie-

boko, =zazdro$nie pa.trzac na wieczorowe siikn.e afryKaiiakicii ele-

gantek Z Maroka.

tKanlne,
tow, alb0 o anielska cierpliwos¢,
szaty — obficie obszy¢ materie

Suknie rzeczywiscie sa piekne, aie zZeby zatun-—
aowac sobie taka, wystarczy tylko postarac
znacznie bogatsza 1 ladniejsza od naszycli lam i broka-
zeby — jak w wypadku drug.ej

sie o zlﬂtO*melona

dzetami 1 koraiittami misternie

utozonymi w ptaszki, kwiatki i inne wymys$lne wzory. Mnie znacznie

bardziej by sie podobalo ubra¢ w.
w przys{owm czyli w bardzo kolorowa tkanine ,Kente".

Wtasnie
Bo wzory

przystowie. Tak, tak.

na ,Kente” nie sa tylko dzietem wyobrazni tkacza, ale kazdy z nicu

ma odrebna historie,

$cisle powiazana z konkretnym przystow.em.

Znana jest wiec na przyktad tkanina ,Akyempem"c zyll ,Tysiace da-

row", albo ,Madroé¢ starej kobiety"

— ,Abrewa Ben" Jest takze

»Besepa koni anaban", co oznacza popuiarne u nas przystowie —

.nie wszystko ztoto co sie $wieci”.
dodam , ze tkanina ta stalg sie juz symbolem,

mosci o ,Kente",

ksiestwa podczas dynastii Denkyira

Zeby uzupeini¢ jeszcze w.ado-—

w roku 1741, od kiedy to ple-

mie Ashantl zaczelo sie liczyc’ ja.kO naréd w Afryce Zachodniej,
natomla%t od czasu panowania wielkiego krola Osei Tutu ,Ken-

te" zaczefa obowiazywa¢ jako stroj krolewski.
$wiat 1 uroczystoéci
w MPiK obejrze¢? Wsrod wielu

ubieraja sie w nia podczas
Co Jeszcze mozna na wystawie

A dzi$ Ghanczycy
narodowych.

eksponatow przevxazajd przede wszystkim przedmloty codziennego

uzytku.
ciasta, damskie 1 meskie pantofle
ronna przed plaskami pustyni,
Ugandy i Tanzanii,

Jest wuzc oryginalne marokanskie

ktory sktonni
ka. Jest takze piekna torba nigeryjska z mickkiej,
i niemal kolekCJa %trOJow meskich, od

naczynie do gotowania
z kolorowej skory, czapka och-

drewniany grzebien zterenoéw Kenii,

jestesmy nazwaé raczej szczot-
I bezowej skory
najpowszedniejszego, po-

przez $wiateczne i \meczorovxe, az do stroju zimowego, co to u nas

w sam raz nadawatby sie na chtodne dni [lata.

Chcialoby sie zo-

baczy¢ nieco wiecej rzezb t tak atrakcyjnych obrzedowych masek,
aie to juz Zadanie troche nietaktowne, zwazywszy na ograniczone

mozliwo$ci organizatorow.
Bo tez 1 pora wyjasnic,

ze wystawa

»Folklor afrykanski , usy-

tuowana w sali czytelni Klubu MPiK powstata w wyniku wspot-

Towarzystwem
nalezata przede

pracy Klubu z
Ale inicjatywa
afrykanskich,
prostu prywatne

Przyjazni
wszystkim do
studiujacych w Lodzi.
zbiory pietnastu

Polsko—Afrykanskiej.
grupy studentow
Eksponaty wystawowe, to po
studentow, Kktéorzy tym sposo-

bem dali tfodzianom szanse =zapoznania sie cho¢ w cze$ci z orygi-

nalnym rekodzietem afrykanskim.
Wystawa, to juz druga impreza,
dentow afrykanskich. Nie

czy 1 $plewa", przyjetym przez
z 'wielkim aplauzem

tak dawno
rowniez w go%cmnych salach Klubu — z programem
licznie
co — podobnie jak powodzenie wystawy — po-

zorganizowana_ przez grupe stu-
wystapili — oczywiscie
~Afryka tan-

zgromadzonych widzow

twierdza tylko duze zaciekawienie zyciem Czarnego Ladu nie tyl-

ko ws$rod miodziezy,

programowi dziatalno$ci  Klubu
przedstawita mi dyrektor MPiK.
montowanym Klubie przy ul.
ni—muzeum folkloru

ale 1 wérod dorostej
I dlatego duze powodzenie rokuje ambitnemu

afrykanskiego, do Kktorego

czesci  spotec-enstwa,
1 Interesujacemu
Afryki. Program ten
Ekiert. W odre-

Miodej
mgr Jadwiga

Zachodniej powstatoby swoiste mi-

eksponaty obie-

cali juz przywiez¢é z wakacji afrykanscy studenci.

— Chciatabym tam
punkt konsultacyjny,
nych Informacji o Afryce.
macje Jest duze.

zorganizowa¢ — mowi dyr.
ktory udzielalby zainteresowanym ro6znorod-
A zapotrzebowanie na tego typu Infor-
Marza mi sie takze wieczory np.

Eklertowa —

poezji I prozy

afrykanskle], recytowanej w oryginalnym lezyku z muzyka, z ttu-

maczeniem na ZY\VO Bd

ale to Ddleg{e plany,
jeszcze nie moge by¢ pewna. Na razie ciesze sie z Jednego

ktorych realizacji
Udato

sie nam zarazi¢ studentow z Afryki pasja spolecznej roboty. Bez

teBo nie bylobv zreszta wystawy.
Jej zwiedzen'a, mimo

kanikuty,

goraco namaw.am. Tym

bardziej, ze czynna bedzie tylko do =20 lipca.

Osnowa 1970 Wiosna

Druk ukoficzono w kwietniu
1970 r. Pierwsze egzemplarze nu
meru, o ile pomne, ukazaty sie
dostepne oczom czytelnika na
przetomie maja i czerwca. Oto
nas”™e uwagi o najnowszej ,0Osno
wie”.

Najtrudniej nadazy¢ z recen-
zjami. Pod lyrn wzgiedem row-
niez 1 nasz tygodni* me potra—
1 sprosta¢ /uuaruu. Recenzje
o niektorych k%ldzkach iodzkicn
autorow ukdzuM sie zbyt poz=
no, a uwagi 1 refleksje o pierw
szej Lodzkiej Wiosme Artystycz
nej i czwartym Fesliwalu Poezji
dochodza uo rak czytelnika po
drugiej ,Wioénie” i po piatym
wFestiwalu”. Niewatpliwie fakt
ten wynika z truano$ci obiek-
tywnych, to znaczy okresowosci
»Osnowy”, inaczej ma sie rzecz
z tym, co moim zdaniem jest
rdzeniem kwartalnika, a co sta-
nowi o jego zywotnos$ci: eseisty
ka, rozwazania o sztuce, nauce,
literaturze itp. Tu ,kwartalnoéc”
pisma tez me sprzyja zbytniej
zywoséci, ale tu jest =znacznie
lepiej. Mozna doszukiwaé¢ sje

aluzji w pieknym fragmencie
szkicu literackiego Bohdana
Ostromeckiego pt. »Piesniarz

z zapadlych okolic”; w krotkim
do$¢ polemicznie potraktowanym
eseju Jana Bolestawa 0Ozoga
o Stanistawie Czerniku (zreszta
potraktowany nieco odmiennie
niz inne), a takze interesujacym
eseju Marty Piwifskiej ,Odczyt
0 Polsce”. Cenna, cho¢ z pozoru
odlegta jest praca Bogdana Ro-
gatko o Ludwiku Krzywickim,
1 Je$li nawet nie zalatwia ona
zywej, wspoiczesnej problema-
tyki, stanowi wazki element tre$
ciowy pisma. Wiestaw Jazdzyn-
ski we wspomnianym juz arty-
kule o ,Lodzkiej Wio$nie Arty-
stycznej” t ,Festiwalu Poezji”
poruszyl, m. in., sprawe prasy
todzkiej, cytuje: ,0O praiie lodz
kiej przykro wspomina¢. Trze-
ba doprawdy niematego wyblfku
zeby tak starannie pomniejszac

jedyna reprezentacyjna Impreze
kulturalng w miescie. Jest co$
nienaturalnego w stosunku
trzech codziennych gazet Lodzi
do spraw kultury, wszystko...”

W  poezji wida¢ juz pewien
ogolny genre, ktory dyktuje wy
bor wierszy réznych poetyk, roz
nych poetow. I to jest sluszne
1 dobre. Poetow drukowanych
znamy, niektorych bardzo ceni-
my. a mlodym tez trzeba dac
mozliwosci, co zreszta ,,Osnowa’*
czyni.

Interesujaca proze prezentuja:

Jan Gorec-Rosihski — ..Miasto”,
Igor Sikiryeki — ..Bronka”, An-
toni Kaiprowmz — ..Kabat od
krzyza” 1 Samuel Beckett —
fragment powieéci ..Molloy”

w przekladzie Mirostawa Ostoi-
Ochockiego.

Numer otwiera Andriej Woz-
nlesleiiski fragmentem poematu
(przekiad Wasyl Kocznow) i Ma
ria Kofta artykutem pt. ..Lenin
w eseistyce Henryka Manna”,
za$ Tadeusz Jaskula pisze o pier
wszych dniach po wyzwoleniu
(,19 stycznia 1945").

Sa wiersze poetow biatorus-
kich, ktore przetozyt Jan Husz-
cza. Wiersze ciekawe, mato pol-
skiemu czytelnikowi znane. Jest
jeszcze pare interesujacych po-
zycji, ktore nie mieszczac sie
w zadnym okreslonym gatunku,
a takze w dziale: ,recenzje, no-

ty, uwagi”, zostaly po prostu
wkomponowane w catos¢
z uwzglednieniem  wszelakiego
rodzaju hierarchii wartos$ci.
Wyijécie chyba stuszne i ozywia
Jaee numer.

Pomijajac zastrzezenia, Osno-

wa 1970 Wiosna zaleca sie Czy-
telnikowi kilkoma cennymi po-
zycjami 1 na pewno go zaintere-
suje. Szata graficzna (Zdzistaw
Gtowacki) 1 przerywniki (malar
stwo Emila Uklei, o ktorym pi-
sze Antoni Szram). zdobia
tredc.
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HENRYK POLAK

sieé narobisz,

acznijmy od faktu, ktory za

krawa na anegdote. Kiedy

przed dwoma laty studentom
Panstwowej Wyzszej Szkoty Teatral-
nej 1 Filmowe] oraz  Panstwowej
Wyzszej Szkoty Muzycznej zapropo-
nowano udzial w studenckich huf-
cach pracy, nie zglosita sie ani jed-
na osoba. Zaréwno studenci jak i
wiladze obu uczelni skomentowali te
postawe podobnie: fizyczna praca Ze
wplynie na mozliwosci wokalne 1
aktorskie studentow, muzykoéw na-
tomiast pozbawi delikatnosci rak, tak
niezbednej dla kazdego wirtuoza.

Kiedy jednak ogtoszono, ze trwa
zaciag do hufcow pracy, m. in. we
francuskich winnicach i przy budo-
wie drog w Belgii i Holandii — zgto
sita sie prawie setka miodych arty
stow. Czyzby zatem delikatne i wa
tle organizmy artystow sceny 1 estra
dy narazone byly na szwank jedynie
w  kraju lezacym pod 54 stopniem
szeroko$ci  geograficznej?

To samo pytanie zadawat sobie 1
nam Zbigniew Antoszewski z 1odz-
kiego ZMS, kiedy przemierzaliSmy
szlak studenckiego trudu i potu, czy
li bardziej prozaicznie mowiac —
miejsca pracy i praktyk posiadaczy

akademickich indeksow.
u,
HAtfcOWKA Lodsi. Ulica

Szczecinska, o ktorej malo kto

7z nas slyszal, ulica wyznacza-
jaca obrzeze miasta. Budowa wcisnie
ta miedzy kilka jednorodzinnych
domkoéw. obok sklepiku, gdzie jesz-
cze przed pél rokiem mozna bylo do
sta¢ czysta z czerwona Kkartka 1
Swietny salceson lub czarne. Salceson
jeszcze pozostal, nie zmienita sie t.ez
obstuga sklepu — starsze juz matzen
stwo, prowadzace nie konczace siespo
ry na temat wychowania wlasnych
dzieci. Teraz brakuje tylko czystej,
ktérag mozna naby¢ na odlegtym Teo
filowie. Matzenstwo martwi sie, Ze
spadty obroty, a jedynym zadowolo
nym jest Inzynier Tadeusz  Wajs,
ktoremu przypadto prowadzi¢ tu bu
dowe Fabryki Czesci i Maszyn Dzie
wiarskich. ,Mniej pija — mowi krot
ko — a przeciez trudno upilnowac
kazdego, kiedy po drugiej stronie
drogi kusza etykiety na szkle. Przy
obecnej mechanizacji — dodaje — o
wypadek nietrudno”.

Brniemy z nim po rozleglym pla
cu budowy. Piach sypie nam sie do
butéow. Co chwila potykamy sie o
betonowe plyty — fragmenty przy
sztej hali produkcyjnej. Po drugiej
stronie miedzy betoniarka a zaczat-
kiem muroéw magazynu — grupa mio
dych  robotnikow. W granatowych
kombinezonach 1 pomaranczowych
helmach nie rozniag sie od pozosta-
lych. Z jednym wyjatkiem — Macka
Bojanowskiego. ktorego starannie wy
pielegnowana broda wskazuje, ze nie
nalezy do bractwa wasserwagi i kiel
n! — tfu — prefabrykowanej plyty.
Jest ich tutaj dziewiatka, Wszyscy z
Wydziatu Fizyki, z Uniwerku. To nie
70ltodzioby. Maja juz za soba melio
racje w Niedzieliskach. Licza, ze tu
zarobia. A zreszta, stworzono im pra

wie cieplarniane warunki. Stary
mistrz, Zygmunt Kuropatwa, tylko
od czasu do.czasu zrzedzi jak na

wlasnych synéw, a najczes$ciej powta
rza: ,Jeszcze sie w zyciu narobicie,
synkowie”. Potrafi by¢ jednak wyma
gajacy. Kiedy rozmawial z nami. spo
strzegl, 7e wiecej cementu niz piasku
dosypano do betoniarki. Podbiegt do
chtopcow 1 w warkocie silnika zgine
ty nam jego slowa — wyklad, jak
poézniej przyznal Andrzej Wlodarek,
o tym, jak, co i czym nalezy mie-
szad.

— Takie ,wyktady” zdarzaja sie
czesto —dodat Wojtek Pietras. — Nie
ktore stowa to nawet powtorzy¢
trudno — cho¢ trzeba przygnaé, ze

synku...?

oprocz stow nie brakuje 1 zwyklej,
ludzkiej serdeczno$ci.

1L

TRZY przecznice dalej, za kole-

jowymi torami — niepozorny bu

dynek chlodni. Przy truskawko
wej tasmie wyfiokowane dziewcze
ta w waciakach, z obrzydzeniem w
oczach, wypielegnowanymi palcami,
chciatoby sie rzec — wprost od ma-
nicurzystki — wyrzucajg zgnily o—
woc. Tu studentki poznaje sie od ra
zu. Obraz jest zbyt kontrastowy. Mto
de dziewczeta 1 byte przadki, Kktore
chca sobie dorobi¢ do renty. Te ostat
nie nie narzekaja. Przez trzydziesci,
czterdziesci lat pracowaly w fabrycz
nej hali przesigknietej zaduchem roz
grzanej oliwy. Dzi§ zapach $wie-
zych truskawek kojarzy im sie z
jakze rzadkimi kiedy$ wypadami po
za miasto.

Na pewno nietatwo, zwlaszcza, kie
dy wchodzi sie z 30-stopniowego upa
tu do temperatury o kilka stopni po
nizej zera. Samf odczuliSmy to na
wilasnej skorze. A co dopiero mowic
o dziewczetach, Kktéore wybraly sie
jak na maturalng studniowke — w
kapronacb [ z manicure.

Zainteresowanie starszych prakty—
kantkaml nie ogranicza sie tylko do
podania talerza goracej grochowki z
kawatkiem miesa — za jedyne dwa
ztote 1 czterdziesci groszy. Niektore
dziewczeta, rzeczywiscie z uwag, na
stan zdrowia, nie moga podofa¢. Te
przeniesiono do innej pracy — w biu
rze i na powietrzu. Pozostate z zaz
dro$cig patrza na nie. ,Za tydzien
sie przyzwyczaja’ —  podpowiada
jedna z pracownic.

v
ZNOWU budowlanka. Na Ta-
trzanskiej. Tam' gdzie ,Bawel

na” wznosi pierwsze bloki osie-
dla ,Przaéniezka”. Znowu dziewcze
ta. A gdzie chiopcy? Nikt sie tym
nie Interesowal — stwierdza Pawet
Zawadzki z ZSP. — Po dwoch tygod

niach. komendant brygady — jak
mowit ml jego zastepca — pojawit
sie na dwadzie$cia minut. Wszed! na
dach 1 powiedziat: ,Chtopcy, jak
sie opalacie, to uwazajcie, zeby nie
spas¢”. Noe wida¢ takze wickszej
troski 1 ze strony zaktadu. ,Co naj
wyze] — jak sami mowig — przy

chodzi jaki$ blizej nieznany osobnik,
sprawdza liste obecno$ci 1 na tym
sie konczy”, A tymczasem chlopcom
w to graj — wiec graja w karty, opa
taja sie I brzakaja na gitarze.

»Jedyna pociecha z dziewczat” —
stwierdza majster Leonard Majew-
ski. Kiedy pytamy jak sobie z ni-
mi radzi — odpowiada z u$miechem:
,Panie, 7 jedna w domu jako$ so-
bie cztowiek radzi, to jest nadzieja,
7e i z dwudziestoma tez sobie da ja
ko$ rade”.

T zaraz dodaje: ,Zreszta, ja juz
nie pierwszy raz mam do czynie—
nienia z praktykantami. Nawet i
Inzynierowie bywali u mnie na nau-
ce. Studentki, jak to studentki —

nie przyzwyczajone do tych prac.
Przyzwyczaja sie.
YMBOL kobiecosci »~Kwa".
Fabryka przy ul. 2 Lipca.

Dziewczeta czuja sie w swoim
zywiole. Chiopcy, o dziwo, tez. Stu-
diuja chemie, a to dla nich jak gdy
by pierwszy tygiel, w ktorym mie-
szaja nizne ingrediencje. Tak tez ro-
zumie to I dyrektor, Sergiusz Grl-
cuk 1 inzynier Borystawski. Patrza
przez palce, kiedy ktéra$ lub ktorys
z nich, tych mtodych oczywiscie, pod
patruja tajemnice kuchni, k:edy ko
rzystajac 1 chwili przerwy, obserwu
ja procesy warzenia mydia, kompono
wania zapachow czy zestawiania
sktadnikow lakieru.

»Nalezg do nielicznych — Informu-
je Pawet Zawadzki — ktorzy odby-
waja praktyke zgodnie ze swoimi za
interesowaniami. W gorszej sytuacji
byli mechanicy t witokiennlcy z Po
litechniki. Wyjechali do Bielska. Tez
o$rodek wiokienniczy, ale beda pra
cowa¢ na budowach”.

Zreszta I tu w ,Ewie” Zyja nie
samg chemia. Zaklad ma swoje pla-
ny, swoje zobowigzania i potrzeby.
A ich wiedza jest niewiele wieksza
od tej wyniesionej ze szkoty $red-
niej. Pracuja wiec najczesciej przy
pakowaniu i naklejaniu etykiet, przy
tym wszystkim, co moze wykony-
wacé cztowiek bez zadnych kwalifi-
kacji.

To tez jest potrzebne — znajomos$é
atmosfery zaktadu i tego, co tak
tadnie okre$lajg specjalisci od socjo
logii — stosunkow miedzyludzkich.
A w gruncie rzeczy chodzi o to. by
miody cztowiek, ktéry przyjdzie pra
cowa¢ tu, lub w podobnym zakta-
dzie, nie zostal zaskoczony tym co
zastal, zeby rzeczywisto$¢ nie prze-
rastala zbyt mocno jego wyobrazen.

vr

IEDZIMY teraz naprzeciw sie

bie. po obu stronach biurka. I

czujemy sie niemal jak wodzo-
wie p“zed bitwa. Nie lubimy sie
w tym momencie. I oni — c¢i z ZSP
I ZMS 1 my — wiemy doskonale, ze
nie wszystko zostalo powiedziane do
kofica. Tu w czterech $cianach klu-
bu ,Pod Sidédemkami’ te sielankowe
niekiedy obrazki, ktére zanotowali$
my, staja sie kaskiem zaprawionym
odrobing musztardy, Kktora zaostrza
smak.

7 pozoru sa spokojni, ale czuja sie
niepewnie, uwazaja, ze Sa wspotod-
powiedzialni. cho¢ formalnie rzecu
biorac, za studenckie praktyki 0dDo
wiadaja  kierownictwa poszczegol-
nych uczelni. Profesorowie za$, w
takim okresie jak lipiec, martwig
sile czym innym, egzaminami, zalicze
niami, rozliczeniem z pracy dydak-
tycznej 1 naukowej. Nie starcza na-
wet podobno czasu, aby tych Kkilku
miodych ktorych szumnie nazywa
sio kierownictwem sztabu poinformo
wacé ile osob 1 gdzie pracuje. Umo
wy o nraktvkach nodpisywane prze
ciez byly przez ‘Tch Magnificencje.
Rektorow, badZ petnomocnikow do
spraw zatrudnienia studentow Licz-
ba, ktéra nam podaja — 630 osoéb
jest wiec wynikiem dziesigtkow roz
mow telefonicznych.

Denerwujemy sie teraz wszyscy.
To nieprawda, ze akcja studenckich
praktyk zaczeta sie przed dwoma la
ty. Mozna by $wieci¢ juz nawet pier
wszy jnbiieusz. Przyznaje to zarow
no Zbyszek Antoszewski jak 1 Pawet
Zawadzki. Dziesie¢ lat juz Istnieja
studenckie hufce pracy, dziatajace la
tem na wsiach. Sa 1 miejskie do$-
wiadczenia. Naj$wiezsze — ¢ ubie-
glego roku, kiedy to spora liczba stu
dentéw zatrudniona byla przy tzw.
robotach publicznych. Nawet dziew-
czeta nienawykle do duzego, fi-
zycznego wysitku, mile wspominajg
prace przy uktadaniu torow, malo-
waniu pasow na jezdniach,
czy porzadkowaniu zielencow
1 sadzeniu kwiatéow. To bylo to, cze-
go brakowalo im najbardziej — ston
ca i powietrza, ktore nie zawsze do-
chodzi do sal wykladowych i labo-
ratoriow 1 ta satysfakcja, ze kiedy
przechodzi sie ulica Towarowa, mo-

zna powiedzie¢: ,To moj kawalek
toru”.
vn
DERZAMY w ezule miejsce.

Atakujemy Zbyszka Antoszew-

skiego, Ze to, co sobie zaktada-
no na poczatku akcji, nawigzanie
kontaktu z miodymi — nie wypali-
lo. Przyznaje racje, ale jednoczes$nie
probuje ttumaczy¢: ,Nie byliSmy w
stanie zaproponowa¢ studentom wej
$cia do zaktadoéw, gdzie mamy najsil
niejsze organizacje, bo przeciez nie
od tego =zalezato ukierunkowanie
praktyk robotniczych. Mtodziez pra
cuje tam. gdzie w okresie letnim
praca fizyczna jest najbardziej po-
trzebna. I to sa najczes$ciej przedsie
biorstwa budowlane”.

Oponujemy. Sezonowy brak rak do
pracy wystepuje 1 w innych przed-
siebiorstwach. Na przykiad we wszy
stklch przetworniach warzywniczo—
owocowych.

Tu wtraca Pawel Zawadzki: ,My
$lelismy | o tym. Zapomnieliémy tvl
ko — to tez wynik braku do$wiad-
czenia — Ze wszedzie tam, gdzie wy
twarza sie produkty spozywcze, nie
zbedna jest karta zdrowia. W lipcu
z wielkim trudem udato sie nam
skomnletowa¢ tvlko jedna brygade,
zatrudniong w Lowiczu. Liczymy, ze
w sierpniu...”

Dalszy ciqg na str. 7

KAROL BADZIAK

Zapiski turysty

Gizycko — stolica jezior. Miasto
ma w herbie trzy sielawy. W czerw
cu tu cicho i spokojnie. Puste je-
ziora 1 puste os$rodki wypoczynko-
we. Taka juz u nas tradycja, zeby
urlop spedza¢ w czasie wakacji.
Szkolny nawyk, z ktorego tylko nie-
liczni dorosli z biegiem lat wyrasta-
ja.

Rozbijamy biwak na terenie 0$-
rodka Przedsiebiorstwa Warszawa —
Olsztyn. Nazwa nieco dziwna, ale
reszta juz z sensem. Jest to insty-
tucja typu regionalnego, Kktorej ta-
jemnica powodzenia polega na tym,
7S ma uprzejmag obstuge, a to jest
wiecej niz wszystko.

Obok nas postawili swo6j namiot
dwaj mtodzi Niemcy. Systematycznie
1 metodycznie przyrzadzaja kolacje.
Kto$ spostrzegl, zc turys$ci niemiec-
cy jezdza po Rufopie z takg skru-
pulatnos$cia. jakby robili inwentary-
zacje naszego Kkontynentu. Z natury
hatasliwi i dynamiczni, tutaj zacho-
wuja sie cicho I bezszelestnie.

W  hotelu ,Zamkowym" spotyka-
my wycieczke radziecka. Jest piek-
ny, pogodny wieczor, radzieccy tu-
rysci siedza przed telewizorem, o—
giadaja z zainteresowaniem impre-
ze ,Glosu Robotniczego”.

Rankiem zwijamy biwak i wyply-
wamy na Niegocin. Jezioro puste.
Przeplywamy obok os$rodka ZMS w
Wilkasach. Obserwujemy senng mio-
dziez wylegujaca sie na pomoscie
niczym znudzeni milionerzy na Flo-
rydzie.

Wieczorem rozbijamy biwak na
Grajewskiej Kepie. Zajezdza moto-
rowka, ratownicy szukaja matolet-
niej parki, ktora wybrala sie kaja-
kiem na wyspe. Fala na jeziorze du-
7a. istnieje obawa, ze w drodze po-
wrotnej zatoneli. Oboje nie mieli
kart ptywackich. Mazurskie jeziora
sq petne uroku, ale nie dla wszyst-
kich. W maju i czerwcu br. zatone-
fo w Polsce okoto 400 osob.

Zastanawia mnie, dlaczego Jerzy
Putrament, ktory tak wielbi te je-
ziora, opisuje je tylko przez pryz-
mat rybek, ztowionych na wedke.
Domyslam sie nawet dlaczego. Przy-
roda tutejsza jest tak wspaniata, ze w
opisie wyszedlby z lego kiez. Obra-
zy ogladane z zaglowki sa tak cu-
downe, ze gdyby je realistycznie na-
malowaé¢, bytyby to oleodruki.

Nastepnego dnia plyniemy Kkana-
fem na Mamry. Zatrzymujemy sie
na Gilmie, naprzeciwko wsi Do-
ba. Gilma to wyspa z ruinami ja-
kiego$ patacu. Wiasciciel uciekajac
z Polski,, spalit swa siedzibe. Ogla-
damy zabytkowy kosciotek. Sciany
pelne napiséw 1 rysunkéw raczej
dos¢ odlegtych od tresci religijne;.

Do naszego biwaku podptywaja
zaglowki zapelnione studentami jak
tramwaj. Niepisanym zwyczajem
wodniakéw zwracajg sie o wyraze-
nie zgody na rozbicie biwaku w
bliskim sasiedztwie. Chetnie sie o
czywiScte zgadzamy, obiecujac sobie
ciekawe ognisko w wesotym towa-

rzystwie. Zaskoczyli nas rzeczywi$-
cie. Po kolacji udali sie do wiejskiej
klubokawiarni na telewizje. Kom-
pletny bezsens. Mazury sa ucieczka
od cywilizacji, od motoryzacji 1 in-
nych ,acji” — tacznie z telewizacja.
Mozna tu jeszcze spotka¢ przyrode
w jej pierwotnym ksztalcie. Mozna
wieczorem rozpali¢ ognisko i poddac¢
sie czarowi atawizmu. A tymczasem

— telewizja!
Zwiedzamy wyspe Upatty. Dziki
krajobraz wyspy czyni niezatarte

wrazenie. Potezne, kilkusetletnie de-
by, pamietajace naszych poganskich
przodkow, trawa siegajaca ramion,
krzyk ptactwa, komary jak motyle,
motyle jak gofebie. Teraz rozumiem,
dllaczego tu tak pieknie. Komary
strzega tego zakatka przed ludzmi.
Robia to zreszta skuteczniej niz naj
gorliwsi straznicy.

Na érodku jeziora zaopatrujemy
sie w ryby. Prosto z sieci. Mazurscy
rybacy sa raczej] matomowni. Na no-
cleg zatrzymujemy sie w osrodku
PWO nad jeziorem Swiecajty. Piek
ne potozenie $liczne widoki. Na po
lu namiotowym nawet kontakty do
maszynek elektrycznych., Tury$ci ma
ja coraz wygodniejsze zycie. Cywi-
lizacja  odbiera Mazurom wdziek
wypoczynku w pierwotnych warun-
kach. Brzegi jezior coraz bardziej
monopolizowane przez wielkie o$rod
ki wczasowe. Chyba nalezatoby to
powstrzyma¢. Wydziela sie rezerwa-
ty dla ptactwa, dla drzew, dla ro$-
lin, warto pomy$le¢ o rezerwatach
dla turystow 1 zeglarzy. Przeinwe-—
stowanie Mazur moze okaza¢ sie fa-
talne w skutkach. Trzeba chroni¢
te jeziora przed agresja postepu.
Paradoks polega na tym, Ze najle-
piej sie wypoczywa W najniewygod-—
niejszych warunkach. W harmonii
z przyroda a nie z wygoda.

Ognisko w jednym z os$rodkow
wypoczynkowych. Nie stychaé¢ $pie-
woOw, nie wida¢ zabawy. Muzyka
dobywa sie z magnetofonu. Zatosny
to widok — ognisko przy magneto-
fonie.

Rankiem plynac Labedzim Szla-
kiem  nieoczekiwanie odkrywamy
wyspe pelng poziomek. Wsérod kwia-
tow, ziot 1 wiatru smakuja jak
stonce. Obok dojrzewaja hektary ma
lin. Raj wysiada przy mazurskich
jeziorach.

Mijamy Fuledzki Rég na jeziorze
Labap, kierujac sie ku Wyspie Korr
moranow. Setki ptakéw na szkiele-
tach bezlistnych drzew. Pieknie 1
niesamowicie.

Na s$rodku jeziora wytawiamy z
wody ranne piskle biatego tabe-
dzia. Pielegnujemy caly dzien, za-
mierzajac po przyjezdzie do Lodzi
przekaza¢ ptaka do ZOO. Nocg pi-
skle wymyka sie z namiotu i ginie
jak kamien w wode. Jastrzab krazy
nad wodami.

Na jeziorze Tajty drab w moto-
rowce zrywa nenufary. Nenufary na

Dalszy ciqg na str. 10
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REPORTAZ
TEATRAL-

bez mata blyszczacy;, wieczoér zas no
walijka zapachnial: ..Ulisses wedlug

Jamesa Joyce'a — napisal Maciej
Stomczynski”.
— No — pomyslalem — wreszcie

co$ rozsadnego dla rzesz wielbicieli
Joyce’a, ktore nie zdazylty =zakupi¢

N Y Czyli tej atrakcyjnej ksiazki niezlomnego

U LI
GDA

Dalszy ciqg ze str. 1

zmiany aury i wyciaganie wnioskow
z komunikacji spotecznej.

Tak wiec dzien wtoéry spotkan tea
tralnych w Teatrze na Targu Weglo
wym w Gdansku rozpoczat dzionek
niewinnie stoneczny,

pierwiosnkami

Irlandczyka, a ci, ktorzy ja wykupi

li, potozyli i nie przeczytali lub nie
E odczytali czekaja, az nardéd dopro-

N SKU

wadzony do rozpaczy zacznie placic¢
dziesieciokrotnag cene. Wreszcie co$
rozsadnego — pomyslalem — lecz
jak zwykle spéznionego dla tych,
ktérych snobizm lub nieokielznana
ciekawos$¢ rzeczy niezwyklych, pi-
kantnych a sprosnawycli popchnely
do wykupienia calego nakladu pra-
wie o$miosetstronicowe] ksiegi. W
ksiedze rzeczy ,smakowite” sa roz-
siane tylko tu 1 6wdzie, sa zagubio-
ne w odmetach formalnych ekspery-
mentoéw, stylistycznych wirow 1 labi
ryntow dublinskich aktualnosci.
»Wielbiciele” Joyce’a mogliby zatem

xo<ft>o .

,Bolestaw Smialy”. Foto: THLINK

obejrze¢ sobie Ulissesa w teatrze,
gdzie zageszczenie spraw pikantnych
jest o wiele znaczniejsze, a tres¢
mimo wielu luk, da sie opowiedziec,
mogliby wiec w skréoconym Kkursie
,dozna¢ wtajemniczenia”’, pozostawia
jac ksiege tym, Kktorych interesuje
cala siedemsetstronicowa reszta.

Niezaleznie od tych praktycznych
wzgladow Ulisses jest do obejrzenia,
a to przede wszystkim z uwagli na
inscenizacje 1 rezyserie Zygmunta
Hubnera.

Hubner =z duza zreczno$cia 1 umla
rem przeprowadzil dos$¢ niespoisty
tekst dramaturgiczny przez wszyst-
kie zasadzki trywialno$ci, uprosz-
czen i subiektywizmow, ktore w dub
linskiej ,epopei z kluczem” stapiaja
sie 1 uogoélniaja. Wyczyn Macieja
Stomczynskiego jest nie tylko kar-
kotomny, jest réwniez jedyna pro-
ba przystosowania catego dzieta do
celow scenicznych. Zagraniczne opra-
cowania dramaturgiczne Ulissesa o~
graniczaly sie do jednego wybrane-
go fragmentu dziela — nie podej-
mowaly proby cato$ci. Maciej Stom-
czynski z powydzieranych z orygi-
nalnego prozatorskiego dziela czesci
i watkow ulozyt utwor sceniczny w
do$¢ dowolny sposob ilustrujacy mysl
Joyce a. Ogniwa wiazace Hubner na
tyle wyeksponowal, ze ,impresje
sceniczne" Stomczynskiego na te-
mat Ulissesa zyskaly walor drama-
tu. Oczywiscie co$ z klimatu, a tak
ze 1 stylu ulissesowskiego ostalo
sie, czy przeniosto do napisanej
przez Slomczynskiego sztuki, a tak-
7e do jej realizacji na gdanskiej sce
nie. To jest wiele.

Halina Winiarska stworzyta znako
mita kreacje; Molly Bloom w jej
interpretacji to posta¢ niezwykle pla
styczna, prawdziwa 1 intrygujaca.
Gra w 16zku nie jest taka fatwa na
scenie, a 16zko w gdanskim Ulisse-
sie jest nie tylko centralnym ele-
mentem scenografii, stanowi ono
rowniez zasadnicza domene dziatal-
noéci Molly Bloom i od czasu do
czadu jiij partnerow. Jak sie rze-
kto Hubner w catosci, a Winiarska
w szczegolnosci ustrzegli sje wulga-
ryzmoéw, Kktore czaily sie nie tylko

w 16zku ale 1 po wszystkich katach'
sceny.

Leopold Bloom w wykonaniu Sta-
nistawa Igara tez utkwil mocno w
w pamieci. Igar mial twardy orzech
do zgryzienia. Symbolika postaci
przeniesiona na scene bez komenta-
rza poetyckiego, zageszczenie sytua-
cji 1 stanow grawitujacych miedzy
ostrym realizmem a metaforg wy-
magata duzej sprawnos$ci w opero-
waniu szeroka gama $rodkow inter-
pretacji.

Pomysty rezyserskie uatrakcyjnia-
ty 1 rownoczeé$nie utadzaly rozwich-
rzong calo$¢ nie gubigc przy tym
swoiste] egzotyki dzieta. W tej au-
rze dobrze sie chyba czuli inni wy-
konawcy: Jan Sieradzinski w roli
Stefana Dedalusa — w zbyt okrojo-
nej wersji w stosunku do dzieta —
Stanistaw Michalski jako Buck Mul-
ligan, Henryk Bista w roli Simo-
na Dedalusa, Jadwiga Pelanowska
jako Lynch oraz pozostali aktorzy.
Lidia Minticz 1 Jerzy Skarzynski
stworzyli dowcipng i zwiezla deko-
racje.

Dwie dziwnos$ci, bo byla jeszcze
jedng przedzielit poczciwa ,Zemsta”
Aleksander Fredro. A 1 dzienh po
przymrozkowc] nocy udawal poczci-
wo$¢, by pod wieczor sypnaé w oczy
mokrym $niegiem. Znow zabielalo na
niby, a stare gdanskie miasto wy-
gladato jak ocukrowany sen o éred-
niowieczu.

Scenograf Ali Bunsch tez zadziwit
pakujac na $rodek sceny szope ze
stryszkiem, na Kktérym to miodzi
Klara 1 Wactaw, mogli bez przesz-
kod zacza¢ wstepne, mniej niewinne
niz to bylo w zwyczaju, podchody
mitosne. Poza tym przedstawienie
nie zaszokowalo niczym nadzwyczaj
nym, co zreszta nie jest takie tatwe
w przypadku ,Zemsty’.

Rezyser Zbigniew Bogdanski poka
zal sie takze jako gtadki 1 sprawny
Papkin, chociaz moze zbyt powierz
chowny. Czes$nik (Leszek Ostrowski)
i Rejent (Antoni Biliczak) typowi
1 poprawni, mieli dobre momenty.
Jeszcze jedna, nie najgorsza ,Zem-
sta”, gléwnie za przyczyna autora.

Wreszcie dzien czwarty 1 ostatni.
,Dlaczego mnie budza?” Pytanie to
zadawatem sobie kazdej nocy w ho
telu. Naprzod orkiestra w lokalu,
bardzo dziarska ikomunikatywna —
same swojskie kawaltki do drugiej
W nocy: pozniej tusz 1 salwy per-
listego $miechu. W dwa ognie wzie-
ty, z ulicy i korytarza hotelowego,
zadawatem sobie to rzeczowe pyta-
nie. Dopiero wieczorem Michel de
Ghelderode pomogt mi rozwikla¢ za
gadke. Dlaczego mnie budzg? Chca,
zebym zyl. Bujnym, glo$nym zyciem
flamandzkim. Ghelderode lubuje snhe
bowiem w ulicznych zabawach s$red
niowiecznych, maskaradach kabare-
towych a Breughel pomaga mu 13-
czy¢ tradycje miast flandryjskich
7z nadrealizmem. Znakomity Belg jest
nleumiarkowany 1 djabolicznie bez
litosny, a takze odwazny. (Urodzit
sie 3.IV.1898 r. — zmart 2.IV. 1962r.).
Publiczno$¢ todzka miata okazje Zet-
kna¢ sie z tym autorem. Teatr No-
wy wystawiat w 1963 roku ,Czerwo
na magie’ w rezyserii Tadeusza
Minca. Scenografia Henr! Poulain’a.
Ghelderode napisal okoto pieédzie-
sieciu sztuk, w tym wiele dla tea-
trow lalkowych. Niedoceniany, ucho-
dzi jednak za jednego z czotowych
wspolczesnych  dramaturgow, —sztuki
jego bowiem, mimo tta historycznego
sa wspolczesne, a nawet awangardo
we w swoim nieliczeniu sie z miesz
czanska publicznos$cia. Wskrzesza za
pomniang cudowno$¢ teatru, nie jest
moralista ani filozofem: w teatrze
Ghelderode’a maja sie dziaé¢ rzeczy
nadzwyczajne.

Tak tez i Marek Okopinskl wyre-
zyserowat spektakl. Hatasliwie i bez
ceremonialnie. Naiwnie 1 oKkrutnie.
ZespoOl unidst te nietatwa konwencje.
Ekscytacja jak po Kobrze. Wszystko
statlo sie jasne. Zamoéwilem budzenie
na SEOsta z nadzieja, Ze zamie¢ mnie
nie zlapie. A w  Rzeszowie,
prosze Panstwa... Ale o tym w na-
stepnym reportazu.

ROMAN LOBODA

P.S. Pociag spoznil sie tylko dwie
godziny.

W ano
i clasny gorset

Dalszy ciqg ze str. 1

,Czytelnik”, ,Iskry", ,PIW”. Natomiast ro-
la wydawnictw pozawarszawskich z gory
zostala ograniczona do — przede wszyst-
kim — spraw regionalnych z tym, ze nie-
ktore z tycb wydawnictw potrafily wywal-
czy¢ sobie pewne swobody.. Wezmy dla
przykladu ,Wydawnictwo Poznanskie”. Jak
to sie stalo, ze wlasnie tam ukazuje sie
wiekszo$¢ przekltadow z bogatej i1 jakze cie-
kawej literatury skandynawskiej? To juz
sukces 1 zastuga poznanskich redaktorow,
wynik ich zabiegow 1 ambicji. Jak to sie
stato, ze w krakowskim ,Wydawnictwie Li-
terackim” ukazuje sie wiele ksigzek czolo-
wych polskich pisarzy? Ano. kto$ w Krako-
wie potrafil zjedna¢ sobie tych najlepszych
wysokim nakladem, pieknym papierem i
szybkim wydaniem ich dziet. Szanse na po-
szerzenie gorsetu ma kazde ambitne wydaw-
nictwo, cho¢by usytuowane bylo w Ustrzy-
kach Dolnych, z tym, Ze sprzyja¢ mu beda
wladze zwierzchnie no i nie zabraknie pa-
pleru...

A. Makowiecki: Wiadomo, ze od niedaw-
na Wydawnictwo Lodzkie zajeto sie litera-
turg dziecieca 1 mlodziezowa. Widzialem na
wystawach wysokonakladowe ksigzki Nie-
nackiego, Nizlurskiego i Nory Szczepanskie;j.
Czy jest to wiano, czy rozpychanie gorsetu?

W. Jazdzynski: Oczywiscie — rozpychanie.
Wydawnictwo nasze chce odpowiedzie¢ na
rzeczywiste zainteresowania i zapotrzebowa-
nia czytelnikow, a takze ma zamiar wyko-
rzysta¢ wszystkie realne mozliwosci 1odz-
kiego (i nie tylko todzkiego) $rodowiska li-
teratow. DoszliSmy do wniosku, Ze mozemy
7z powodzeniem =zalata¢ ogromne dziury, ja-
kie sa w dziedzinie literatury dzieciecej i
mlodziezowej. A jest to, wbrew pozorom, li-
teratura wazna, moze najwazniejsza, ksztal-
tujaca charaktery miodych ludzi, posiadaja-
ca duzy ftadunek dydaktyczno—-wychowaw-
czy. Mamy tu do dyspozycji wiele czoto-
wych pior: Sikirycki, Aleksander Rymkie-
wicz, Kopczynski, Gruda. Socha,* Nienacki,
Szczepanska, Niziurski 1 wielu innych, jak

sir. 4

na przyktad Ryszard Doroba, ktory obja-
wit sie nagle interesujaca powiescig dla mio-
dziezy...

A. Makowiecki: Wspominat Pan przed
chwilg o ,Wydawnictwie Poznanskim”, kto-
re wywalczylo sobie prawo tlumaczenia
Skandynawow. Czy rozpychanie todzkiego
gorsetu nie mogloby i§¢ w tym Kkierunku?

W. Jazdzynski: Pan by chcial, zeby zabrac¢
Poznaniowi Hamsuna? Nie, my w zakresie
tlumaczen mamy inne, oryginalne plany —
przekiady ~z literatur krajow obozu socja-
lizmu. Juz obecnie przygotowujemy do dru-
ku reprezentacyjna antologie poezji i prozy
Republiki Azerbejdzanu — $wietng co do
poziomu 1 problematyki, oraz antologie po-
ezji bialoruskiej. W przygotowaniu jest pro-
za najwybitniejszych pisarzy Radzieckiej
Litwy 1 Biaforusi, Gruzji i Armenii. Pro-
wadzimy rozmowy z pisarzami innych re-
publik, a takze innych krajow, jak Stowacja
czy Bulgaria. Wydawnictwo nasze chcialoby
uzyska¢ akceptacje dla wspolpracy tego
wlasnie rodzaju. W calym szeregu Republik
Radzieckich nie brak cennych osiagnie¢ lite-
rackich (niekiedy na $wiatowa skale), sa to
jednak literatury czesto niedoceniane, pomi-
jane przez polskich wydawcow. Wiec chce-
my sie za to wzia¢, odrobi¢ zaleglosci. Taka
»przektadowa” specjalizacja Wydawnictwa
Lodzkiego miataby wielkie znaczenie dla
wzajemnego poznania 1 dobrze stuzytaby
przyjazni naroddw naszego obozu, a row-
noczesnie wyroéznitaby nasza oficyne wy-
dawnicza.

A. Makowiecki: Z pewnoscig. Przeciez ma-
my w fLodzi $wietnych znawcow jezyka bia-
foruskiego, ukrainskiego, stowackiego, ar-
menskiego, bulgarskiego. Tak jak kiedy$ Je-
rzy Wyszomirski, niezrownany tlumacz kla-
syki rosyjskiej, przywrocit polskiemu czy-
telnikowi dzieta Czechowa, Gogola czy Gor-
kiego — tak i inni 16dzcy, powszechnie zna-
ni w Polsce pisarze: Koprowski, Sikirycki,
Huszcza, Chroscietewski, Gomolicki, Bilin-
ski, Kononowicz, Kaszynski, Karczewska —
mogliby z pelnym powodzeniem przekiada¢
na polski utwory niedostatecznie u nas zna-
nych, a niejednokrotnie warto$ciowych i
pieknych literatur wschodu i potudnia. Pan
mowi, ze to sie juz zaczelo. To dobrze. Oby
ten szlachetny zamys! doczekat sie petnej
realizacji. Oby! Bo kt6d na drodze na pewno
nie zabraknie.

W. Jazdzynski: Gléwna przeszkoda moze
by¢ brak papieru. Sytuacja nie jest latwa.
Zdajemy sobie sprawe, Ze zardéwno papier
jak 1 praca drukarni naleza przede wszyst-
kim — 1 stusznie — do produkowania ksig-
7ek szkolnych, prac naukowych, broszur po-
litycznych — tego wszystkiego, co uczy, wy-
chowuje 1 ksztaltuje $wiatopoglad Polakow.
No, ale wiele wydawanych przez WL po-
zycjl tez uczy 1 wychowuje, czego dowodem
jest to, ze trafity one do lektur i bibliotek
szkolnych: ,Uroczysko” Nienackiego, ,Sia-
dy na $niegu” Kopczynskiego, ,Sprzysleze—
nie Czarnej Wydry”~ Szczepatskiej, ,Tajem-
nica Joliby" Sochy. ,W stuzbie Ztotego Lwa”
Bieronskiego, ,North znaczy potnoc” Gru-
dy...

A. Makowiecki: ,Okolica starszego kolegi”
Wiestawa Jazdzynskiego...

W. Jazdzynski: ..1 wiele innych ksiazek.
To sarne, je$li chodzi o wydawnictwa natu-
ry politycznej. Wszechstronnie ukazujemy
i bedziemy ukazywac¢ polityczne dzieje i1 ak-
tualng sytuacje $wiata pracy. Towarzyszy
temu literatura pamietnikarska, zyskujaca
coraz wiece]j miejsca w planach WL. Uka-
zaly sie juz wspomnienia weterandw rewo-
lucji 1906 r. i 1917 roku (wysoko notowane
przez czytelnikow 1 krytyke), wyszedl pa-
mietnik Szpingera, uczestnika Wielkiej Re-
wolucji Pazdziernikowej: ,Z Pierwsza Kon-
na”, mozna tu jeszcze wymieni¢ caly sze-
reg pozycji o charakterze lokalnym, ale nie
mniej waznym, bo przeciez fodZz 1 woje-
wodztwo zawsze byly aktywne politycznie.
Przygotowujemy obszerne wspomnienia
PPR-owcow, pamietniki todzkich robotnic, a
takze miodziezy robotniczej z pierwszych lat
po wojnie. Ten witadnie dziat, obejmujacy
proze literacka, dokumentalng, pamietnikar-
ska stanowi do$¢ rzadka specjalno$¢ w na-
szych wydawnictwach. W przysziosci — je-
zeli uzyskamy zgode i warunki realizacji —
chcemy rozwina¢ jeszcze bardziej te dziedzi-
ne edytorskiej dziatalnosci. Lodz, ze wzgle-
du na bogate i bardzo dla polskiego ruchu
robotniczego reprezentatywne tradycje, sta-
nowi $wietng baze dla rozwoju tego typu
literatury...

A. Makowiecki: Czy mogtby Pan wymie-
ni¢ kilka ksigzek o charakterze patriotycz-
nym, Kktore jeszcze przed trzema laty byly
w WL rzadkoscig?

W. Jazdzynski; Oczywiscie. I w tym za-

kresie nadrobiliSmy wiele zalegto$ci. Sze-
reg ksigzek takich autorow jak Waclaw
Bilinski, Edward Szuster, Apoloniusz Zawil—-
ski, Karol Obidniak uzyskato duze sukcesy
czytelnicze wtasnie dzieki watkom patrio-
tycznym, przywolujacym wspomnienia bo-
haterstwa narodu polskiego. Na podstawie
ksigzki Stawinskiego ,Przygody kanoniera
Dolasa” nakrecono przeciez glo$ny film: ,Jak
rozpetatlem II wojne $wiatowa". Wprost roz-
chwytywane sa ksiazki Bogdana Arcta, put-
kownika Witowickiego (,0d Kozienic do To-
bruku"), Karola Obldniaka (,Jak zosta¢ ge-
neratem”), czy Kukuty (,A oni gineli da-
lej”) 1 wiele innych. Niebawem ukaza sie
ksiazki bylych oficeréw 1 zolnierzy Armii
Ludowej. Nie zabraknie pozycji wspomnie-
niowych, mowiacych o dziatalno$ci Armii
Krajowej. Niezaleznie od wagi tego rodzaju
ksigzek w wychowaniu patriotycznym Spo-
leczenstwa, zaprzeczaja one historiografom
zachodnioniemieckim, ktorzy z  uporem
twierdza, ze tak zwane tereny wcielone —
w tym przypadku Warthegau — byly bier-
ne, nie istnial tam polski ruch oporu. Tym-
czasem 10dzcy komunisci odegrali bardzo po-
wazna role przy powstawaniu PPR i jej od-
dziatow partyzanckich, co znajduje plastycz-
ne odbicie w wielu wspomnianych pozy-
cjach WL. Z ksiazek serii patriotycznej war-
to jeszcze powiedzie¢ o pracy Tadeusza Sze—
wery ,Niech wiatr ja poniesie". Jest to opa-
trzony nie spotykanym nigdzie komentarzem
zbior piesni Zoinierskich, obozowych 1 ulicz-
nych czasu wojny 1 okupacji. Komentarz
moéwi o niezwykle pasjonujacych okolicz-
noéciach ich powstania, nuty pozwalaja te
piesni wykorzysta¢é w masowym repertua-
rze rozmaitego typu zespotow. Jeszcze przed
wyjéciem ksigzka ta miata swoja legende,
pisano reportaze z drukarni (,Za wolno$¢
i Lud”), kolejka recenzentéw juz obecnie
siega kilkudziesieciu przedstawicieli prasy,
radia i telewizji...

A. Makowiecki: Wspomnial Pan o trud-
nos$ciach z papierem. Czy mogtby Pan po-
da¢ kilka przykladow?

W Jazdzynski: Z rekawa...

ZamoOwiono u nas 90 tys. egzemplarzy
ksigzki K. Bieronskiego ,W stuzbie Zlotego
Lwa”. Wydalismy tylko dwadzieécia tysie-
cy.

Na ,Cyrk w Szczyrku” Sikiryckiego przy-
szto 50 tysiecy zamowien. WydaliSmy tylko
30 tysiecy.



JERZY WILMANSKI

Miasto z szansg

Rzeszow 5 Rzym znnjduia sie w

motocykli WSK 1 autobusow SAN,

Dziesie¢ albo 1 dwanascie lat trwa
ja pro$by miasta o nowy 16dzki ho
tel — w Rzeszowie juz Koncza oudo
we pieitneao wielkiego hotelu. Kie-
dy jaki$ rzeszowski reporter przy—
jedzie 30 Loda. to na rozsypujacych
sie starenkich dworcach napotka naj
pierw Kioski z piwem. Kiedy wysaad
lem na nowym, nowoczesnym dwor
cu Rzeszow Glowny. to przede wszy
stkim napotkatem kioski z pamiat-
kami.

Hozumiem oczywiscie, Ze tatwiej
buuowac tadmej i lepiej Jesu sie
buuujt mniej. 10-tysieczny rtzeszow
ma urbanistyczne t budowlane pro-
blemy w innej sJtali niz ?5o-tysiecz-
na Lodz. Aie nowy hotel, nowy owo

— tam ,dwa pokoje * kuchnia"
w starym domu. No, cbz. sytuacja
do$¢ typowa — nie pozwala mi jed-

nak wpa$¢ w kompleks.

Chociaz... Nie ma tu wydawnictwa,
ale jest Muzeum Okresowe, Kktore
w jaki$§ elementarny sposob probu-
je spetnia¢ te role. Wydano m. in.
tym nakladem niezwykle ciekawg
prace o prasie rzeszowskiej w XIX
i XX wieku. Ukazat sie tez niedaw
no bardzo interesujacy almanach
poetycki rzeszowskiej grupy literac-
kiej — ale to Juz naktadem Wydaw
nictwa Lubelskiego. Nie ma oérodka

Wierze w te zapewnienia, bo Rze-
sz6w umie sie stara¢ o swoje spra-
wy. Jest to $wiadectwo ambicji kul
turalnych tego miasta nad leniwie
ptynacym Wistokiem. Bowiem zZycie
nie DitynJe tu leniwie — tylko spo-
kojniej na ulicach ( oddech jaki$
szerszy, a z sibdmego pietra Domu
Prasy mozna okiem ogarna¢ cale
miasto.

W kiosku zpamigtkami kupitem bre
loczek ? krzyzem kawalerskim na ble
kltnym polu. Herb Rzeszowa —cze$¢
herbu Sreniawa Piotra Kmity Lu-
naka, ktory miasto odbudowat po
pozarze w XV wieku. Na odwrocie

rzec 1 cnocby te pamiatkowe bibe- t S . . . p . . _
Lo . Y : elewizyjnego ani drugiej codzienne, breloczka biaty orzel, godlo tej Pol
tym samym tomie encyklopedii — to  siarki z Machowa i lakierow z De-  loty, Ktoiyen trudno s—zlac w Lo- yines el . ! . , . ) )
oréwnanic nie woadio mi do Klo- bicy — wiezli owoce i nabial, miod dzi/ Stanowczo zaczynam Sie oba-  8azety.. Ale beda — lak mnie za- ski.  ktora sprawita - e RZQSZOW
P dk DC,, . ot i ryby. welne 1 wosk. A przywozili wia¢ Kompieitsu ,rzeszowskiego". pewniano — i popofudniowka i te- otrzymal szanse. 7’ sie podniést po
s 7 - . .. ) .
Wy D,I’ZYD.a OWO. .OZ wie DrZGCl.Q? to. co najpotrzebniejsze — sql | suk 1 jaK tu me wierzy¢ przystowiu, lewizia. pozarze Europy w XX wieku.
ny ftodzki czytelnik ? BZGSZOW19~ na. bron t zelazo, futra I oliwe. Ze poaroze L»zuuca/ Jestem pefen
2e dawna .Polska B”, ie Laocut, [ tak biegly lata. W 1913 roku Rze podziwu dla doKonan tego miasta
ie Bieszczady, ie WSK Mielec? Ale  szxw miat 9 szkol ludowych, a nawet 2 szansg, miasta lezacego na ttran-—
sam Rzeszow — miasto? Tyle tej Jedno gimnazjum i szkole przemysto iacrl klPOLSK'I — o Ktorym Wlef(l;
. i 1 Ach mcyklopeala mowl mniej niz o
wiedzy, @ kot naplakal, tyle co Wa A jednak 30 proc. mieszkancow . ] .
0 R Y S, 'p. - f{f S b nie Dosiadalo w tym czasie umiejet- M€ I o ktorym z reguly wiemy
zym_le .ze papiez, ze Jaxkas bDa  poeei czytania i pisania Az dziw bie  uimej niz o Kzymie.
zyllka, zc stolica Wioch.— rze. ze 'pol 'W1eku W<‘Z€SH1?] Fran.cr, Stanistaw Gebaia — sekretarz re-
Y ) szek 3kiel.sk! zdecydowal sie zalozyc dakcji niiesiecznuta spoieczno—KiUtu—
b,,Dawna' Polska B” — to.okresle- E,l dlju.karllqle I, ‘k§1e~gellrn1e, a W; kil- ramego ,Protiie" mwa glowa i mo-
nie mowi wszystko. W obhczg rze- .arlatS)CIZ atdpoﬁnéel nwest?jwa W.t(_J wii ,0 tle wiem to w L#xua spize-
czywiste] szansy 'stgnai Rze§zow do nie bardzo dochodowe prze SiewzIe daje sie czuay egzemplarze naszego
piero u progu dziejow PO.ISL,Q. Ludo- cie Jan. AndrzeJ Pelar — tworca rze pisma". No tak. Nie jest to oczy-
wej — przedtem ,b.yl imescma co szow.skiej prasy. wiscie zaden wyrzut pod adiesem
el Moot Drscanch Wit vy Nigdy nie bylem w Reessowie, ja  Lodzi tan jak  wyrzutem me. jest
e el ; ko$ moje trasy krajowego globtrote laKt, ze Kiositarka na dworcu Kze-
pograniczu polsko_ rusklm, _na stabo " | ; szow  Glowny  otrzymuje cztery
Zaludmpnym terenle.—‘]a'kl.ez tu mo ra .omualy to Hl}a.StO. Przywiodto eazemplarze ,Odglosow”.
gly by¢ szanse stabilnoéci i rozwoju mnie tu — co wilasnie? Moze repor- Profile’ L. ki q
w obliczu ciagtych sporow o te zie-  (orska , : »Lrofile® sg  miesigcznikiem O
. : ) . . przekora, ze tak malo wiem . o e ..
mie miedzy Polfika a Rusia halicko= (o0 7 o hoeico A ose cos niedawna przedtem istnialy jaito
wiodzimierska? Wiec zylo sobie to oy : zeszyty Towarzystwa Przyjaciol Sziu
nnia<to wielko$ci potowy dzisiejszych — Jeszcze 1 ki 1 Nauiu, polem jano Kwartalnik
PabLanic. Coz z tego}, Ze prawa miej Wiedziatem, Ze nie uchronie sie od ubiegtego rokku dul_{azE]a .S“_%
skie otrzymat Rzeszow w 1354,.rokg, przed ciagtym poréwnywaniem, 24 W mleflacu vrl\: nakfadzie tystlek
kiedy pozary hamowe;ty rozwo] mia  przed bezustanna przymiarka tego g(yXegzgrrﬁp arzy.l %]uz me p]%;zae_
Eta 1 nawet jego wiasciciele nie bar  miasta do mojego miasta, do Lodzi. A Wieku, ana _tadet(f{W “1/(1 esioi
dzo sie kwapili do nowych — jak- [ czutem, ze talu zabieg bedzie ope- ‘;’l? Te Zlglat’ a ]te n?iat I;% ”anO a-
by$my dzis powiedzieli — Inwestycil.  racjg nie fair. bo przyjezdzam  ze n: foe rZQ};Z ,,o}gtgfra Slﬁiey 'zdzie\i)/}i;a
Niewielkie to byly .inwestycje”  Srodka Polski, z miasta, ze ho. bo.. o . rd 1 ;
. A potem wioczviem sie ulicami Rze W miescie nad Wislokiem, bo ,Pro
1 przywileje — ot, waga, postrzygal P 1 yb d 1< Kotk file" sa pismem nader interesujacym
nia sukna, zezwolenie na pare kra- SZowa 1 coraz bardziej kiefkowafa { redagowanvm bardzo dobrze. N
. we mnie obawa, czy w moich re- gowanym Dbardzo —dobrze. INO
mow pod ratuszem... I tak to trwato ; . . S t w Kon d Kul 1
o ; : porterskich refleksjach nie okaze sie W roncu sz jedyng Rulturalng wizy
przez pare wiekoéw. RzeszoOw nie po- . ) . towka Rz Wizvtowk h-
. : ; nie fair wobec Lodzi. owka Rzeszowa. Wizytowka wszec
siadat jeezcze w XV wieku prawa : L
; . A, . . . . .. stronna, bogata, wcale nie prowincjo
sktadu, wiec mimo polozenia przy Bo w Rzeszowie buduja tadniej niz nalna 1 me partykularna
szlaku handlowym Krakéw — Ru$ w Lodzi. Osiedla Tysiaclecia. Dwu- o )
i z handlu nie mial zbyt wielkiego dziestolecia, na Skarpie maja sSwoj Wychodze z redakcji miesiecznika
profitu. Ale utrzymywali rzeszowia- charakter, sa urbanistycznieiarchi- (,dwa pokoje z kuchnia plus uzy-
nie stosunki handlowe nie tylko z  tektonicznie zréznicowane. Bo Dom  walno$¢ tazienki" — mowi Stanistaw
pobliskimi miasteczkami, le« docie- Prasy w $rodmie$ciu, piekny wiezo  Gebaia) — wracam znowu ao $rod-
r;f{li d{(f Kamienca. SW_arszallwy. (é?aﬁk— (;m.ec (glla ]edltqe], ]eilyne.] zqueszta COL.  miescia pod nowoczesny" wiezowiec
ekav Leczycyv na Spisz na Slask, ziennej gazety — ,Nowin Rzeszow- . s -
a nawet do Motdawii. Siedmiogrodu  skich” I jej drukarni). Powtarzam ,,Nox.zvm RZ.eSZOWSkI?h' Tu wystroj ) -
1 Moskwy. Nie wiezli, r’eex prosta, — w $rodmiesciu. architektoniczny, piekno 1 Wygoda im 9iriB» Fot. 7. Antonowicz
ZanizyliSmy nak{ady Ba!rdzo znapych' pisa- ja sie talenty.—
rzy — Arcta, Niziurskiego, Nienackiego, A. Makowiecki: Moze jeszcze kilka stow o . . . N
Szczepanskiej. A przeciez w biezacym roku rozpychaniu gorsetu... 7 najbardziej Interlesujzy Haskella pt. ,Balet” (wyd.
rownowage, ba! sukces ekonomiczny zapew- W. Jazdzynski: No, chociazby nieobecny do cych tekstow — wymienmy 2, PWM 1969). Ksiazka ta
nitoby Wydawnictwu 20—25 ton dodatkowe- tej pory ndzial” krytyczny, ,historyczno-li- Jedynie notatniki z festi- . .
. A . . . . . ,, . .. . adresowana Jest do naj
go papieru, co w skali krajowej jest — mi- teracki’ 1 ,monograficzny . Karwacka przy- W'a,l‘ »Warszawskiej Jesie- h kregs Ini-
mo trudno$ci — przystowiowa kropla w mo- gotowuje druga juz prace o Wandurskim. ni” s lat 1961—1968, kapi- szerszych kregow czytelni
rzu. To boli. Bo przeciez nie brak papieru Jerzy Tynecki pisze tom szkicow krytycz- talne  rozmowa i esej o kow, aktualnych | przy-
na zenujace wprost co do poziomu arty- nych o zyjacych pisarzach todzkich. Bogu- Witoldzie Lutostawskim, szlych spektatorow baleto-
stycznego 1 wychowawczego — kryminaty staw Fornalezyk wydal tom esejow o 1odz- cieckawe Raveliana, Stra- wvch dstawien 5-
PR PN » . . , T, . . . vc przedstawien, kto
sIskier”, ,Czytelnika" i ,Slaska”. Truduo kich poetach, Kaszynski oprocz monografii winskiana 1 sprawozdania . )
zrozumie¢, dlaczego dobrzy, skupieni wokot teatralnych przygotowuje encyklopedie 1o6dz- z muzycznych podrozy™ O- rych nie brak i w naszym
WL autorzy, znani. 7z wysokich walorow wy- kiej literatury. Pozyskalismy do wspoipra- sobiseie tej ksiazeczce zaw miescie. Jest czym$ w ro-
chowawczych syvou:h ksiazek, przegrywaja cy kilka znanych pior pozatodzkich — Boh- dzieczam, ze  przyblizyla dzaju  wprowadzenia do
z autorami, ktorzy nawet swoich prawdzi- dana Drozdowskiego, Wilhelma Szewczyka. sie do mnie nie znan* a . . . ..
f . . . ) . sztuki baletowej 1 historii
wych nazwisk nie chca da¢ na typowe, kry- Wojciecha Natansona, ktéory wyda u nas nas niemal zupeJme po- '
minalne chattury. Mozna odnie$¢ wrazenie, monografie o Szaniawskim. 16dz, osrodek PERYFERIE MUZYKI sia¢  czeskiego nowatora baletu naraz. Informuje
7e tego rodzaju fakty potwierdzaja niechet- lewicy kulturalnej, ma — moim zdaniem — Aloisa Haby, ktorego dziel o historyczrym rozwoju

ny stosunek do Wydawnictwa Lédzkiego. normalny obowiazek wydawania prac o lu- Okazuje slg, ze * pisa- Inaczej Jak z plyt usty- tej sztuki a Jednoczesnie
Jezeli za$ tak — trzeba wnioskowac, ze zo- dziach zwigzanych 2z naszym miastem, o niem na tematy muzyczne sze¢ wciaz nie sposéb, a o . )
stato ono powofane do zycia tylko po to, aby Strugu. Reymoncie, Tuwimie, Braunie, Kar- nie Jest u nas znow tak ktorym u nas mowi sie udziela porad tym, ktérzy
zy¢ nie mogto. Obsada kadrowa Wydawnic- pinskim. Dzial krytyczno-literacki zostaje tle, Jak sie to zwyklo po- wiecej niz niewiele, 1 wre- g nia  zarazili.  Autor
twa jest jedna z najszczupiejszych w kra- powoli rozszerzany po Kkrytyke 1 historie wtarza¢.  Odkad  zamilkli szcie recenzje z koncer- kresli przekonujace sylwet
ju. Mamy zaledwie dwoch korektorow, kto- sztuki w ogoéle. Dowodem tego jest wydana najwieksi - z niewatpliwa tow — czasem tych, kto- ki najwiekszych twércow
rzy musza przeczyta¢ rocznie 800 arkuszy u nas ksigzka Ludwika Swiezawskiego o dla czytelnikow strata — re sie pamieta, czesciej z )

wydawniczych. Zespol redakcyjny liczy dzie- Grottgerze. Afanasjewa o Cybulskim, przy- zdawato sic. ze  wiele tych, o ktorych sie wie: wspofczesnego  baletu  —
sieciu redaktorow. Gdyby ci redaktorzy mie- gotowywane sa do wydania takie ksiazki, wody uplynie w Wisle nim Lazare Levy, Magda Tag- stawnego Sergiusza Dlagi-
li literature Kklasyczng 1 przekladowa — jak np. monografia o Wyspianskim. kto$ odwazy sie wstapic¢ liaterro  Igor Bezrodnyl, lewa, Anny Pawlowej j in-
wszystko byloby w porzadku, bo redago- A. Makowiecki: Wiec jak tu moéwi¢ o wy- w $lady autora ..Gwiazdo- Monique Duphll i inne na- nych, opowiada O sztuce
wanie wznowien 1 przektadow jest tatwe. dawnictwie regionalnym? Nie oburza to Pa- zbioru Muzycznego”  (tu- zwiska. Jednakze  wcale N .
Tymczasem nasi redaktorzy pracuja wylacz- na? zin caly latek czekamy na ni» warstwa sprawozdaw- wspofczesnych baletmi-
nie z zywymi ludzmi: wspoéiczynnik trud- W. Jazdzynski: Oburza¢ sie, gniewaté — zapowiedziany ongi$ tom cza stanowi o wartosci strzow 1 choreografow roz
noéci jest tu najwyzszy, zwlaszcza przy to rzecz bezsensowna. Naszym zadaniem jest drugi tego dzielka, prosze ksiazki — $mlaibym twier wijajacej sie cora® buj-
skomplikowanej i nie zawsze fatwej do oce- walczy¢. Nie ulega kwestii, ze WL spetnia pana). A Jednak mylilis- dzi¢, ze glowny jej walor niei na Wschodzie 1 Zacho
ny literaturze spoteczno—polityczne;j. doniosta role w zyciu kulturalnym i poli- my sie. Milody krytyk Boh polega na zaprezentowa- ‘] o )

A. Makowiecki: W Wydawnictwie Lodz- tycznym Kraju, Ze jego istnienie i jego roz- dan Pilarski wystartowat nych prze* autora nieete- dzie. Ksiazka zawiera tak
kim startowalo wielu powszechnie dzisiaj woj sa nieuchronna koniecznoscia. Weszlis- * udanym tomikiem, wy- reotypowych pogladach na ze krotki przeglad niekto-
znanych literatéw — poetdw 1 prozaikow. my chyba na dobra droge, probujac powia- danym dzieki Bogu 1 ko- prady i kierunki w muzy- rych  wybitnych baletow
Jak wiadomo — Oddziat Lodzki ZLP po- za¢ si¢ skutecznie z pisarzami krajow socja- mu$-tam-Jeszcze przez ob- ce, z ktérymi mozr-a sie ‘ anf

. N . .. . . . . . . . . . ’ epertuaru V»Spo’(czesnego,
wiekszy sie w najblizszym czasie o dziewie- listycznych, nie objetych, jak dotad, dziatal- rotne wydawnictwo PAX. zgodzi¢ lub nie, ale trud- )

ciu nowych czionkow. noscia innych wydawcow: rozwijajac lite- Jest to muzyczny cicer no by Je wyczyta¢ w Ja- od ,Glselless do  muzyki

W. Jazdzynski: Pan moéwit o todzianach.
A przeciez WL ma swoich wychowankow,
utalentowanych pisarzy w catej Polsce. I be-
dzie ich miatlo coraz wiecej Przygotowalis-
my caly plan wydawniczy dla Kielc i Zie-
mi Kieleckiej, bogatej w tradycje zaréwno
literackie (Zeromski, Kochanowski, Dyga-
sifski, Staszic) jak 1 partyzanckie. Chyba
dzieki nam powstanie w Kielcach Oddziat
Literatow Polskich. Ponadto patronujemy
roznym konkursom literackim dla mlodych
pisarzy, jak choc¢by ,Czétenko tkackie” czy
sRubinowa Hortensja", gdzie tez objawia-

rature pamietnikarska zwigzana z proble-
mami pracy, aktywizujac nie tylko swoje
ale 1 kieleckie $rodowiska tworcze 1 nau-
kowe, skupiajac coraz ciekawszych wspot-
pracownikoOw ze swojego terenu 1 innych
Srodowisk: pisarzy opolskich, wiekszo$¢ pi-
sarzy olsztynskich, caly szereg zaangazowa-
nych pisarzy z Warszawy [ Krakowa, wy-
dajac coraz wiecej pozycji o randze ogolno-
krajowej, nie zaniedbujac najwazniejszych
dla nas spraw zwigzanych z Lodzig 1 jej
pieknvmi okolicami.

Rozmawiat: ANDRZEJ MAKOWIECKI

cum caule czyli wszystkie-
go po trochu, od rozpraw-

ki muzykologicznej garnl-
rowanej nutowymi przy-
ktady I paneglryku (nie-
mal) ku chwale doczesnej
piarlsty (wybitnego, cho¢
go nie moge stucha¢), po
recenzje a nawet dzienni-
karskie sprawozdanie s
koncertu.

kim  podreczniku. A to
chyba wiele.

Druga a ksiazek, o kto-
rej chciatoby sie rzec Kkil-
ka stow, to doskonaly prze
A. Borkow-

klasycznej juz dzi$

ktad (piora
skiej)
ksigzki angielskiego kryty

ka  baletowego Arnolda

A. Adama

kowlcle

po dzieta cal-
wspolczesne, po-
wojenne.

1.0.

Bohdan Pilarski, Szkice
o muzyce. PAX, 1969 Ar-
nold Haskeii, Balet, PWM,
1969.
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Az do tego dnia byl zupeilnie normal-
nym cziowiekiem. Wstawat o si6édmej ra
no, mozliwie najciszej, aby nie przeszka-
dza¢ 7zonie, ktora lubita dluzej pospad,
pil filizanke kawy, catlowal w czoto o$mio
letniego synka, szykujacego sie do szko-
ty. a do sze$cioletniej Marii mowit wzdy
chajac: ,no c6z, w przysztym roku na
ciebie przyjdzie kolej". Podczas gdy zar-
towat jeszcze =z dzieé¢mi, wkraczata zona
1 zabawiali sie jeszcze chwile, czasami
wcale przyjemnie 1 zawsze spokojnie, po-
niewaz bylo to dobre matzenstwo, bez me
porozumien i bez kwaséw, nie mieli sobie
wzajemnie nic do =zarzucenia. O pierw-
szej wracal z pracy do domu, nigdy szcze
golnie zmeczony, bo to, co robit nie wy-
magalo ani wiekszego wysitku ani tez
zbytniej] odpowiedzialnos$ci, byl kierowni-
kiem dziatu, tak zwanym szefem rejonu
w domu towarowym $redniej klasy poto-
zonym na przedmie$ciu; potem zasiadat
do skromnego, lecz smacznie przygotowa
nego obiadu, dzieci siedziaty obok, byty
grzeczne 1 mite, chiopiec opowiada!
0 szkole, matka o spacerze z mata przed
sprowadzeniem chiopca ze szkoly, a ojciec
dzielit sie mato znaczacymi zdarzeniami
z domu towarowego, mowil o nowych fa-
sonach, o przesytkach z Brna i Pardubic,
wspominal o wyjatkowym lenistwie sze-
fa, ktory zazwyczaj zjawial sie okoto
dwunastej, o pewnym zabawnym Kkliencie,
eleganckim panu, ktéory Boég wie jakim
przypadkiem zabtadzil do przedmiejskie-
go magazynu, zachowywal sie zrazu wy-
niosle, lecz potem byl wprost olénio.iy
jakims$ wzorem krawatu, opowiadal o pan
nie Elly, ktéra znowu miata adoratora,
byla ekspedientkg w dziale obuwni-
czym. Nastepnie ktadt sie na poél godzinki,
przegladal spiesznie gazete; o p6l do trze
ciej wracal do magazynu, bylo wiele ro-
boty. szczegolnie miedzy trzecia a czwar-
tag. musial pos$wieci¢ sie zupelnie Kklien-
tom, w domu za$ szto wszystko zwyklym
trybem, zona wychodzila 2z dzie¢mi na
spacer albo odwiedzatla ja zamezna szwa-—
gierka lub matka; czasem spotykat je
jeszcze w domu.

Kolo o6smej siadano do kolacji, dzieci
byty juz wczesniej w tézkach. W kazda
sobote szli do teatru, trzeci balkon, trze-
ci lub czwarty rzad, on wolal operetke,
ale niekiedy ogladali takZze powazniejsza
sztuke, klasyczna, lub wspotczesng kome-
die, obyczajowa 1 konczyli te wieczory
w skromnej restauracji. Dzieci w tym
czasie byty pod dobra opieka pani Wil-
heim, bezdzietnej zony lekarza z pierw-
szego pietra, ktora cieszyla sie prawdzi-
wie, gdy mogla siedzie¢ przy malych az
do przyjécia ich rodzicow.

Rowniez w ten wieczor, w sobote przed
Zielonymi Swiatkami, byli w teatrze, mat
zenstwo Huber zjadto potem kolacje
w gospodzie, i kiedy poszli spa¢, matzo-
nek byt w tak doskonalym nastroju, ze
Anna pomysélata, czy moze nie zamienia
jej na panig Cons™antin, ktora, grajac
dzi$ gtowna role, bardzo mu sie podobata.

Zgodnie ze swym niedzielnym zwycza-
jem, rano wybral sie na mala wycieczke,
pojechal tramwajem do Sieveringu, 1 da-
lej do Drejmarkstein, gdzie spotkat do-
brego znajomego, zatrzymat sie 2z nim.
gawedzac o pieknej pogodzie, poszedl po-
tem w dot az do Neuwaldegg. Minal mo-
stek, szedt tedy setki razy, przed nim by
ta rozlegta ukwiecona tgka, Bog wie, jak
czesto ja ogladal. 3iad zobaczyl nie ohe-—
blowana tabliczke, przybita do drzewa,
na ktorej wielkimi, czarnymi literami na
pisanymi jakby reka dziecka, wypisat
kto$ stowo ,PARK” — nie pamietal, czy
widzial juz ja tu kiedy$. Patrzac, jedno-
cze$nie pomyslat, Ze zawsze tu byta, wi-
dzialo sie od razu, iz to byta zupelnie
stara tabliczka. Alez tak, oczywidcie, to
byt park, nikt tile mogt mie¢ co do tego
watpliwoéci, to byl park Schwarzenberge
row, wilasnos$¢ prywatna Kksigzecej rodzi-
ny, dostepny jednak od wielu lat dla spo
teczenstwa. Tabliczka nie wskazywata,
7e to park Schwarzenbergerow czy wilas-
no$¢ prywatna, $mieszne to, lecz po pro-
stu napisano: park — widzialo sie, Ze byl
park, nikt nie mogl watpi¢. Prawda, nie
wyodrebnial sie w sposob  szczegdlny
7z otoczenia, nie byl ogrodzony, nie byto
wejscia, nie byl pod specjalng ochrona,
nie zalozono nawet kwietnikow, byty las
1 faka 1 $ciezki 1 tawki, w kazdym ra-
zie catkiem niepotrzebnie powieszono tu
tabliczke z napisem .park’.

Mimo wszystko musiat by¢ jakis po-
wod. Chyba trafiali sie ludzie, ktorzy nie
byli tak jak on pewni, Ze to wlas$nie park.
Moze uwazali, ze to las. 1aka, jak las
1 taka, ktore minal. Tym nalezalo bez-
sprzecznie uprzytomni¢, ze to park — nie
co pretensjonalnie brzmialo to stowo. Nie
potrzebowat sie obroci¢, aby znéw ujrzec
to dziecinne pismo. Co tu mowi¢ — piQk
ny park. wspaniaty, moze znalezliby sie
ludzie, ktorzy nie czytajac tabliczki sa-—
dziliby, 7e to raj. A to dobre, raj. I nuz
kto$ by rozebral sie 1 wywotat publiczne
zgorszenie. A moze by 1 sklonit do teKo
swoja towarzyszke? Nie moglem przeciez
wiedzie¢, ze byt to park, a nie raj. Teraz
nie mogto sie to zd?rzy¢. Stato sie bardzo
rozsadnie, ze powieszono tabliczke. Spot-
kal pare, wprawdzie niezbyt mtoda, za-
zywna, 1 roze$mial sie tak glosno, ze
przestraszyli sie i spojrzeli na niego ze
zdziwieniem. Zaktopotany wyciagnat z sur
duta cygarnice, a moze byt to portfel —
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nie, to byta cygarnica, gdyz mial w niej
cygara, a nie banknoty. A jednak to byt
portfel. Zabawne przeoczenie. Latwo bylo
naprawi¢ ten btad. W prawej Kkieszeni
mial cygarnice z trzema cygarami, doktad
nie tyle, ile zabrat z domu.

Nie byto jeszcze pozno, usiadt na law-
ce. Tak, to byta z pewnos$cig tawka, cho-
ciaz nie napisano, ze to tawka, a stawnie
opodal, dobrze znany staw, byl oczywis-
cle stawem — czy sadzawka — albo ma-
tym jeziorem lub morzem, tak, zalezalo
od tego. jak na niego spojrze¢, dla jetki
byt prawdopodobnie morzem, nie widzia-
ta przeciez przeciwleglego brzegu. Dla
takich zyjatek nalezaloby takze zawiesi¢
tablice: staw — ale dla jetki nie byt to
7aden staw, w dodatku nie umiata czy-
ta¢. Zreszta kto wie, rozmyslat dalej, dia
belnie mato wiemy o takich zyjatkach.
Jedna jetka krazyta nad nim. Ta zyla pol
dnia, raczej piecdziesiat lat, ale wieczo-
rem nie bedzie juz zyta. Moze w tej wias
nie chwili obchodzita piec¢dziesiate uro-
dziny. A inne mate jetki, krazace wokot
niej, przybyly chyba z zyczeniami. Obcho
dzil wraz z nimi uroczysto$¢ urodzin. Ro-
zejrzal sie wkoto. Zdawato mu sig, ze sie
dzi tu bardzo diugo, 1 spojrzal na zega-
rek. Siedziat tu trzy minuty, tak. to byt
7z pewnoscia zegarek, chociaz na tarczy
nie napisano, ze to zegarek. Lecz mogto
przeciez 1 tak by¢, ze $nil. Wowczas nie
bylby to zegarek, lezatby wtedy w 16zku

ARTHUR SCHNITZLER

opowiedziat ¢ Jetce, ktora obchodzila
wlasnie urodziny. Miata urfelkle assamble.
To stowo zatrzepotalo w powietrzu— Nig-
dy w zyciu nie wymowit tego stowa. Skad
sie wzieto? Dokad uleciato?

Po potudniu nie mogt zasnaé. Lezal na
dywanie w stolowym pokoju, nie byto
przy nim nikogo. Woéwczas wpadi mu do
glowy koncept. Wzial notes. To Dyl na
pewno notes a nie portfel czy cygarnica,
i napisat na kartce .kredens”, na dru-
giej ,szafa”, na trzeciej ,boisko”, na in-
nej kartce ,fotel”. Pisal kilkakrotnie. Po
tem przymocowal Kkartki do Kkredensu,
szafy wéliznal sie do sypialni, gdzie zo-
na ucieta sobie popotudniowa drzemke,
co robita tylko w niedziele, i pluskiewka
umocowal karteczke ,16zko”. Z domu wy
szedl, zanim przebudzila sie Zona. Poszedt
do kawiarni i czytat gazete, a raczej pro
bowat czyta¢. Wydrukowane stowa wy-
daly mu sie metne 1 jednocze$nie uspo-
kajajace. Tu ponad wszelka watpliwo$é
widniaty imiona 1 nazwy. Lecz rzeczy, do
ktorych odnosity sie te nazwy, byly da-
leko. Dziwnie bylo pomyéle¢, ze istniat
zwiazek miedzy wydrukowanymi stowa-
mi, np. teatrem w Josefstad, a domem,
ktory stal gdzie$ na jakiejs ulicy. Odczy-
tal nazwiska wykonawcow. Na przyktad
Dubonet, adwokat — pan Mayer. Co naj
dziwniejsze, 0w pan Dubonet wcale nie
istniat. Wymyslit go kto$, ale wydruko-
wano tu jego nazwisko. Pan Mayer na-

Cztowiek z kartkq

i spal, a jetka bylaby tez snem. Smiech.
W poblizu przechodzili dwaj chtopcy —
$mieli sie z niego? Z jego gtupich pomy-
stow? Alez nie mogli sie przeciez domy-
sli¢. Nie byto to jednak tak pewne. Sa ta-
cy, co zgaduja mys$li. Bardzo mozliwe, zZe
ten chtopak w rogowych okularach zda-
wal sobie doktadnie sprawe, co sie w nim
dzieje 1 z tego sie $mial. Pytanie tylko,
czy chtopiec w rogowych okularach miat
powod ku temu. Gdyz nie mozna bylo
wykluczy¢, 1z to wszystko byto istotnie
snem  woOwczas przy$nitby  takze  ow
$miech.

Nagle zdecydowanie zalozy! noge na no
ge 1 chwycit sie za nos. Sprawdzil wszy
stko doktadnie. Chcial mie¢ dowodd, ze
jest $wiadomy rzeczy. Niezbyt przekony-
wajacy ostatecznie dowod, bo w koncu
mogt  $ni¢, ze zaktada noge na noge
1 chwyta sie za nos. Ale tym razem dat
za wygranag.

Ruszy! w powrotna droge, o pierwszej
czekano z obiadem. Czul sie szczegblnie
lekko, nieomal biegt, unosit sie ,nie tylko
przenos$nie. Stopami nie dotykal prawie
ziemi.

Wsiadt do tramwaju— Ten pedzil jeszcze
szybciej niz on; tajemnicza ta elektrycz-
na sita. Bylo wpot do drugiej. Teraz jetka
obchodzita swoje piec¢dziesiagte piate uro-
dziny. Domy mijaly go w pedzie. Nie,
one staly cicho, to on pedzit. Czy aby tak
istotnie byto? Tak, musiat teraz sie prze-
siaé¢. Doktadnie wiedziat, Ze tu musiat
sie przesigs¢. Dziwne, Zeby o tym wszy-
stkim pamieta¢. .Jakby to bylo, gdyby za-
pomniat, ze mieszka przy ulicy Andrze
ja 14, drugie pietro, mieszkania 12 Tak
jest. Ze tez wszystko ma w moézgu swoje
miejsce. Wiedziat rowniez, Ze jutro o go-
dzinie 6smej musi by¢ w magazynie. Spo
gladal przed siebie, widzial krawaty, wi-
dziat kazdy wzér. — Tu blekitne w czer
wone pasy, tu nakrapiane, tu z Z6itym
odcieniem. Widziat je wszystkie, widziat
rowniez napis nad stoiskiem: Kkrawaty,
chociaz kazdy wiedziat, ze to sa krawaty.
Catkiem rozsadnie, Ze tam na drzewie za
wieszono tabliczke z napisem ,park”. Nie
wszyscy ludzie byli obdarzeni tak jak on
Swiadomos$cig 1 bystro$cia umystu, zeby
od razu wiedzie¢, ze to park a to krawat.

Stal przed drzwiami swego mieszkania.
Nie zauwazyl, Ze wysiadl z tramwaju, ze
szedt swoja ulica, ani ze minal brame
wejsciowa 1 wspinat sie schodami. Mozli-
we, ze wlecial Lepiej bylo nie rozmyslaé
juz nad tym. A tu byla jego zona i chto
piec, dziewczynka. Byt zupetnie szczeéli-
wy. Bo c6z mogto wydarzy¢ sie tymcza-
sem? Chlopiec mog! wypa$¢ z okna, dom
sie zawali¢, trzesienie ziemi moglo dom
i wszystko pochtona¢. 1 miasto, park
a z nim tabliczke. Usiedli za stotem. To
byta waza z zuoaj to byly talerze, tyz.ki,
widelce, noze. Wiedziat o tym wszystkim
7z cala doktadno$cia, nie potrzebowal zad
nych oznaczen. Bardzo troskliwie obej-
rzal wszystkie przedmioty. W porzadku.

tomiast, ktory grat Duboneta, istniat rze
czywiscie Moglo sie zdarzyé¢, ze pana
Mayera spotkat na ulicy, nie domy$lajac
sie, iz to wlasnie on i nikt inny. Space-
rujac po ulicy, nie nosit wszakze zadne-
go napisu. | spotykal codziennie setki lu-
dzi, nie przeczuwajac zupelnie, skad przy
byli, dokad szli, jak sie nazywali, by¢
moze, jeden z nich, tuz za rogiem upadt
razony apopleksja. Nastepnego dnia po-
dano w gazecie, ze pan Muller albo kto$
o innym nazwisku, zmar! nagle; on za$,
pan Huber, ani mogi sie domysli¢, zZe
jeszcze mijal go na pie¢ minut przed
$miercia. Trzesienie ziemi w San Franci-
sco. O tym rowniez donosita gazeta. Ale
oprocz tego trzesienia ziemi, o czym pi-
sano, bylo jeszcze inne, rzeczywiste. Po-
tem pad! jego wzrok na reklamy 1 ogto-
szenia. Oglaszaty sie firmy, Kktoéore znal.
Przy tym lub innym ogloszeniu wyrastal
przed nim budynek, w Kktérym miescita
sie jaka$ firma lub mogta sie mies$cié.

Inne natomiast pozostaly osobliwie mar-
twe. Nie widzial nic poza wydrukowany-
mi stowami.

Rozejrzat sie wokoto. W kasie siedziata
panna Magdalena. Takie miata imie. Jak
na kasjerke kawiarniang imie raczej nie-
zwyczajne. Styszal, jak bez przerwy wy-
mieniali je kelnerzy. On sam nigdy nie
laczyl tego imienia z jej osoba. Siedziala
oto. nieco gruba, niepierwsze] miodosci,
ciagle zajeta, czasem co$ notowala lub
podawata to i owo kelnerom. Nigdy nie
zaprzatat sobie nig glowy. Teraz niespo-
dzianie, skoro spojrzat na nia przypad-
kowo, wylonita sie z wszystkich obec-
nych. W kawiarni bylo sporo oso6b. co
najmniej sze$c¢dziesiat, osiemdziesiat, mo-
7ze sto. Znal nazwiska najwyzej dwoch
lub trzech oso6b. Nie do wiary, ze ta obo-
jetna mu dotad kasjerka, stala sie nagle
najwazniejsza osoba. O innych nic nie
wiedzial, wszyscy znalezli sie w jej cie-
niu.

Rowniez jego zona, dzieci, wszyscv by-
li niczym w porOwnaniu z panna Magda
leng. Pozostato jedynie pytanie, inka kar
teczke nalezato jej przyklei¢c- Magdalena?
Panna Magdalena? Albo kasjerka?
W kazdym razie byto niemozliwo$cia
opus$ci¢ te kawiarnie, nie oznaczajac wia
ciwie pannv Magdaleny. Jak dobrze byto
pomyséle¢, 7e gdzie$ stata tabliczka z na-
pisem ,park”. Cala okolica, przez ktora
dzi$ wedrowal, znikneta iak =za kurtyna.
Mvslac o drewnianej tabliczce odetchnat.
sPark”.

Tymczasem wypit czarna. Kelner
sprzatnal filizanke, biata ptyta z marmu
ru byta czysta. Mimochodem wzial oto-
wek 1 napisat na ptycie duzymi literami:
sstolik”. Ulzylo mu nieco, ale ile jesz-
cze bylo do zrobienia?

Gdy wrobcit do domu, wszystkie kartki,
umieszczone na roznych przedmiotach,
zostaly usuniete. Zona spytata, céz to za
pomyst wpadt mu do glowy. Czul, ze
na razie nie moze jej wyjasni¢, powie-
dzie¢, iz byl to zart. Niemniej to pozy-
teczny zart, prawda? Nalezy przedwcze$-
nie uczy¢ dzieci nazw rzeczy 1 ludzi. Jaki
niesamowity chaos panuje na $wiecie —
nikt sie nie rozeznaje.

Po potudniu przyszty w odwiedziny
tesciowa z zamezna Szwagierka.

Podczas gdy gos$cie pija kawa z Maria,
Jego 7zona, on wykorzystuje okazje, pisze

karteczki ,teéciowa”’, ,szwagierka”, i za-
wiesza je na ptaszczach. Nie spostrzegly
wychodzac.

Nazajutrz, przed pojsciem dzieci do
szkoly, zawiesza Kkarteczki na ubraniach
corki i syna.

W magazynie zglosit sie do szefa z pro
pozycja: wszedifl, nalezy rozwiesi¢ kar-
teczki, na przyktad na krawatach, powin
no sie oznacza¢ nawet kolor. Szare, kra-
waty, czerwone,, nie brak przeciez dalto-
nistow. Obstaje takze przy odpowiednich
napisach na ekspedientkach.

Wraca do domu, oburza sie, ze znow
usunieto wszystkie kartki. Dzieci wraca-
ja ze szkoly, jest spokojny, bo znajduje
kartki, nie usuniete z jakich$ powodow.

Tymczasem zona porozumiala sie z le-
karzem. Gdy wszedt, chory zblizyt sie do
niego z kartka na piersiach, na niej wiel
kimi literami napisal: ,JA”.

Przetozyt:
STANISLAW KASZYNSKI

Andrzej Grun — (/rajika
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RUDNO jest znalez¢ klucz

do osobowos$ci poetyckiej Wa

clawa Mrozowskiego, poety
urzekajacego prostota swej liryki,
prostota bedaca wynikiem niezwy
kle skomplikowanych, ztozonych 1
czestokro¢ zagmatwanych poszuki-
wan 1 eksperymentéw. Byl on po-
stacig tragiczna, zar6wno w Zyciu
jak 1 w swej tworczosci. Na prze-
strzeni przeszto trzydziestu lat to-
czyla sie w nim i1 wzmagala z ro-
ku na rok walka ambicji z mo-
zliwo$ciami. Ten rodzaj zmagan
przyczyniat sie do tego, ze poeta
popadat w skrajno$ci, Ze emocja
brata gore nad racjonalnym poj-
mowaniem rzeczywistosci. W ta-
kiej sytuacji mozna bylo liczy¢ je-
dynie na ocalenie wartos$ci wyltacz
nie subiektywnych tej liryki, maja
cych charakter mniej poznawczy,
a bardziej uczuciowy 1 impulsyw-
ny. Tym zapewne kierowat sie re-
daktor po$miertnego wyboru wier
szy (,Spojrzenie wstecz” %), Jerzy
Jarmotowski, ktory zamierzat dac
w tym zbiorze obraz osobowos$ci
poetyckiej] Mrozowskiego jako nie-
zwykle fascynujacego zjawiska spo
teczno—psychologicznego.

~Spojrzenie  wstecz”  opatrzone
jest trzema wspomnieniami przy-
jaciot poety: Jana Koprowskiego,
Stanistawa Kaszynskiego oraz Cze
stawa Twardzika. Zawieraja one
interesujacy materiatl faktograficz-
ny, uzupeiniony anegdotami, co po
zwala czytelnikowi na szersze
spojrzenie na poezje autora ,Akwa
rium”. Wszystkie trzy szkice mimo
roznorodno$ci tresci  siegaja do
wspolnego podioza, na Kktorym
rozgrywat sie dramat Mrozowskie-
g20. Sa one wprost niezbedne przy
opisie genetycznym tej  poezji.
Mrozowski nie torowat wprawdzie
drég poezji polskiej, nie byt skraj-
nym fanatykiem, czy ortodoksyj-
nym teoretykiem; bedac daleko od
tych spraw natury czysto racjonal-
nej siegal do sfery emocji. Byl in-
dywidualno$cia, ale nie na miare
swoich czaséw, byta to osobowos$¢
anachroniczna, dla ktorej nie by-
fo miejsca we wspotczesnym $wie-
cie. Zreszta czy w ogole w jakiej-
kolwiek innej epoce literackiej
czutby sie dobrze 6w poeta?

7 tego spiecia sie (zderzenia)
Swiata rzeczywistego z nadzwy-
czaj przeczulona, wysubtelniong na
tura Mrozowskiego zrodzita sie ta
poezja gestow, impulsoéw 1 prze-
lotnych refleksji lirycznych. Stad
trudno jest szuka¢ na mapie Kkie-
runkow 1 ugrupowan poetyckich
miejsca dla tego rodzaju tworczo$
ci. Wywodzi sie ona wprawdzie z
nurtu czechowiczowskiego 1 po tro
sze z poezji rosyjskich imazyni—
stow. Jednak nie powinno sie szu
ka¢ jej rodowodu w literaturze,
lecz w samym zyciu autora ,Mo-
stow nad zyciem”, ktére nieustan-
nie budowal i ktore wciaz sie za-
walaly Zy! po prostu gestem i ca
Jy urok tej liryki sprowadza sie
do opisu codziennych doznan i
przezy¢. Stad ,Spojrzenie wstecz”
mozemy okresli¢ mianem pamiet-
nika lirycznego. Sgq wiec wyodreb-
nieni adresaci (czesto poeta poda-
je ich imiona 1 nazwiska), brak
jakiegokolwiek ezoteryzmu, wszy-
stko daje sie sprowadzi¢ do osobi-
stych przezy¢ autora, ldo okres$lo-
nych, Kkonkretnych sytuacji. Pod
tym wzgledem liryka Mrozowskie-
go nie ulegla zadnej ewolucji na
przestrzeni trzydziestu pieciu lat.
Liryka pejzazowa, znamienna dla
poetéw z kregu awangardy lubel-
skiej, znajduje 1 w przypadku te-
go poety potwierdzenie.

Najbardziej autentyczny wyraz
przezycia poetyckiego mamy w li-
ryce osobistej. Niejednokrotnie po
eta popada w ton jesieninowskie—
go sentymentalizmu, zabarwic—>e—

Dalszy ciqg ze str. 3

y,Liczymy takze, ze w sierpniu —
dodaje Zbyszek Antoszewski — przy
najmniej cze$¢ studentow trafi do
silniejszych niz w budownictwie, or
ganizacji milodziezowych. A doraz-
nie, wszedzie tam, gdzie kontakt z
ZMS byt do$¢ trudny, lub gdzie pra-
wie wcale nie istnialy nasze kola,
zobowigzaliSmy na poczatek komcn
dantow grup do ustalenia wspolnego
programu pracy z organizacjami par
tyjnymi 1 zwigzkowymi”.

VIIL

a moze powiem nieskromnie —

0 sobie”

odpoWiedzi na pytanie, czy to
wszystko ma sens. ,W zesziym roku,
tez jako praktykant, zatrudniony by
fem w przedsiebiorstwie budowla-
nym. [ musze powiedzie¢ szczerze, by
fem zadowolony. Dostatem w rezulta
cie za przepracowany miesiac 1400
ztotych. To nieduzo, ale w sam raz
jak na studenckie potrzeby. Zapozna
tem sie 7 robotg. Teraz jakby mi
przyszto, to sam bym wytynkowal
dom. A i majstra miatem dobrego.
Traktowal mnie jak dorostego, od
ktorego mozna wymaga¢ 1 ktoremu
czasem potrzebna jest ,wiazanka”
za fuszerke.

wyczerpiemy  tych

PrzesAos¢ 1 terazniejszoscé I

g0 cygar’lskim trybem zycia, bun-
czuczng nieco postawag:

[ z domu chandra mnie wygnaia,
ktorej sig oprzed¢ brakfo sity,
w oczach bez przerwy migotaly,
poprute tepym nozem Zyly.

A gdy wracatem juz o Swicie,
klnac w duszy $wiat

1 Barleycorna,
ujrzatem w oknie swoje Zzycie,
nad ktorym placzac stata Zona.

Nastroje depresyjne, obsesja $mier
ci to czeste motywy ostatnich
dwoch tomikéw wierszy, zwlasz-
cza zbiorku o wymownym tytule
»Z Johnem Barleycornem”. Czeste
,hizowe stany’ psychiczne, ktérych
bezpoérednig przyczyna byl alko-
hol znajduja w tych lirykach pet-
ny wyraz. Fatalistyczne, katastro-
ficzne wizje poczely dominowac i
rozluznia¢ rygor wyobrazni, Kktory
dla poety w tym dramatycznym
okresie byt tak potrzebny. To nie
bylo juz tragiczne spiecie rzeczy-
wistoéci  ze sztuka, lecz bolesnag
ezoteriag, kompletnym wyizolowa-
niem sie ze $wiata naturalnych do
znan i przezy¢. Ten uroczy literac
ki cygan nie znalazt dla siebie
miejsca w dwudziestowiecznej cy
wilizacji 1 moze nawet tez 1 we
wlasnym $rodowisku. Byl z tych
sprzekletych” nie tylko teraz, ale
i zawsze. I mozZe to ma na swoje
ocalenie od zapomnienia?

*  Wactaw Mrozowski; ,Spojrzenie
wstecz". Wydawnictwo Lodzkie, Lodz,
1970. str. 179.

Jeszcze sie narobisz, synku...?

I nie bardzo rozumiem niektorych
swoich kolegow. Narzekaja. A tym
czasem w ,Puchatku”, zeby zarobié
pare groszy, wykonuja prawie to sa-
mo. Wtedy nie biadaja. Nie narzeka
ja. ze niszcza sie rece i ze musza z
domu przynie$¢ wtasne rekawiczki’.

»,Celem gtownym praktyk" — kon
tynuuje Pawel — ,tak przynajmniej
ja to rozumiem, jest zapoznanie stu
denta z pracg fizyczng 1 z tym jak
trudno jest zarobi¢ zlotowki, Kktd
re lekkg reka wydaje sie na wie-
czorku w Kklubie. Mam tylko zastrze
zenie — 1 znOw chce postuzy¢ sie
wlasnym przyktadem. Ta potrzeba
Istnieje w stosunku do takich jak ja.

i rozpoczal Pawet \1}0 przeciez chiopak przychodzacy

7Ze Wsi, czy syn robociarza zna pra-
ce swojego ojca, czy matki. Sam,
szczegoOlnie na wsi, musiat ich czesto
wyreczaé”.

Pawel zapala sie, przez chwile bra
kuje mu stow, az wreszcie wywala
to, co od poczatku lezalo mu na wa
trobie. ,Bo denerwuje mnie, Kkiedy
nas, starych koni, traktuje sie tro-
che jak dzieci. Kiedy zamiast wy-
magan, spotykamy sie z pobtaza-
niem 1 powiedzeniem: ,Jeszcze sie
narobisz, synku...”.

Witodzimierz I tiszcrykiewicz
Henryk Polak

jednym, ani

Jem Pawta Wtodkowica
wiec nalezaloby opatrzy¢ te

pbézniej 7 w bardzo $ciesnio
nym wymiarze. Nie mysle
obmawia¢ tutaj zasluzonej
,Biblioteki Klasykow Filo-

isalem niegdy$ na

P tym miejscu o spolecz
nej szkodzie wyplywa
jacej z nieuwzgledniania w

naszej polityce wydawniczej zofii” c¢zy innych podo-
potrzeby wznawiania dziet na  bnych, chociaz mniej pre-
lezacych do klasyki naszej znych serii — ekonomicz-

my$li historycznej, upomina nych, prawniczych czy so
fem sie o wydawanie Smolefi  cjologicznych, ale samo
skiego 1 Sobieskiego. Aske przejrzenie wydanych tytu-

nazego | Zakrzewskiego 1 16w potwierdza te smutna
tylu, tylu innych. Odnosi gbserwacje. Dobrze, ze ru
si¢ to tez i do innych gafezi  szono niedawno z ,Bibliote
wiedzy. Pisalem wowczas kg Socjologiczna” ktéra ma

takze, Ze praktyka taka jest
tym bardziej osobliwa, ze
we wszystkich niemal kra-
jach — 1 to nie tylko tych
z nami zaprzyjaznionych,
lecz i tamtych z innego obo
zu politycznego — od dzie
siatkoéw lat prowadzi sie
przemys$lang polityke, zabie-
gajac $wnadomie o dostar-
czanie wspoOlczesnemu czy-
telnikowi klasycznych dziet
naukowych 2z roéznych dzie
dzin wtasnej humanistyki
i ustawiczne dokumentowa-
nie swojego wktadu do na-
uki $wiatowej. Jest co naj-
mniej osobliwe, ze kiedy
juz podejmujemy jakies wy
dawnietwo ,klasykow”, oka
7uje sie. ze sa to przede wszy
stkim autorzy obcy; na poi
skich znajdzie sie miejsce

zgromadzi¢ co  celniejsze
klasyczne juz dzi§ teksty,
rozumiem, ze bedzie w niej
wiele dziet obcych, ale czyz
doprawdy nie sta¢ nas na
wznowienie wybitnych dziet
7z polskiej socjologii — by
wspomnie¢ prace Floriana
Znanieckiego a zamilcze¢ o
autorach Zyjacych? Przeciez
jak dotad tylko Czarnowski
i Ossowski doczekali sie
dziel zebranych — to 1 du
20, 1 mato... A gdzie prosze
P. T. Wydawcoéw jest biblio
teka klasykow naszej his-
toriografii? Aha, w Bibliotece
Uniwersyteckiej albo Miej-
skiej, bo w antykwariatach
juz od dawna nic sie nie
znajdzie, chyba przypad-
kiem.

tomy tytutem ,Pisma zebra
ne Pawia Wtodkowica”, E-
wentualny tom uzupelnien
mozna by zatytulowaé¢ ,Pi-
sma mniemane...” I wreszcie
dalsze osobliwos$ci: tom pier
wszy nosi date 1968, tom dru
gl jest o dwa lata wczeénie]j
szy, trzeci za$ opatrzono da-

w kilku felietonach. Jezeli
jednak do nich powracam
to dlatego, ze wlasnie otrzy
malem ogromne trzytomowe
dzielo opracowane przez nie
zyjacego juz prof. Ludwika
Ehrlicha, mianowicie pelne
wydanie dziel najwybitniej-
szego polskiego prawnika
i dyplomaty z pierwszej po la 1969.

fowy XV stulecia — Pawta Instytut Wydawniczy
Wiodkowica. Dzieto to bar- PAX, aczkolwiek wyznaczyt
dzo cenne— takze i w sen na te publikacje spora cene,
sie pienieznym, bo kosztuje niechybnie nie zrobit na niej
az 350 zt — chociaz pod wie handlowego interesu. Bo
loma wzgledami osobliwe. przeciez chyba nie o to cho
Spojrzmy na karte tytulo- dzito. Zapewne znajda sie
wa: u gory odnajdujemy tacy, ktérzy podniosa krzyk

PISMA

Pawta Wtodkowica

z powodu rozrzutno$ci wy-
dawnictwa, ktore nie tylko
opublikowato te trzy tomy

imie 1 nazwisko wydawcy,
podczas  kiedy normalnie
widnieje tam 1imie 1 naz-

wisko autora. Naste_pnie na doskonalym papierze ja
tytut brzmi: »Pisma kiego dawnoémy nie widzie
wybrane Pawta  Wtodko- 1i w naszych ksiazkach, ale

wica”, ale we wstepie uwaz
ny czytelnik doczyta sie nie
chybnie zdania, ze ,wyda- jest ostatnia osobliwo$¢ —
niem niniejszym objeto te bowiem zaréwno przedmo-
tylko pisma, ktéore bez wat wa, komentarze wydawcy
pienia byly wtasnym dzie- jak i teksty dziet Wiodkowi

wydato je od razu w... wersji
dwujezycznej. Tak — 1 to

ENRYK CZARNECKI dostarcza czytelnikowi

H swa ostatnig ksiazkg *) wiele satysfakciji.

,Pyszna proza” — chcialoby sie powiedzieé. Ale

w ostatecznym efekcie — niestety, proza ta roz-

czarowuje. Przypatrzmy sie przede wszystkim

temu, co w ksigzce Czarneckiego interesujace,
M wyro6znia go korzystnie spoérod wielu autorow debiutu-
jacego rownoczeénie z nim pokolenia.

Oryginalny jest u pisarza z cata pewno$cia sposob pro-
wadzenia narracji; $wiezo$cia uderza takze =zasada budo-
wania konstrukcji. Pisze on tak, jakby zaktadat, ze czy-
telnik jest juz wprowadzony w opisywang sytuacje, a jego
zadaniem jest jedynie przypomnienie Kilku szczegolow wy
darzen 1 zacytowanie najwazniejszych dialogow. A wiec
nie opowiada ,po kolei”, nie meczy gadulstwem, nie wyja-
$nia niczego ,do konca”, pozostawiajac czytelnikowi spory
margines na zaktywizowanie wyobrazni.

Opowiadania Czarneckiego sktadaja sie z serii niemal
zamknietych w sobie niewielkich obrazkow. Obrazki te
czesto przypominaja poematy proza, czesto brzmiag jak
$wietne humoreski, a Czasem nawet, jak mate przewrotne
rozprawki filozoficzne.

Istotng =zaletg prozy Czarneckiego jest jej jezyk. Autor
unika banatu, unika ,mowienia wprost”. Operuje zdaniem
zmetaforyzowanym, krotkim, zwartym az do aforystycznej
zwiezlosci 1 czesto nie pozbawionym wysokogatunkowego
humoru.

TADEUSZ ZAKOWIECKI

Satysfakcja

1 rozczarowanie

Ale, jak sie rzekto — Czarnecki rozczarowuje. Bo mimo
niebanalnej wyobrazni, mimo duzych umiejetno$ci warszta-
towych, a nawet powiedzialbym formalnego wyrafinowa-
nia — niewiele ma on czytelnikowi do powiedzenia, nie
probuje rozstrzyga¢ czy choc¢by podsuwac¢ do rozstrzygnie-
cia zadnych Istotniejszych problemow, dostepnych obszaro-
wi literatury. Jego opowiadania sa zbiorem $wietnie pod-
patrzonych sytuacji, misternie zbudowanych paradoksow 1
odkrywczych metafor, ale w ostatecznym rozrachunku —>
nie sklaniaja do glebszych przemyslen.

Moze to stwierdzenie pochopne i niesprawiedliwe, ale na
przyktad po przeczytaniu opowiadania ,Babcia” bylem po-
ruszony akurat tyle, co po wystuchaniu przecietnego ka-
wiarnianego dowcipu.

7 kolei ,Ogloszenie matrymonialne” odczytuje sie w
gruncie rzeczy jako dwuznaczne moralnie szyderstwo z ko-
biet, ktore rozpaczliwie, a niekiedy przy tym rzeczywiscie
$miesznie, probuja uwolni¢ sie od ponurych dla nich pers-
pektyw staropanienstwa 1 samotno$ci.

»Godzina deszczu” to nieobowiazujacy ciag okupacyjnych'
przygod, przygod miodego cztowieka — tych przygod, w
ktorych fia plan pierwszy wysuwaja S$ie zalety takie, jak
cwaniactwo, hochsztaplerstwo, brawura... Niestety, w cza-
sie hiKtury tego opowiadania czesto przypomina sie klimat
stawnych ,Zakazanych piosenek

Od trzech powyzszych tekstow fa w zbiorku sa tylko
cztery pozycje) wyraznie odcina sie opowiadanie ,Czerwo-
ne korale”. Wydaje mi sie, ze jedynie w tym krétkim mo-
nologu starego cztowieka, umieszczonego przez rodzine w
domu starcow, Czarneckiemu udato sie wzruszy¢ czytelni-
ka w bezpretensjonalny sposob 1 zasugerowa¢ mu nieco
globsze' tresci humanistyczne.

Mimo powyzszych, moze niezbyt delikatnych zastrzezen,
jeszcze raz trzeba powiedzie¢, Ze ostatnia, czwarta z Kkolei
ksiazka Czarneckiego — wytamuje sie korzvstnle z réwne-
go szeregu tzw. przecietnej biezacej produkcji literackiej.

Henryk Czarnecki ,Godzina deszczu". Wydawnictwo Lodzkie 1970,
stron 153 cena z/ 11—

ca zostaly ogloszone takze w niewiele. Wydanie L. Ehrll
przekladzie angielskim; trak cha dotrze zapewne do na
taty krakowskiego prawnika ukowych bibliotek zagranicz
przetlumaczono ponadto ~z nych 1 dlatego dobrze, ze
faciny rowniez na polski. jest dla obcokrajowcow czy
Wyglada to mniej wiecej telne. Nie fudzmy sig, ze
tak: otwierasz tom na ko kto$ bedzie czytat po polsku,
mentarzu  wydawcy czy a t facine zna sie coraz
przedmowie 1 spostrzegasz, gorzej — nie tylko u nas-
ze prawa i lewa strony maja Zastuzony wydawca miat
te sama numeracje, przy podwojnego pecha. Po pierw
czym lewa jest po polsku, sze — nie doczekat ukaza
prawa po angielsku. Otwoérz nia sie dziela na polkach
ksigzke na ktorym$ z trak ksiegarskich. Po drugie —
tatow Pawta: podobnie obie W 1964 roku w czasie, kiedy
strony maja te sama pagi wydanie L. Ehrl -ha znajdo
nacje, po lewej znajduje wato sie juz w druku, na
sie tacinski tekst dzieta, po emigracji S. Betch oglosit
prawej jego przeklad polski w elkie dzielo o Wiodkowicu,
I angielski. Powie kto$, 7z w jezyku angielskim, publi
to rozrzutno$¢, ze marnotra Kujac w nim niektére zjego
wienie papieru [ tak dalej... traktatow. Nie chodzi juz o
A ja krzykne mu veto.ibe to. ze nie byl to krok fair
de sie upierat przy swoim. W stosunku do uczonego
pracujacego w Kkraju, o kto-
rego planach wydania pism
Pawta wiadomo bylo od
dawna. Gorzej, ze W Wywo
dach Befcha znalazio sie
wiele nieécistoéci i nieporo
zumien.

Pisma najwybitniejszego
polskiego prawnika czasow
Wtadystawa Jagielty, uczo-
nego ktory bronit Polski
przed zarzutami Kkrzyzacki-
mi na Soborze w Konstancji,
ktory dokumentowal nasze
polskie racje w sporach z I dlatego dobrze sie stato,
Zakonem i1 Zygmuntem Luk Ze udostepniono nauce $wia
semburskim, pisma te nie towe]j krytyczna edycje
miaty dotad pelnego wyda- dziet klasvka polskiej my$li
nia. Co wiecej, nawet te, prawniczej, uczonego euro-
ktore byly opublikowane pejskiej miary, rowniez i
nie zostaly wyzyskane przez W ogolnie znanym jezyku
nauke $wiatowa I do niedaw — po angielsku.
na o Wtodkowicu wiedziano

na Zachodzie wiecej niz JOZEF GRZELAK
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JAN KOPROWSKI

CYBER
NETYKA

Anton

Od razu na poczatku chce sie
zastrzec nie jest moim zamiarem
dotkna¢ czy wurazi¢ kogokolwiek
w' jego uczuciach relieijnych. To,
0 Cczvm napisze ponizej interesu—
je mnie glown e 1 przedQ wszv-—
stkim iako fenompn socjologiczny.
Zviemy w drug:ej potowie XX
wieku, wieku rozbicia atomu, lo-
tow kosmicznych. cvbernetvki i in
nych cud®™w cywilizacji technicz-
nej, a przeciez sa ludzie, Kktorzy
zvija jakbv obok tego wszystkiego
dla ktérych najwazniejszym czyn-
nikiem w Zyeiu jest w'ara i to
wiara w jej przejawach najprost-
szych. najbardziej elementarnveh

Jednej 7z upalnych niedziel
czerwcowych tegorocznego lata wy
bralismy sie do Lagiewnik. Kaz-
dy wie, edzie leza Lagiewniki i co
jest w nich charakterystycznego:
piekny las, Kklasztor franciszkan-
ski (zabytek barokowy =z poczat-
kow XVIII stulecia), szpital dla
dzieci 1 dla dorostych, cmentarz
na niewielkim wzniesieniu. Ale
nie kazdy wie, ze na jednym z na
grobkoéw tagiewnickiego cmenta-
rza mozna odczytaé nastepujacy
napis: ,Lekarzu, niech wczorajszy
btad bedzie dla ciebie dzisiejszym
nauczycielem”. Nietrudno sie do
my$li¢, ze pochowana tu ezterdzie
stoparoletnia kobieta zmarta w
wyniku wadliwie przeprowadzonej
operacji. Wiele widziatem cmenta
rzy 1 wiele roznych napisow, aie
takie stowa, wyryte na mogile
zmartego, widze po raz pierwszy

Nie to wszakze bylo obiektem
mojego zainteresowania 1 swoiste
go podziwu. W Lagiewnikach znaj
dujg sie rowniez dwie itiate, po-
stawione obok siebie kaplice pod
wezwaniem $w. Antoniego. Godzi
sie przypomnie¢, ze $w. Antoni
Padewski (1195—1231) byt znako-
mitym kaznodzieja, kanonizowano
go w rok po $mierci (1232) oraz,
ze czczony jest jako patron ubo-
gich. W kaplicy tagiewnickiej wi-
sza dwa obrazy (pedzla domoroste
go malarza): na jednym z nich
$w. Antoni wskrzesza dziecie, kto

nie na ekranach Kkin,

1

ILKA westernow bedacych ostatnio réwnocze$-

re zginelo pod kotami worru na
drugim — przywraca Zycie zmar-
femu tuz przy jego grobie. Wszy-
stko to mialo sie kiedy$ wydarzyc¢
w Lagiewnikach, zapewne wiec na
uczczenie tej okolicznosci zbudo-
wano wspomniane Kaplice. W jed
nej z kaplic wmontowano pnmpe.
a na zewnatrz rynienke, ktorg
ptynie zrodlana woda, zawierajaca
— jak twierdza niektorzy — sktad
nik! mineralne. Rzeczywiscie woda
jest wspaniatla. przvb'wajacy tu
licznie ludzie zapiiaja Se nig
z ochota, napefniaja nig butelki
i wiadererzka 1 znbieraja do do-
mu. Owe] niedzieli spotkaliSmy
starszego wiekiem pabianiczanina,
ktory wyznat, ze od lat piecdzie-
sieciu przyjezdza do Lagiewnik
po te cudownal wode. Na nasze
zapvtanie c¢zy woda istotnie oo« a
da witasnosci lecznicze, odpowie-
dziat: — Tak. Ale trzeba w to
wierzyc.

W kaplicy lezy gruby kajet, za-
pisany juz prawie w caio$cl przez
odwiedzajacych. Kaiet ten zastu-
guje na specjalna uwage. Woisuja
sie do niego mezczyzni i kobiety,

w niewielkiej krypcie pochowany
zostat franciszkanin Rafat Chylin
ski. Starania o jego beatyfikacje
trwaja juz od stuleci. Oto6z do
franciszkanina Rafata ludzie row-
niez przesylaja swoje prosby, zy-
czenia 1 podzieki. I tu réwniez
powtarzaja sie te same sprawy,
co w kaplicy $w. Antoniego. Moze,
zresztag 1 autorzy sa ci sami. Za-
pewne zwycieza przekonanie, zZe
co dwoch, to nie jeden 1 ze wobec
tego kolektywna pomoc bedzie
bardziej skuteczna.

Jedni wyczekuja, az kaplica sie
oprozni 1 dopiero woOwczas WDpi-
suja swoje prosby do kajetu.
Widocznie wstyd im wpisywacé sie
przy ludziach. Inni, przeciwnie,
niczego sie nie wstydza 1 przed
nikim nie Kkrepuja. Na oczach
wszystkich pisza to, co im lezy
na sercu. Pomysle¢ tylko rzecz
dzieje sie tuz pod Lodzia, wielkim
przemystowym miastem, 1 w sa-
siedztwie najnowocze$niej] wyposa-
zonych szpitali. gdzie  wiedza
i umiejetno$¢' ludzkie $wieca swo
je triumfy Cybernetyka 1 $w. An
toni. M:edzv tymi dwoma biegu-
nami ptynie szerokim nurtem nie

GUSTAW ROMANOWSKI

w

Swiatto

i konkrei

Zadziwiajaca jest »czystose”
nowoczesnej sztuki japonskiej. Czy
sto$¢ koncepcji, rysunku i mode-
lunku bryty. Czysto$¢ i klarownosé
w postugiwaniu sie $wiatlem jako
$srodkiem ,tworzenia" przestrzeni.

Przygnieceni wyzierajacymi  z
naszych wystaw gestwinami dra-
matow. form poszarpanych i prze-
réznych bodzcow estetycznych na

dzieci i m_’fodmez studiujaca Dw_a spokoine i petne tajemnic zycie stawionych na drapanie oczu. z ra
sa zasadplcze motvwyv tych wpi- czlowieka doécia przyjmujemy porcje sztuki
Sow pro_sbq o zdrowie I.DOWOdZ‘?' ’ jasnej 1 precyzyjnej — sztuki bez
nie w zyciu oraz podziekowania powikfah koncepcyjnych.
za doznane task:. Ludzie chorzy, . . . . ,
zamiast u lekarza, szukajg pomocy Aiko Miyawaki — ]'aponska_ plas
u $w. Antoniego. Zlozeni niemoca styczka $redniego juz raczej po-
prosza go o *o. aby znowu mogli kolema — zaprezentowatla Sna wy-
chodzi¢, zagrozeni utrata wzroku, itag‘“‘e ENTSE(ijlaCtl? Mtﬁzeﬁm Ztluk”;lv
prosza o jego odzyskanie, dzie- fO 21 h“ robnyc ha;merg ﬂ{yc.
ci prosza o zdrowie dla rodzicow ormach przestrzennyc wielkl 1
. . SO nowoczesny talent plastyczny. No-
rodzice — o zdrowie dla dzieci. i . ~
Diugo przesiadalem te kartki, za- Woczesnosc okresla tu sama for-
. X ) ’ B ma; budowane ©przez Miyawaki
plsane niewprawnym, Czgsto up srzezby”’ pozostaja w bezpoéred-
strzonym biedami pismem .W?m’ niej relacji ze wspoOlczesng mysla
sza naiwna., nle'lcled\me. dziecieca techniczna, z matematyka, archi-
wiara w moc prosb, _sk1§rowar.1ych tektura i nowoczesng technologia
do s$w Antoplego. Niekiedy zresz przemystowa. Artystka doskonale
ta sa to prosby bardzo konkretne, operuje stosunkiem liczbowym, u-
powiedzialbym nawet: przyziemne. ktadem stereometrycznym, teoria
Kto$ pisze: ,,Sw1e§y Antoni, spraw, gier; porusza sie w obrebie mate-
abym wygral moja sprawe w sa- matyki ze swoboda inzyniera—kon
dzie”. Aibo: »Swiety Antoni, przy- struktora. Dzieki temu jej kompo-
czyn si¢ do tego, zebym wyszia zycje osiagaja czysto$¢ proporcji i
za maz za Bogusia”. Albo: ..Swe zdumiewajaca  lekkos¢ uktadow
ty Antoni, dopomé6z mi w wyiez— brvt W zamierzeniach tych twor-
dzie do Belgii”, I jeszcze: ,Swiety czo$¢ Miyawaki zbliza sie w ja-
Antoni, dopomoéz, azeby Janka kim$ punkcie do dziatalno$ci Ry-
otrzymala mieszkanie”. Nierzadko szarda Winiarskiego, w ktorego
zdarza sie znalez¢ wpis studentki pracach jedynym punktem wyj$cio
lub studenta’ ,Swiety Antoni, dzie wym jest modul matematyczny.
kuje Ci za to. zem zaliczyl drugi Nie to jednak stanowi o orygi-
semestr i prosze Cie o pomoc dla nalno$ci sztuki Aiko Miyawaki.
moich kolegoéw '.W. okr(f,suev przed Artystka siega po jeszcze jedno
maturalnym znajdzie si¢ 1 taka tworzywo, ksztaltowani”™ pnjestr.fcjr
prosba:  ,Swiety Antoni, ~spraw, ni: po $wiatto. Dzieki zastosowa-
abym zdat mature ) NPp'bardziej niu doskonatej techniki polerow-
jednak wzruszyly mnie sfowa pew niczej, prace Miyawaki wykonane
nego chfopczvka: ,Swiety Antoni, z mosiadzu, czasem z miedzi, u-
pomoéz-mi. abym byl grzeczny” zyskuja efekt lustrzany. Kuby i
Wyobrazam sobie jak czesto 6w wydrazone prostopadio$ciany, rury
chlopiec musi wysluchiwa¢ uwag i kasetony — l$niagc na swych
rodzicéw, sgsiadow 1nauczycieli na zewnetrznych 1 wewnetrznych po-
temat swego zachowania. W tej jetro wierzchniach, odbijaja $wiatlo, za-
proshie odczuwam co$ desperackie famuja je i wprowadzaja do oka
go, jeszcze jedno wotanie o pomoc, widza optyczny 1 wibrujacy re-
tym razem do sil nie z tego $wia Aiko Miyvawaki — Forma fleks $wietlny. Zmienia si¢ on w
ta. W barokowym klasztorze, od- przestrzenna zalezno$ci od kata patrzenia, ru-
nowionym i dobrze utrzymanym, chu patrzacego lub ruchu bryly
W watku pobocznym chodzi o budowe linii kolejowej, JOLANTA MACH
sktada sie mimochodem @ W gruncie rzeczy, jak w rasowym westernie, o starcie

przestrzennej, wreszcie w zalezno$
ci od potozenia poszczegoélnych ru
chomych modutow rzezbiarskich
tworzacych catosé.

Bo Aiko Miyawaki postuguje *ie
przy tworzeniu okre$lonego dziela
modutem przestrzennym jako pre-
cyzyjnym elementem stuzacym do
powielenia materii bryly i nakres$-
lenia koronkowej konstrukcji rzez
biarskiej. Moduly te — to wiadnie
owe rury o przekroju kwadrato-

wym. rzadziej okragtym [ prosto-
katnym, o odpowiedniej dlugosci
i lustrzanej powierzchni dobrze
wypolerowanego metalu. System

takich modutéw japonska artystka
wkomponowuje w jeden wiekszy
uktad przestrzenny, w jaka$ bryte
geometryczng wykonana z tego sa
mego materiatu. Poszczegolne mo-
duty sa ruchome, co pozwala na
tworzenie niezliczonych — jak w
grze liczbowej — wariantow kom
pozycyjnych rzezby. Efekty $swietl-
ne rozbijaja taka zwarta kompozy
cje na wieksza pulsujaca prze-
strzen ztozona z materii 1 iluzji.

Czasem Miyawaki wprowadza w
glebi kompozycji  sztuczne zréodio
Swiatta: jego efekt ma $cislej pro-
gramowacé¢ Kkierunek percepcji wi-
dza pomaga wvbra¢ wlasciwe po-
lozenie wobec rzezby.

Prace Aiko Miyawaki sa pozba-

wione wszelkiej anegdoty liteuc-—
kiej. Wprawdzie japonski Kkrytyk
artystki Yusuke Nakahara. twier-

dzi, 7ze ,artystka usiluje wskrzesic¢
nasze od dawna zatracone urzecze
nie I zaciekawienie $wiatlem”- ale
fascynacja ta. jesli rpa warto$c
akcji, to akcji czvsto plastycznej,
anegdoty ,czystego przedmiotux. I
wlasnie to — przy osiagnieciu nie-
tfatwego w koncu efektu prostoty
1 lekko$ci w nadaniu $wiatlu au-
tonomicznej warto$ci znaku plas-
tycznego — nalezy oceni¢ iako nie-
watpliwy sukces artystyczny.

Mysle jednak, ze przypisywanie
tej sztuce jakiej$ subtelnej naiw-
noéci filozoficznej — iest nieporo-
zumieniem. Produktem naiwnego
zamysiu — czy nawet wvrafinowa
nie naiwnego — Dbedzie zawaze

dzielo odwolujace sie do skoja-
rzen  pozaplastycznych, positko-
wych, najczesciej literackich. U

Miyawaki $wiat nie polega na za-
chlystywaniu sie $wiattem; artyst-
ka nie odwoluje sie do lakiej$ mi-
stycznej roli $wiatla. Miyawaki po
prostu zrozumiala 1 docenita praw
de starg jak $wiat: ze $wiatto jest
pjierwszrm <rodtem wszelkiej plas
tyki.

Piekne, wirujace 1 przes$wietlen
ne kompozycje przestrzenne Alko
Miyawaki stanowiag bezposrednia
propozycje dla urbanisty, architek
ta. projektanta wnetrz; Propozycje

tylez samo abstrakcyjna, co kon-
kretng 1 utylitarna.

i
) Alko Miyawaki — Formy prze-
strzenne — Muzeum Sztuki w FodzU
czerwiec — lipiec 1970 r.

K

na antologie probleméw westernowego gatunku.

Telewizja przypadkiem witaczyta sie tu takze,

przypominajac ,Sktéconych z zyciem”. Antolo-

gia, do ktorej dodajmy wyswietlanych przed
niedawnym czasem ,Zawodowcow’ i ,Hombre” ukazuje —
przejmujaco 1 wyraznie — ewolucje, jakiej podlega we-
stern od lat 25.

Westernowy wachlarz w repertuarze otwiera: ,POJEDY-
NEK W SLONCU”, film starszy od Innych nie tylko data
(1946). Przynosi on wzruszajace po wieloletniej przerwie
spotkanie z Lilian Gish, tu La Grande Dame epoki pionie-
row, matrong uci$niona przez meza. Petna stodyczy i szla-
chetna pani sprowadza na mezZowskie rancho ognistg sie-
rotke, potkrwi Indianke. Jest to oddana pod opieke Lilian
corka jej bylego ukochanego. Niepomy$lnie uloza sie losy
sierotki w wytwornej rezydencji. Uktad, jaki przyjma, nie-
odparcie skojarzy sie z dola ,tredowatej” Stefci Rudeckiej.

Bo¢, stroniac od ztosliwoéci, trzeba przeciez powiedzied,
ze watek romansowy ,Pojedynku w sloncu” wywodzi sie
wprost z brukowej powiesci przetomu XIX i XX wieku.

Tej powieéci, ktora wraz z komiksami dostarczala anegdot
pierwszym filmom i przepajala je wtasciwym sobie poczu-
cilem, po pierwsze sprawiedliwosci, po drugie humoru. I
ktora, sama bliska atmosferze leciuchno metafizycznej gro-
zy, jaka panuje w gabinetach figur woskowych — Kkrasila
pierwsze filmy szczypta brutalnosci i okrucienstwa. Humor
z powieéci przyjat w kinie posta¢ slapsticku; poczucie spra-
wiedliwosci, kazace dobru zawsze zwycieza¢ nad ziem, naj-
petniej i1 najpiekniej rozkwitto w westernie.

Zapewne gwoli wiekszej jasnos$ci moralnej koleje losu
tredowatej zostaty w ,Pojedynku w stoncu” opowiedziane
stylem westernowym. Wyrobionym — policzmy, ze 43 lata
dziela ,Pojedynek w stoncu” od realizacji pradziadka we-
sternu, ,Napadu na ekspress” — 1 przestrzegajacym usta-
lonych praw z zelazna konsekwencja. Konsekwencja roz-
cigga sie ple tylko na sztafaz zewnetrzny: na oOw, stwier-
dzany z gteboka satysfakcja fakt, iz bohater negatywny
jest brunetem 1 dosiada karego konia. Obejmuje rowniez
cechy charakterologiczne bohateréow, dawkowane bezbled-
nie i bezblednie wyrazane przez aktorow tak, iz od pierw-
szego rzutu oka 1 nawet bez pomocy masci konia, wiemy,
kto Jest kto. Dotyczy wreszcie wymowy watku pobocznego,
ktéra nie pozostawia $ladu watpliwo$ci, po czyjej— stronie
jest racja.

str. 8

sit wstecznlctwa 1 postepu. Sily wsteczne oponujg przeciw
budowie, postepowe sa za nia. Nastepuje po wielekro¢ w
kazdym westernie wracajaca scena, kiedy czekamy, ktora
strona pierwsza wyciagnie bron.

Czekamy, naturalnie, w napieciu, chociaz w istocie zna-
my wynik. Bowiem $wieta zasada westernu jest, ze boha-
ter pozytywny, reprezentujacy dobro, sprawiedliwo$¢ 1 po-
step, nie strzela pierwszy.

Dlatego krytyk Robert Warshow nazywa go ,ostatnim
dzentelmenem”, a westerny — ,ostatnia sztuka, w ktorej
pojecie honoru zachowuje swoja moc”.

P

OWIEDZIALAM na wstepie, ze ,Pojedynek w
stoncu” jest wérod pokazywanych ostatnio we-
sterné6w najstarszy nie tylko datg. Dzielo zna-
komitego 1 wiekowego juz majstra, Kinga VI-
dora, jest zgrzybiale ze znacznie wazZniejszych

powodow. Gdybyémy odrzucili warsztatowa
sprawnos$¢, potoczysto$¢ opowiadania — szlif, ktorego we-
stern nabral z czasem — znalezliby$my sie w okresie kina

jarmarcznego. Nawet uzycie przez Vidora koloru pasuje do
tamtego okresu: nie bylo wowczas tasmy barwnej, filmy
tylko wirazowano na kolorowo, nasycajac czerwienig sceny
krwawe, btekitem — liryczne. Odpowiadalo to gustom pu-
blicznos$ci, zdaniem Vidora — jes$li po trosze nie kpi z nas
1 z uprawianego gatunku, odpowiada im nadal.

W warstwie obrazowej ,Pojedynek w stoficu” mozna po-
rowna¢ do przystowiowych jeleni na rykowisku. Z drobna
poprawka, ze tym razem ofiarowano nam Kkicz w wielkim
stylu. Pojecie ,kicz,u” nie jest jednoznaczne, trudno uchwy-
ci¢ moment, w ktorym Kkicz szlachetnieje. Dostepniejszy mo-
7e niz moment metamorfozy, jest czynnik nobilitujacy Kkicz.
Myéle, ze polega on na umiejetno$ci zawarcia w symbolice

utworu — ktora jest jakby ,dana”, wynika z samego pow-
tarzania skonwencjonalizowanych elementow — ocen mo-
ralnych.

W kinie jarmarcznym nie byly to oceny zawlktane. Pod-
legaly dyktatowi odczu¢ najbardziej podstawowych, ktore
— mimo, Ze przeniknety do filmow za posrednictwem 11—
teratury popularnej — przypuszczalnie trafityby do nich I
bez jej pos$rednictwa. Bo spéjrzmy znowu na sprawe gu-
stow. Historia nie ukrywa plebejsko-ludycznego rodowodu

Do zobaczenia,

kina, przydomek ,jarmarcznych” nosza filmowe pierwoci-
ny tak dla miejsc, gdzie byly wyé$wietlane, jak dla widzow,
ktorzy uczestniczyli w seansach. Nieuczonych 1 prostych,
niezbyt skionnych rozszczepia¢ wlos na czworo i raczej nie-
wrazliwych na odcienie. Biate pozostawalo dla tych widzow
biatym, czarne — czarnym, spracowani stronili od medrko-
wania. Potrzebna im byla rozrywka I otucha, potepienie 1
kara dla zta, nagroda dla dobra — i otrzymali to od kina.

Ztym byt kazdy, kto krzywdzil innych, zabijajac ich lub
okradajac, dobrym krzywdzony, badZz ten, kto naprawiat
krzywdy. Krzywdzonego czekalo u wtdzow wspoélczucie, da-
rzyli go tkliwos$cig i pragneli broni¢. Ekranowego obronce
podziwiali, utozsamiajac sie z nim, a kiedy zwyciezal —
jego chwata podnosita ich na duchu. Kodeks honorowy
obowiazujacy pozytywnego bohatera westernu ma glebokie
podioze: rycerskie 1 od wiek6w niezmienne wyobrazenia,
czy marzenia ludzi o sobie.

7 wielu gatunkéw filmowych, Jakie zapoczatkowato kino
jarmarczne, wlasnie westem najlepiej zaspokoil upodoba-
nia widzoéw. [ wlasnie western, pogardliwie zwany prze*
tych ktorzy go nie lubia, ,koniska opera” — od reszty
zyskat piekny tytut ,ludowego”. ,

W

prawie siedemdziesiecioletniej hlstorjl westernu
zdarzaly sie oczywiscie filmy rozne, lepsze *
gorsze, prymitywne 1 wysublimowane, balansu-
jace — jak ,Pojedynek w stoncu” — na granicy
kiczu, lub odwrotnie, siegajace szczytow artyz-
mu. Moze najdoskonalsze s westerny, Johna
Forda. Prostolinijne, ie$li wolicie — naiwne w Kkres$leniu

rysunku postaci, wierne wyrazistemu podzialowi na dofro
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Sprawa dziennika

G UEYARY

7Z PIERWSZYCH ZEZNAN Nie powiadomil o wyjezdzle z

ANTONIO ARGUEDASA Boliwii tylko ze wzgledu na
niebezpieczenstwo fizycznej roz
20 lipca 1968 roku prawy ze strony CIA”,

Jest to najprawdopodobniej
kapia protokotu przestuchania,
dokonanego w  Chile, gdzie Z DRUGIEGO
zbiegt wowczas Arguedas. Brak PRZESLUCHANIA
zakohczenia  protokoflu, wiele ANTONIO ARGUEDASA
stow, szczegolnie o zwigzkach
Arguedasa z CIA zostalo prze- 17 wrzesnia 1968 roku
kreslonych. Pytanie: w jakim celu 1 w
»W 1965 roku pod  presia  jaki sposob otrzymal pan kopie
Centralnej Agencji Wywiadow- 4 iennika Ernesto Che Gueva-
czej  Stanéow  Zjednoczonych v ora; inne dokumenty stano-

zmuszony zostat do opuszczenia wigce tajemnice wojskowa?

stanowiska wiceministra spraw Odpowiedz: Jedynym doku-
wewnetrznych. Bedac podda- mentem, ktorego fotokopia do-
wanym (opuszczone) ¥, ze nie gy, sie  w moje rece, Jext
jest komunista... 1 znowu zajal g iennik majora Ernesto Gue-
wakujace stanowisko wicemini- vary. Mniej wiecej trzydziesci
stra spraw wewnetrznych (0= 6 cyterdziesci dni po $mier-
puszczone)... kopie dziennika przywédey  partyzanckiego
Ernesto Guevary, ktora wre  (Guevary — przyp. autora)
czyt mu agent CIA, Hugo Mar- przedstawiciel ambasady USA,

ray w celu przekazania jej a- Hugo Marray, przekazal mi du-
gentowl CIA, Gabrielowi Garcia, 72 koperte z0ltego koloru, mo-
ktory zajmowal stanowisko wigc, ze znajduja sie w niej
konsultanta ministerstwa spraw  fotokopie dziennika majora
wewnetrznych... 18 lipca okofo Guevary i innych do-kumentow.
1930 zadzwonit do niego agent 14 lipca okolo godziny 17 po-
CIA, co bylo czym$ wyjatko- statem maiorowi Fidelowi Ca-
wym, poniewaz za kazdym ra- g0 negatywy bojowego dzien-
zem, gdy to bylo niezbedne,  pika Guevary, ktore  zostaly
odwiedzali go w ministerstwie. przefotografowane z kopii, wre
Wyznaczyli mu pilne spotkanie czonej ml przez pana Hugo
przy mosécie i on wyprowadzit Marray'a.

wniosek, ze Jest to podstep w Pytanie: Czy mial pan pew-
celu zamordowania go, ponie- noéé, ze dokumenty wystane
waz CIA nie miata innego wyj- na jeden z europejskich adre-
$cia. Po tym telefonie zdecy- ggw dotrg do Hawany?

dowatl sie opus$ci¢ Boliwie. Odpowiedz: Nie miatem zad-
Dodat, ze nie ma kontaktow nej pewnosci. Ale biorac pod
ani z rzadem kubanskim, ani uwage ten stan emocjonalny, w
tez z rzadem jakiegokolwiek ktorym sie znajdowalem, bez
Innego panstwa socjalistyczne- wahania spozytkowatem taki

ab#«Ay,tnie beznadziejny $rodek,
jak poczta, majac nadzieje, nie

go, anJ z komunistyczna partia,
innag partia

ani 7 jakakolwiek

polityczna. Powiedzial takze, ze tylko ostatecznie wyzwoli¢ sie
nie otrzymal zadnego Wynagro- spod kontroli % szantazu rzadu
dzenia za wysylke dziennika na amerykanskiego, ale takze raz

Kube 1 uczynil to w rewanzu na zawsze obnazy¢ metody neo-—
za te upokorzenia, ktorych do- kolonializmu, stosowane przez
$wiadcza jego ojczyzna ze stro- USA.

ny Stanéw Zjednoczonych, a Pytanie: Czym sie pan zaj-

takze za ponizenia 1 zniewagi, mowal podczas pobytu w San-
ktorym  poddawali go agenci tiago, Londynie, Nowym Jorku
amerykanskiej CIA... Nie bylo 1 Limie. Kto opfacit panska
zadnych nieporozumien miedzy po<1roz?

nim a prezydentem Republiki, Odpowiedz: Po moim przyby-
ani miedzy cztonkami rzadu. ciu do Iquique (miasta na poi-

dzentelmeni

i na zlo, nie dostrzegajace niuans6w i nie znajace wahan
w ocenach — odznaczaja sie dziwng pojemno$cia trescio-
wa. Wydaje sie ukoronowaniem ewolucji, ktora przebiega-
ta w westernie mniej wiecej od roku 1945 i z ktorej toru
zboczyt, $cislej, cofnal sie ,Pojedynek w stoncu". Ewolucja
ta nie byla zdrada ludowej roztropnos$ci i wiary w moz-
no$¢ pokonania plenigcego sie zta. Oddajac cesarzowi (wi-
dzowi), co cesarskie, prowadzita jedynie do swoistej absn-—
lutyzacji poje¢, do mechanizmu, w ktorym gra toczyla sie
dla niej samej. Przymus walki byl zatozony, a rzeczy, kto-

re nalezalo zdoby¢ badz obroni¢ — stada bydta, transpor
ty zlota przewozone dylizansem — stuzyly jako pretekst.
Wedlug spostrzezenia Warshowa, z warto$ci materialnych

przeistoczyly sie w moralne.

Bylo sprawg talentu Forda, ze w abstrakcyjnym, skano—
nizowanym $wiecie jego westernu ludzie zyli. Nie tamiac
regul gatunku 1 nie brukajac go wtretami z innych dzie-
dzin, Ford umial tez zaskakiwa¢ niespodziankami w zwro-
cie akcji. Uchodzi stusznie za klasyka westernu: jego ,Dy-
lizans" z roku 1939 umieszczony zostal w dziesiatce naj-
wybitniejszych filmow, jakie kiedykolwiek zrobiono.

Jednakze siegnawszy szczytow, western zaczal martwied.
Kolejne filmy upodobniatly sie do siebi®, zalety tresci wy-
dawaty sie wyczerpane do cna. Wygladato na to, Ze ustala
przyczyna, inspirujaca tworcOw westernu i wzniecajaca na-
mietnoé¢ w bohaterach. Zdawato sig, jakby u jednych i u
drugich rutyna wyparta zar i osobiste zaangazowanie.

Gdyz ta przyczyna — upodobania widzéw — byla w kon-
cu do$¢ krucha. W odroznieniu od innych form sztuki lu-
dowej western nie rodzit sie pod naporem rzeczywistosci,
nie wynikat z ci$nienia rzeczywistych, domagajacych sie
artystycznego wyrazu, warunkow... Jego zrdédiem byla chec

nocy Chile — K. K.) zastepca wal sie moimi dokumentami [
dyrektora policji kryminalnej i  bagazem. W tym cza&ie. kiedy
Jeszcze  jedna  osfcha,  wedle  opuszczatem lotnisko przez za-
wszelkiego prawdopodobienstwa pasowe wyjscie. Azeby prze-
Amerykanin, umie$cili mnie w szkodzi¢ moim kontaktom z
izolowanym pomieszczeniu.  londynska prasa podczas moich

Pierwszy z nich powiedzial ml,  dqw¢ch wizyt w mdinisterstwie

ze moja prosba o uzyskanie a-  gpraw zagranicznych, zostalem
zylu politycznego zostanie od-  t3m dostawiony dyskretnie...
rzucona, poniewaz prze$laduje

mnie nie rzad boliwijski ty*ko

rzad innego Kkraju. Poradzil mi

Z TRZECIEGO ZEZNANIA

takze zmieni¢ tekst mojej pro$-
ANTONIO ARGUEDASA

by o azyl i wybra¢ jakikolwiek

inny powod. Po tym, jak od- L. .

rzucilem te propozycje, wyszed! 27 pazdziernika 1968 roku

i pojawili sie dwaj agenci, kto Pytanie: Ktoéry z cudzoziem-
rzy skonfiskowali mi wazystkie cow kierowat stuzba CIA w
pieniadze 1 chcieli mnie roze- kraju, na czym polegata jego
bra¢... Po jakim$ czasie wrocit  dziatalnoé¢?

zastepca dyrektora policji kry- Odpowiedz: Bedac wiceminl—
minalnej 1 przyjacielskim to- nistrem, a poézniej takze mini-
nem powiedziat, ze czuje do  strem utrzymywalem oficjalne
mnie sympatie i dlatego zna-  stosunki 2z poéinocnoamerykan-
lazt kontakt 2z osobami, ktore skimi przedstawicielami Larry
chca mi pomoc. Jednakze me  Sternfeldem, Nicolasem Leon-
powinienem wnosi¢ ani jednego dirasem, Johnem §S. Teeltonem,
stowa przeciwko Amerykanom, Hugo Marray'em, Gabrielem
powinienem powiedziec, ze  Garcla, Gonzalesem. Hernande
dz.enn.k Che Guevary zostat sem 1 jeszcze z dwoma inny-
sprzedany z rozkazu generala mi osobami, ktorych nazwisk
Ovando w celu uzyskania $rod-— sobie w tej chwili nie przypo-
kow do prowadzenia kampanii  minam. Jak przedstawiciele
politycznej. W zamian — po-  kazdej stuzby  wywiadowczej
wieazial do mnie — zostane za-  wypetniali oni zadania szpie-
opatrzony w $rodki pieniezne,  gowskie, kontrwywiadowcze,
wystarczajace, azeby mieszkac dywersyjne.

w Europie okreslona ilos¢ lat. Pytanie: Dlaczego pan, bedac

W ciagu nastepnych dwoch dni ministrem spraw wewnetrznych,

trwaty przesiuchania i pan Su- nie przedsiewzial $rodkow, w

Elga '(zaistepca dyéekt}c;r)a DOh,CJI celu ukrocenia dziatalnosci

d;ig“?naine;c Wiadize “ gzl\xe” CIA, stanowiacej ndebezpieczen

i stwo dla narodu?

przejat general Marcos Vasquez od eds Jesli do K

i ze zostane rozstrzeiany. Procz PQW]E 'Z' esh 0 ompe

tego pokazal mi wycinek z tencji  wojskowego trybunatu

pewnej gazety, gdzie zostalo o- nalezy wyjasnienie tego proble-

pubukowane o$wiadczenie ge- W 0 mozna spytac o,to pre-

nerata Vasqueza Po godzinie zydenta Republiki 1 gfownodo-
wodzacego sitami  zbrojnymi,

Sumga wrocil i powiedziat, ie

. L. ) ) czy nie przejawialem niejedno-
pewien mo6j poinocnoamerykan-

ski przyjaciel przyjechal z We- krotnie, bedac mm}strem'spraw
. . o . wewnetrznych, niepokoju w
nezueli, azeby rozwazy¢ moja R
" A . *wiazku z tym, Ze nasza stuz-
przyszto$¢.  Znajdujac sie pod . )
. . . . ba wywiadowcza funkcjonowa-
wrazeniem zmian politycznych

w  Boliwii zgodzilem sie na fa w powiazaniu z USA.. Uwa-

spotkanie z nim 1 po kilku mi- zam, par]]le‘ sedzio, 428 pljoble{n
.o . amerykanskiego mieszania sie
nutach przeniesiono mnie do s
. . . . o w sprawy wewnetrzne Boliwii
innego pokoju, gdzie znajdowai . X bvé ¢ . L
sie Nicolas Leondiras. Powitat me moze yc' OZWI&Z%HY ant
. L . . . przez rzad, ani przez jakakol-
mnie uprzejmie i powiedzial, ze X . .
. . wiek osobe. Ten problem lezy
my jako przyjaciele dogadamy K s -
. | . . L. w zakresie $wiadomo$ci naro-
sie, ze wiadomos$¢ o rewolucji . . .
A dowej i popierania przez caly
w Boliwii jest ktamstwem, ale ; . )
. . . narod takiego rzadu, ktory zde
7e powinienem zrozumie¢ Swo- . . o
. L . X i cyduje sie rzeczywiscie prze-
je polozenie i wspolpracowac ; . P
. X ) . ciwstawi¢ amerykanskiej inter-
z nim, azeby zachowa¢ wolnoéc¢ -
o JURS . ) wencji *
1 zycie. Umowiliémy sie, ze Ja,
pierwszym samolotem, opuszcze
Chile, nie bede nigdzie dema-
skowa¢ dziatan Centralnej A- 7Z ZEZNAN ANTONIEGO
gencji Wywiadowczej... W Lon- ARGUEDASA PRZED 1IZBA
dynie znajdowatem sie pod kon KARNA OKREGOWEGO SADU
trola amerykanskiej policji... W LA PAZ
Tak w Londynie jak 4 w No- .
wym Jorku moim tlumaczem 14 stycznia 1969 roku
byl'pan Leondiras. W portach rPytanie: Jakie okolicznoéci
lotniczych Londynu 1 Nov.vego towarzyszyly panskiej nomina-
Jorku agent Leondiras zaJmo-  c¢ji na stanowisko wiceministra.

zysku. Czy takie zrodio mogto wrozy¢ zdrowie, i diugi zy-
wot, wyplywajacemu zeh strumieniowi?

RZYPUSZCZALNIE pierwsze oznaki choroby
wystapity w zrealizowanym wspoiczesnie do
»,Dylizansu” westernie Gcorge'a Marshalla ,De-
stry znow w siodle”. Dzieto jest bardzo piekne,
ale zmeczenie gtownego, pozytywnego bohatera,
probujacego oby¢ sie bez broni i unikna¢ walki,
spowija je melancholiag. Identyczny, jak w ,Destrym” mo-
tyw tematyczny spotkamy w wy$wietlanym dzis ,POWRO-
CIE REWOLWEROWCA” rez Jamesa Neilsona. Postarzaty,
7z twarza nieco nalang Robert Taylor wciela sie w postac
legendarnego, niegdy$ istniejacego naprawde Bena Wyatta.
Racja, ktora zmusza go do ponownego chwycenia za bron,
jest niewatpliwie wystarczajaca. Potentaci Dzikiego Zacho-
du najpierw wyzuli z ziemi, potem =zamordowali rodzine

P

dotychczasowych, ubogich gospodarzy, co nie moze pozo-
sta¢ bez kary. Lecz Ben bez zapatu wraca do rzemiosta,
zobowigzany nie tyle przez pragnienie zemsty — Kktore
Swieci w nim nikiym plomykiem — ile przez przyjazn dla
zamordowanych.

W poréwnaniu z ,Destrym” ,Powrét rewolwerowca”
jest wiecej niz melancholijny: jest gorzki. Jesli bowiem

Destry’ego od uzycia broni odwodzito zrozumienie cywiliza
cyjnych przemian na Zachodzie, a nuzylo bezhotowie i ,dzi-
ko$¢’, to Ben Wyatt w wykonaniu Taylora jest zwyczajnie
starym cztowiekiem.

IEKIEDY spogladajac na westerny odnosi sie
wrazenie, ze choroba przybrata rozmiary epi-
demii. ,Zawodowcy” Richarda Brooksa drwia
ze swojej ,rewolwerowej” profesji, szukajac
dzieki jej uprawianiu tylez sprawiedliwo$ci, co
zarobku. ,Skloceni z zyciem” Johna Hustona
(1961) wtasciwie juz nie sa westernem. Szlachetne ideaty
— nieodstepny skladnik westernu — zniknely stad zupei-
r-ie Catkiem nowoczesne nieprzystosowanie powoduje, Ze
bohaterowie lepiej niz w mies$cie czujg sie na pustkowiu

N

a nastepnie ministra spraw  nawret byloby bardto prawdo-
wewnetrznych? podobne, ze przedstawiliby
Odpowiedz: Mniej wiecej mnie jako ofiare jakiego$ ter-
czterdziesci dni po mojej nomi- rorystycznego aktu.

nacji (na stanowisko wicemini- Pytanie: Niech pan opowie o
stra spraw wewnetrznych — Pafskiej  dziatalnosci podczas
K. K.) pod naciskiem ambasa- Pobytu w Chile, Londynie, No-
dy Stanow Zjednoczonych zmu ~ Wym Jorku i Limie?

szono mnie do rezygnacji. Jed- Odpowiedz: Od  momentu
nakze po badaniu, ktéremu zo- przekroczenia terytorium Chile
stalem poddany w Limie, rzad bytem izolowany 1 znajdowatem
potnocnoamerykanski nie czynit sic pod kontrola chilijskiej po
Juz przeszkod mojemu awanso- licji politycznej i agenta pol-
wi. Przeciwnie, przedstawiciele nocnoamerykanskiego. W ciagu
dyplomatycznych, politycznych, dziewieciu dni mojego aresztu

agent ten poddawal mnie nie-
ustannym badaniom 1 zmuszal
zebym wystapil przed o-
7z wersja nie

wywiadowczych kot USA zacze-
li chwali¢ moja prace i ceni¢

moja dziatalno$¢. mnie,

pinia publiczna

Pytanie: Czy mial pan bezpo-
srednie albo posrednie kontak- Kompromitujaca Centralnej A-
ty z organizaciami albo agen- gencjl Wywiadowczej w USA..
tami obcych panstw? Podczas pobytu w  Londynie

Odpowiedz: Miatem bezpo- znajdowatem sie pod nadzorem
$rednie  kontakty z agentami potnocnoamerykanskiego agenta
polnocnoamerykanskiego wywia Nicolasa Leondirasa. Umieszczo-
du, ktory rzadzil w naszym no mnie pod zmy$lonymi na-
kraju w $cistym powiazaniu ze zwiskami najpierw w hotelu
stuzbami  bezpieczenstwa  pu- »Apollo”, a potenr w ,Rich-
blicznego mniej wiecej od 1957 mond Hill”. W Londynie Leon-
roku... 7 agentami jakiegokol- diras przestuchiwatl mnie w ho-
wiek innego kraju nie utrzy- telu.. W Nowym Jorku znaj-
mywatem zadnych stosunkow. dowatem sie pod nieustanna

Pytanie: Czy znal pan Erne- Obserwacja agentow tajnej stuz
sto Che Gueva«re? by.

Odpowiedz: Nie mialem za-
szczytu zna¢ majora Guevary.

Pytanie: W jakich okoliczno$-
ciach dostal sie panu dziennik
Ernesta Guevary?

Odpowiedz: Pierwszym czio- Jaki jest dalszy los Antonio
wiekiem, ktory przekazal mi Arguedasa, ktory znalazt w so-
kopie dziennika majora Ernesto Pie odwage, aby zerwac z
Che Guevary byt Hugo Marray CIA i napietnowa¢ jej dziata-
2 ambasady USA. Drugi egzem- nia? ,Sprawa Arguedasa’ na-
plarz kopii pierwszej czesci  brala  takiego $wiatowego pu-

blicznego rozglosu, Ze organiza-

wspomnianego dokumentu wre-
torzy sadowego procesu zdecy-

czyl mi osobiscie Gabriel Gar-

cia, takze urzednik poétnocno- dowali sie go zawiesi¢. Ale zy-
amerykanski. Kopie drugiej cie »czasowo zwolnionego” Ar-
czeéci dziennika przekazal mi na guedasa wciaz wisialo na wfo-
czelnlk  wywiadowczo-technicz-  SKu. W krotkim okresie czasu
nej stuzby ministerstwa spraw dokonano na niego trzech za-
wewnetrznych, Ricardo Aney- machow. Ostatnim  razem w
va... O tym, ze przestalem czerwcu ubieglego roku kilka
dziennik majora Guevary do krokow od prezydenckiego pa-

tacu w La Paz zostal zraniony

Hawany wtadze dowiedzialy sie : !
serig z karabinu maszynowego,

na skutek mojego  wlasnego

przyznania. W czwartek, 18 lip- °ddana z mknacego samochodu.
ca, mniej wiecej o godzinie Przedstawiciel miejscowej poli-
1430 Aneyva wszedt do mego cji kryminalnej lakonicznie o-
gabinetu i powiedzial, ze po- glosil:  ,Jest w petni prawdo-
dejrzewa mnie o przemycenie Podobne, ze na zycie Argucdat
dziennika. Poniewaz Aneyva 5@ dokonali zamachu  agenci
byl moim osobistym przyjacie- CIA’ Wychodzac ze szpitala
lem, odpowiedziatem mu, ze to Arguedas Doprosii o azvl poli-
moze prawda. I e on moze tyczny w ambasadzie meksy-
podja¢ dowolna decyzje. Jaka kanskiej, a z poczatkiem wrze-
uzna za potrzebna $nia ubiegtego roku uzyskat ze-
Pytanie: Co skionito pana do zwolenie na opuszczenie Kkraju.
pospiesznej ucieczkd z kraju w W koncu kwietnia br. wyemi-

tym czasie, kiedy zajmowal pan growal do Meksyku.

wysokie stanowisko ministra
spraw wewnetrznych?

Odpowiedz: Orientujac sie w *) Najprawdopodobniej chodzi
swojej faktycznej wtadzy wie- o badanie dokonane przy po-
dziatem, Ze Amerykanie i Ich mocy ostawionego aparatu do
miejscowi poplecznicy bez naj-  wykrywania prawdy.
mniejszych wyrzutow sumienia
moga mnie fizycznie zgtadzi¢ i Przetozyt: K. F.

zdobywania pieniedzy przed-
Wzgledy, jakie nimi kieruja,
innych troszcza sie

Nevady i1 nad miejski sposob
ktadaja polowanie na konie.
sq wiec egoistyczne, zamiast o dobro
o wlasny komfort.

Jedli autor scenariusza ,Skloconych z zyciem”, Arthur
Miller, zamierzal zdemistyfikowa¢ — badZz urealni¢, co na
jedno wychodzi — psychologiczne podioze wyboru zajecia
kowboja, przedmiotem ataku w ,LOWCACH SKALPOW”
staje sie westernowy kodeks honorowy. ,Lowcy skalpow”
Sidney'a Polocka naleza do westernow znakomitych, cho-
roba, na ktora cierpia, ma przebieg utajony. Niby nie ma
smutku w tym filmie, przeciwnie, widownia raz po raz
wybucha $miechem — spytajmy jednak, w kog6z zmienia
bohater pozytywny, traper Burt Lancaster, swego Sancho
Panse, Pietaszka, Sganarela, stowem, Murzyna przekazane-
go mu przez Indian? Zmienia go w godnego siebie prze-
ciwnika, w dzentelmena, ktorego bez skazy na honorze
wolno bi¢, gdyz on takze odplaci sie pie$cia. Dowcip uste-
pujacy sile — oto cena za awans.

Gorycz i zwatpienie we wlasne, od lat kultywowane war-
tosci — takie nastroje zdaja sie obce sztuce ludowej. W
zadnym dziele tej sztuki nie zdarzylo sie rowniez, aby bo-
hater z trudem przez swoje czyny kreowany na pozytyw-
nego gingl. Ludowa bas$n czy opowie$¢ nie lubi pesy-
mistycznych zakonczen. ,Hombre” jest moze pierwszym i
miejmy nadzieje, ostatnim westernem, w Kktoérym umiera
bohater pozytywny, pozostawiajac w widzu zal i niepew-
no$¢, czy ktokolwiek przejmie po nim dziedzictwo.

Zatem, zegnajcie dzentelmeni?.... Mys$le, Ze szansa odro-
dzenia westernu jako pieknego, krzepigcego gatunku sztu-
ki polega na przywroceniu naturalnego porzadku w zalez
noéci rzeczywisto$¢ — dzieto. Niebezpieczenstwo pograzenia
sie w Kkicz, w obojetng rutyne lub zwatpienie nie bedzie
'rozne, kiedy miejsce dotychczas ksztaltujacej western przy
zyny zajmie po prostu $wiat. Realny $wiat, nadal pelen
zla do zwalczania: zadanie, ktore powinno pociagnaé¢ za-
rowno bohaterow, jak tworcow
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jeziorach spotyka sie réwnie rzad-
ko jak szarotki w gorach. Kwiat
znajduje siq pod ochrong. Ostrzega-
my draba, ale nic sobie z tego nie
robi. Za chwile spotykamy milicje

wodng, meldujemy o wandalizmie
draba. Nasze fteCMMte spolecimego
obowiazku ohywalelskiego doznaje

jednak zawodu. Milicjanci podejrzli-
wie notuja nazwe riszego jachtu
,Nano" i ptyna dalej swoja, zapew
ne bardzo wazna droga. Glupio nam
i nieprzyjemnie. Tam facSt niszczy
resztki zanikajacej przyrody, a my
otrzymujemy lekcje zycia.

Powrot do Gizycka. Zatrzymujemy
Sie w COTiW-ie. Instytucje tury-
styczne maja przedziwne skroty. Ten
oérodek chyba najtadniejszy na ca-
tych Mazurach. Cumujemy obok
sRekina”. Znany to 1 popularny
jacht. Grat w filmie ,Noz w wo-
dzie”. Sylwetke faktycznie ma po-
dobna do rekina. Dawniej witasnos$¢
Goeringa, dzi$ mozna go wynajaé za
120 ztotych dziennie. Niewielu jest
chetnych. Dla prawdziwych zeglarzy
jacht ten jest za duzy jak na ma-
zurskie wody.

Po kolacji nocne opowiesci zeglar-
skie w namiocie. Glownym gawedzia
rzem jest pewien magister wf z

turysty

T.odzi, ktory prowadzi na terenie o—
$srodka sezonowy bufet. Twierdzi,
7e jest to rowniez gimnastyka, tyle,
7ze Intratniejsza. Skoro sportowcy
zaczynaja sie u nas zajmowac ga-
stronomia, jest nadzieja, ze padna
rekordy.

Tymczasem siedzimy w namiocie
przy czeskim ptwiP 1 Stuchamy opo-
wiedci o ambasadorach, profesorach
i generatach w stanie spoczynku, mi
fo$nikach mazurskich jezior. Nieste-
ty, dobre obyczaje dziennikarstwa
polskiego zakazuja pisania o pry-
watnym Zyciu wybitnych osobistosci.
Tym bardziej o prywatnym zZyciu
wybitnych osobistosci na Mazurach.
I stusznie. Jest to kraina tak piek-
na i rozlegla, Ze wszyscy przyjez-
dzaja tu szuka¢ samotnoéci, a nie
przygody. Niestety, o te samotno$¢
coraz trudniej, o przygode coraz fat
wiej. Prawdziwym milo$nikom Ma-
zur radze czerwiec lub wrzesien.
Zaopatrzenie w tych miesigcach lep
sze, sprzet tatwiej wypozyczy¢, lu-
dzi mniej, a pogoda nie gorsza, niz
w lipcu 1 sierpniu.

KAROL BADZIAK
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ANIM NADEJDZIE WIOSNA#*,
Z radzieckiej (Gru
zja — Film), to debiut mtode-

go gruzinskiego rezysera Otara
Abesadze. Za debiut ten otrzymal on
w 1968 roku dyplom na Festiwalu Fil-
mowym Republik Zakaukazia 1 Ukrai-
ny w Erywaniu i Jest to wyro6znienie
zastuzone. Film porusza problem nie
nowy w k nematografii radzieckiej, za
pewne dla stosunkow gruzinskich
wcigz aktualny problem porzuca-
nia roli i rodzinnej wsi przez mio-
dziez odchodzaca do szkot 1 uczelni
mie$cie juz pozostajaca.

Abesadze opowiada losach wiej-
skiej rodziny gruzinskiej, od wielu po
kolen zwiazanej =z ziemig 2z uprawa
winorosli. Gtowny bohater opowie$cix
stary chtop Minago, Jest uosobieniem,
wcieleniem tej milosci do ziemi,
przedstawicielem pokolenia, ktore
dzi zachodzace zmiany, stara sie Je
zrozumie¢, bo zdaje sobie sprawe, ze
sa to procesy nieodwracalne. Trage-
dia Minago polega na tym, zZe patrzy
on na chylaca sie ku upadkowi gos-
podarke dorobek catego Jego zy-

ze W koncu pozostaje sam, bez-

film produkecji

i w

o

wi-

cia,

radny 1 opuszczony, uczestniczac w

nieuchronnym zamieraniu tego, co
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Fatalne schody

O
ginesie wspomne
czyli, ze w
0 schodach
schodach.

Scenografowie
ze schody
1 wielostronna
wadzony na szczyt
mi,
gorycznego ukazani$

Stawny rezyser
Jessner,

dekoracyjny wielkie
przeszty do historii
dzieli od owegc
kach teatrow

nie. Sa znakomitym
drabiny spolecznej,
dzy. Oprocz tego
rozwiazania ruchu

row na n'e zabudowanej
ustawiania
operowania plama barwna

daje mozliwoséci

roznych sprawach pisatem Juz w tej
skromnie,
»Odgtosach”
jeszcze nie

1 inscenizatorzy
zbudowane
funkcje.
schodow goruje
zyskuje z mlejsca przewage.

niemiecki
wystawiajac w
Schauspielhaus w Berlinie,

teatru.
przedstawienia,
opartych byto
Schody zyskaly sobie trwate prawo

feudalnej
stwarzaja
scenicznego.

rubryce (rt* mar-
te liczy ona ,sobie trzy lata,
ukazalo sie ponad 151 T-0), ale
bylo. Wiec tym razem wila$nie -
juz od dawna wykryli,
moga spelnia¢ wazna
dostowng. Aktor wpro-
nad swoimi partnera-
Stad jeden krok do ale-
stosunku wtadcy do poddanych.
doby ekspresjonizmu Leopold
19C roku ,,Ryszarda III” w teatrze
zastosowal jako jedyny element
schody. Te schody Jessnera
W ciagu potwiecza, ktore nas
wiele przedstawien w set-
tym

na scenie
Nie tylko

puste

wzorze.
obywatelstwa na sce-
$rodkiem dla odtwarzania schematu
zalezno$ci 1 majestatu  wita-
dogodng szanse plastycznego
Przemieszczanie akto-
scenie, czyli po plaszczyznie, nie
ich na roznych wysokosciach,
jak na ptotnie obrazu.

na

Schody pozwalaja planowa¢ ruch nie tylko po ptaszczyz-

nie,

tylko, by

ale takze w gore 1 w dot, tworza jakby kregostup, na
ktorym 1 wokot ktorego buduje sie caly spektakl. Warunek
byly odpowiednio skonstruowane. Musza przede
zapewnia¢ aktorom wygodne 1 pewne stgpanie.

wszystkim

Nie moze by¢ sytuacji, w Kktorej aktor gra z roztargnie-
niem, gdyz mys$li gltownie o tym, by bezpiecznie stapna¢
i nie przewrocié¢ sie.
A w telewizji? I tutaj stosowano juz nieraz schody.
Zwlaszcza w programach rozrywkowych. Zapozyczono Je
zreszta nie bezpo$rednio =z teatru dramatycznego, lecz za
pos$rednictwem operetki, gdzie schody stuza najczesciej dla
eksponowania efektownego entrée pieknie przystrojonej dl-
vy. Na temat gustu, jaki to zastosowanie schodéw repre-
przektadow z literatury zentuje, mozna by dyskutowa¢.
polskiej na  jezyk nie- Ale od poczatku felietonu zmierzam ku konkretnemu
miecki. Z najnowszych po przypadkowi uzycia schodéw, mianowicie w spektaklu te-
zycji, wydanych w Berli- lewizyjnym ,Smier¢ gubernatora” — w wykonaniu zespotu
nie, warto odnotowa¢ po- lubuskiego Teatru im. Leona Kruczkowskiego — nadanego
w.e$¢  Michata Rusinka w ramach Telewizyjnego Festiwalu Teatrow Dramatycz-
,Malowane zycie”, ktora nych ze studia w Poznaniu.
ukazala sie nakfadem W przedstawieniu tym (sztuka dotyczy problemow wta-
Volk und Welt Verlag Ja- dzy) gtowny element dekoracyjny stanowia wtasnie scho-
ko ,,Bﬂeichte ei'nes Jungge- dy. Trudno mi w tej chwili ocenia¢, w Jaki sposéb spraw-
?:)glen n;j?t%%vgilgdi Jiaig?)lg dzily sie one na scenie teatru w Zielonej Gorze, cho¢ mam
Stryjkowskiego Auste- niejakie watpllwoém.‘ Pr;emesmne natomiast do .S‘[udla —
ria,  zbior opowladan Ja_ tu Juz moge wypowiedzie¢ sad stanowczy — zaciazyly na
roslawa Iwaszkiewicza Spektaklu' w Spos‘()b‘fatalny‘ Az dziw bierze, ze takiego
>>Dijlewclyna t gotebie”, efektu n'le pr2§w1d21a1 rezyser spektaklu Jerzy Hoffmann,
powlesé Zofli KM5ak ktory (nie myli¢ z Jerzym Hoffmanem od ,Pana Wotody-
GKral trhowatyss 'it WU« .Iow;ki{j"g(g]‘fy pla ) dlugoletnie‘ ”doéwiadczenie nabyte przy
L pe zbiar pol<kicM pulpicie mikserskim w telewizji.
je k '(iDer soldene Brun- Ot6z Schody Hoffmanna zbudowane zostaly w ksztalcie
AW . UU.Vracjami Ma- pochylonei podkowy, skierowanej otwarta swa strona ku
r. Mackiewicz-Adamus W dotowi. 'Ructi aktorow odbywal sie wiec w gore 1 w dot,
naJblifalje] przysz <sci ' zo- a jednoczes$nie wokot pustej przestrzeni, sprawiajacej wra-
stana wydane w NRD zenie zionacej mrokiem jamy. Jezeli aktorzy znajdowali
nastEpujace pozveje z u. si¢ po przeciwnych bokach podkowy i mieli podja¢ dialog,
ceralury pt>lsklej. Wyh6r wytwarzata sie sytuacja nie najweselsza. Pozosta¢ na miej-
a,oryzmAw r64nych auto- scu — to znaczylo wykrzykiwa¢ do siebie tekst poprzez
rSw> iZielona Ges,. K parometrowa przepasc. Kamera za$ nie byla w stanie
Galczynsklef,0- wybor obja¢ obu rozmowcoéw razem.
powiadan Tadeusza Roze- W tej sytuacji aktorzy odbyw'ali r¥ie koflczace §ie spacery
wle,Mj antolog.a op(>wla_ po schodach, by okrazy¢ luke i zblizy¢ sie do siebte. Pare
razy mozna to bylo wytrzymaé¢. Rozgrywanie w ten spo-
dan m0<ych Pisarxy Pi- sob  wszystkich niemal sytuacji scenicznych byto nie do
skich 1 jeszcze kilka in- zniesienia. Oto przyktad, Jak jeden zly pomyst insceniza-
nych ksiazek wspblczes- torski, nie Uczacy sie z warunkami telewizyjnej transmi-
nych autoréw. sll, przekres$lic moze rzetelny wysitek zespo?u aktorskie-
go. Zespotu, ktory na wystep przed kamerami czekal caty
N rok.

WLADYSLAW ORLOWSKI

W NRD P. S. A niezaleznie od powyzszych uwag: czy zgodzicie
POLONICA sie Panstw© 2z opiniag T-0, ze lipcowy program Telewizji
W ostatnich latach znacz Polskiej — nawet uwzgledniajac sezon ogorkowy — pre-
nic zwiekszyla sie Uose zentuje sie w sposob optakany? W. O.
utworzy! wtlasnymi rekoma. Nie oskar- ALKIEM inny, rozrywkowy ga- Gwiazda jest stynna, piekna [ — o
za synow, ktorzy wybrali miasto, role C tunek reprezentuje film produk dziwo — uczciwa. Melodramatyczny
oskarzyciela przejmuje rezyser, przej- cji  wtoskiej ,CZAKOWNICE”, watek z odkryta podczas weekendu
muje kamera. sktadajacy sie z pieciu nowel. cigza, Kktora staje sie sensem zycia
Jej praca (Abesalom Maisuradze) na Charakter tych nowel, tak samo jak gwiazdy, a przeszkoda do usuniecia
daje filmowemu opowiadaniu walo- ich diugos$¢, jest zupetnie rozny i je- dla Jej meza — ma dopetnia¢ portretu
ry poetyki. Ogladamy piekne pejza- dyny element wiazacy Je w calos¢ to kobiety stynnej a zwyklej jak inne.
ze gruzinskiej ziemi — o paradoksie osoba znanej aktorki wloskiej Silvany Posiada wszystko — bogatego meza-—
— cze$ciej zimowe, $niezne, niz let- Magnano. Rozna jest tez warto$¢ po- impresario, bizuterie na kilogramy,
nie, z ktérymi nam Gruzja najcze$ciej szczegoOlnych nowel, zrealizowanych najwieksza 2z mozliwych popularnosé
sie kojarzy. Gdyby byt to film barw- przez roznych rezyserow. Dwie z nich a jednak nie Jest szcze$liwa. Wzrusza
ny, zyskalby zapewne na atrakcyjno$- ,Postawa obywatelska” (rez. M. Bolog jace to? Odkrywcze? Raczej banalne.
ci, Jednak czarno-biata tonacja bar- nini) i ,Sycylijka” (rez. Franco Rossl) Mnie osobiscie podobaty sie lepiej no
dziej odpowiada nastrojowi, atmosfe- to wlasciwie krotkie migawki oby- wele krotkie, zwiezte, lepiej spointo
rze. cechujacej catg opowie$c. czajowe, trzy sa diuzsze, ambitniejsze: wane. W tej bylabym sktonna racze.]
Stabos$cia filmu Jest zbyt duza ilos¢ »Wie¢zor jakich wiele” (rez. Vlttorio doszukiwa¢ sie analogii miedzy wy
szczegbolow wprowadzonych przez au- de Sica), ,Ziemia widziana z Ksiezy- konawczynia roli, a rola przez nia od
torow zapewne dla Jak najpeiniejsze- ca” (rez. Pasolini) i ..Czarownica zyw twarzana. Pomyst filmu wyszed
go pokazania wsi gruzinskiej, watkow cem spalona” (rez. Visconti). Ale tyl- wszak od producenta Dino de Laurer
ubocznych, rozpoczetych a nie dokof- ko te dwie ostatnie sa wiasciwie god-  tiis, meza Silvany Magnano, ktor
czonych, a wiec nie uzasadnionych ne uwagi. zaangazowal najbardziej znanych sre
dramaturgicznie. Mocna za$ lego stro- ,Ziemia widziana 2z Ksiezyca” jest narzystow 1 najbardziej znanych rez>
na Jest szczero$¢ i bezposrednio$¢ wy filozoficzna przypowiastka, catkowicie serow, by da¢ aktorce pole dc wszech
powiedzi artystycznej, zaangazowanie absurdalng w zalozeniu i konsekwent stronnego pokazania mozliwosci.
emocjonalne realizatorow. A takze gra nie charakter burleski utrzymujaca. 1 pod tym wzgledem film -petnit za
aktorska. Film otrzymal mocng ob- Wszystko Jest tu mozliwe, “ruda danie. Silvana lako stynna gwiazda
sade i to miedzy innymi uchronifo go i zmartwychwstanie rowniez, a zarto-  Silvana Jako gluchoniema czarodziej
od schematyzmu postaci. Zone Mina— bliwy morat brzmi mniej wiecej: ka, Silvana jako znudzona #ona i Ja
go gra znana aktorka Cecylia Takaj- ,zy¢ albo nie zy¢ —jaka to roznica?”. ko namietna Sycylijka. Lagodna i o
szwill, Jej kuzynke Nato, urodziwa Ambicje spoteczno-obyczajowe ma, o- krutna, smutna 1 roze$miana, ruda
Lia Eliawa. w roli Minago ogladamy twierajaca film. nowela Viscontiego 1 brunetka, ubrana rozebrana — za-
wybitnego aktora starszego pokolenia ,Czarownica zywcem spalona”, ktora wsze piekna i ponetna — wszystkie et
— Sergo Zakariadze, ktory tu two- oceniona zostata najwyzej orzez za- wentualnoéci zademonstrowania gwiaz-
rzy konsekwentna, twarda posta¢ ma chodnich recenzentow. Opowiada ona dy zostaly kompletnie wyczerpane.
drego, wzruszajacego przywiazaniem o weekendzie spedzonym pr?ez oopu-
do ziemi, chfopa gruzinskiego. larng gwiazde u przyjaciol w gorach. ZASTEPCA



STULECIE SMIERCI
ALEKSANDRA DUMAS

Z okazji stuletniej rocz-

$mierci Aleksandra
(03—1870) miasto

francuskie Villers—Cotte-

zorganizowalo wielka

wystawe dla uczczenia au

»Trzech muszkiete-
ktory urodzit  sie

w tej miejscowos$ci i gdzie
spoczywa po $mierci. Wy-—

zgromadzila wielka
pamiatek jak reko-
powie$ciopisarza. li-
portrety, popiersia,

karykatury Itd.

Francuskie Stowarzysze-
nie Literatow zorganizowa
fo specjalna uroczysta aka
demie w hrldzie wielkie-
mu pisarzowi.

ZMARLA ENID STARKIE

Zmarta Enid Starkie Ir-

z pochodzenia, wy
krytyk  brytyjski.
doktorem uniwersy-

tetu paryskiego 1 pos$wie-
wiele swych prac li-
teraturze  francuskiej, a
zwlaszcza dzietom Rim-

i Baudelaire’a. Na-

pisata tez ksiazke o Flau-

MARATON

SZEKSPIROW SKI

Niedawno dwa tysiace
nowojorskich widzow, mi-
fosnikow tworczoséci Szek-

ogladato od soboty

wieczor do niedzieli rano,

Jedenastogodzinny

maraton sceniczny na kto
ry ztozyly sie trzy sztuki

wielkiego dramaturga.
Spektakl odby! sie pod

niebem w Central

Park. Wielu widzow przy-

z soba materace 1

poduszki. Ta wielka mani
festacja szekspirowska od
byta sie w ten sposob —
zwigzku z trudno$ciami

o) ZD-”

/
MtDIH !

e [IDdD,
mwim i
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TRZEJ KOOPERANCI — NOWY SYSTEM BOD2COW

— WYDAWCA NIE MA SANKCJL... — MALY NA-
KLAD CZYLI ZrO KONIECZNE — ISTNIEJE KLI-
MAT — LATWO ZNAJLE2C ALIBI — NADZIEJE
WYDAWCOW.

Niejednokrotnie wiele u«
wagi pos$wiecalem w tyra
miejscu sprawom ruchu
wydawniczego, ksiegars-
twu, stronie poligraficznej
ksiazki... Mysle, te raz
jeszcze warto do tych
spraw powro6ci¢, a to dla-
tego, ze obecnie polski
ruch wydawniczy znajduje
sie w przededniu powaz-
nych zmian.

Niedawno powstat Na-
czelny Zarzad Wydaw-
nictw — organ koordynu
jacy. Zreszta $rodo-
wisko wydawnicze od daw
na postulowato potrzebe
takiej wtadnie instytucjo-
nalnej formy koordynacji
miedzy trzema glownymi
kooperantami, jakimi sa
wydawnictwa — drukarnie
— ksiegarnie.

Wspotpraca wydawnictw
z przemystem poligraficz-
nym wymaga na przyktad
skuteczniejszych form, wy
maga usprawnienia meto-
da zarzadzania po obu
stronach i wprowadzenia
takich systemow bodzcow
finansowych, ktore by po-
budzaly w tym samym

lat pasjonowata go liter=
tura i jezyk angielski. U-
konczyt wyzsze studia fi-
lologiczne na uniwersyte-
cie, specjalizujac sie w
klasycznej literaturze an-
gielskiej. Jego praca dy-
plomowa byt: ,Hamlet w
tworczoéci Szekspira”.
Pierwszym  Anglikiem *
jakim sie spotkat Urnow
byt angielski koniarz Ge-
orge Forst — Czy wie pan

finansowymi jakie ostatnio
odczuwa Towarzystwo
Festiwalu Szekspirowskie-

go w Nowym Jorku.

DWUDZIESTOLETNI
FILMOWCY

Francuska telewizja na-
data audycje o dwudziesto
Irtnich  filmowcach-amato-
rach. Jak sugerowata dy-
skusja, mitodzi ludzie, kto
rzy wczoraj, pragnac sie
wypowiedzie¢ chwytali za
pioro, dzi$ chwytaja za

kamere filmowaq.

Zrealizowanie filmu Jest
Jednak sprawa bardzo kosz
towna. Jak wiec sobie ra
dza dwudziestolatki? Nie-
ktorzy uzyskuja pomoc
zamoznych rodzicow inni
za§ po prostu pracuja, a
zarobione pienigdze prze-
znaczaja na filmowanie.
Dyskusja podkreslita za-
pat tych mtodych ludzi,
ciekawe poszukiwania ar-
tystyczne, dazno$¢ do Jak
najbardziej ekspresyjnego
odzwierciedlenia naszych
czasow. Dyskusja zahaczy-
fa o bardzo ciekawe pro-
blemy. I tak zwrécono u-
wage, ze dzisiejsza mlo-
dziez dzieki ogladanym od
wczesnego dziecinstwa fil-
mom | audycjom telewi-
zyjnym specjalnie Jest u-
wrazliwiona na bodzce wi-
zualne. Stad dazenie do
filmowania i wypowiada-
nia sie samemu poprzez

film-

Niektorzy z miodych re
Zyser6w 1 zarazem opera-
toroOw maja bardzo cieka-
we osiagniecia. [ tak np.
Michel Baulez majac 21
lat nakrecit film pt. ,Le

Cinematographe” zdoby-
wajac nagrode w Hyeres.
Daniel Duval, samouk,

ktory wurodzit sie i wycho
wat w $rodowisku robot-
niczym na przedmie$ciach
Paryza, zrealizowal Juz
trzy filmy, spos$rod kto-
rych jeden wuzyskal na-
grode. Duval twierdzi, ze

Koordynator

ruchu

wydawnicze9°

kierunku ) wydawnictwa

1 drukarnie.

Obserwuje te wspolprace
na todzIltim podworku

czasem wlos sie jezy
glowie. Czestokro¢

dawnictwo nie ma zad-
nych tzw. sankcji w sto-
sunku do drukarni, ktora

caly naktad ksigzki

puszcza z introligatorni

pomylonymi stronami,
bo farba sie tuszczy

obwolucie, albo kolumny
druku nachylone sg pod
katem ilu$ tam stopni...

Dla drukarni natomiast
— zwlaszcza tak wielkiej

drukarni jak LDD —
dawca zdaje sie nie

partnerem, jesli wydaje
ksigzki o niskich paroty-

siecznych naktadach.
karnie nastawione sa
,przer6b” masowy —

kuja 100— 200 tysiecy
egzemplarzy Jednego tylko
tytulu tzw. Kkieszeniowek

— one im robia pian,

dusz zaktadowy, premie

i wysokie wskazniki.

Czy nowe posuniecia

administracyjne przyniosa

aby opowiedzie¢ o
stosiedmioletnia

Boissonas nie
ale pomaga finan

Innym mtodym

LITERATURA

Urnow Jest tym
cztowiekiem, kto
ry pasje do koni
nie mniejsza pasja do kia

rozne zawody,

W mtodosci do tego step
nia Interesowaty go konie,

Nie zostal jednak
zawodnikiem 1 nie brat u-

dach Jako Jezdziec.

Rownoczeénie

Prezes Towarzy-

Marszatek mowit
0 tym niedawno na zJez-

»Powotanie Naczelnego Za
wprowadzenie
twach rokuje szanse znacz

Klimat dla tych uspraw

uchwaty V Zjazdu
PZPR: ,Nalezy
i unowoczes$nia¢ prze

podnie$¢ poziom edytorski
wydawnictwom
1 Jednoznacznie.

ktore wydawni-
ctwom nielatwo przebrnac.

w gospodarce

programowanie

ze do Rosji byronizm przy
szedt z Francji? — spytat

Anglika Urnow. — O!

sze¢ pana pozna¢ z lady
W. — odpowiedziat Anglik.

Honore Daumler: Jezdziec

— Kto to taki? — spytat
Urnow? — Ma hodowle
arabskich koni — odpo-

wiedziat oszczedny w sto-
wach Anglik. A c¢zy pan
wie, odezwal sie Urnow,

ze Byron w Rosji
bardziej popularny niz

swej ojczyznie? — Natu-

ralnie — baknat Forst

musze pana pozna¢ z la-

dy W.
W pare lat pozniej

now przeczytal w gazecie

wiadomos$¢ o $mierci

dy W. I wtedy to dopiero
dowiedziat &e ze wlasci-
cielka stynnej stadniny
arabskich koni byta wnucz
ka wielkiego angielskiego

poety, lorda Byrona i

w Jej posiadaniu byto
mnostwo nieznanych pism
i rekopiséw slynnego po-

ety romantycznego.

Rozmawiajac z angiel-
skim koniarzem, Urnow
po raz pierwszy wystapit
w roli ,konskiego tluma
cza”. Nie byta to sprawa

stosunku do roku 1968
Nie jest to moze powod

do bicia w tarabany —

poniewaz rok 19B legity-
mowat sie najwyz-
szym poziomem nakfta-
dow w calej naszej histo-
rii 1 wynosit blisko 120
min egzemplarzy. Mimo
to Jednak takie cofniecie
sie nie moze nastraja¢ op
tymistycznie.

W  ruchu wydawniczym
istnieje rowniez Kkapitalne
zagadnienie, ktoremu na
Imie rozpowszechnienie
ksiazki. W tym komple-
ksie zagadnien mamy do
czynienia z podobnymi pro
blemami. co na styku wy
dawca — drukarnia. Jak
stwierdzit Rafat Marszatek
na zjezdzle edytorow —
wydawnictwo nie bylo 1
nie moze by¢ witasciwym
partnerem dla Centrali
Ksiegarstwa. Dlatego tez
powolanie Naczelnego Za-
rzadu Wydawnictw zmie-
nia radykalnie sytuacje.
Rzecz w tym, by koordy-
nacja zjednoczenia wWy-
dawnictw 1 zjednoczenia
ksiegarstwa byta sprawna.
W chwili obecnej 1 wy-
dawcy 1 ksiegarze znajdu
ja bardzo tatwo alibi dla
wlasnych bledow, wskazu-
jac palcem btedy partne-
rax

Z rozpowszechnianiem
1 produkcja ksiazki nie
zawsze Jest tak Jak by¢
powinno. Jest ona bowiem
niewatpliwie swego rodza
Ju ,towarem” I nalezy do
sfery ekonomicznej. Ale
zagadnienia produkcji ksia
zek przekraczaja ramy
wytacznie ekonomiczne —
spotykaja sie tu przeciez

tatwa. Jezyk jakim
mawiajg znawcy Kkoni
siada mnostwo, specyficz-

nych zawodowych
now. Urnow wiec

najpierw Ow jezyk konia
rzy ttumaczycé sobie na
rosyjski, a nastepnie prze
ktada¢ go na jezyk

gielskich koniarzy.

wit sie w tym wkrotce
tak doskonale, ze stat sie
wybitnym fachowcem wy
sytanym czesto za granice
na konskie aukcje,

bardziej cenionym,

siadat wyszkolenie jezdziec
kie. A rownocze$nie
miody cztowiek nie
rzucal nigdy  zaintereso-
wan literackich. Publiko-
wal 1 publikuje artykuty
1 ksigzki 0 Szekspirze,
wydal m. In. interesuja-
ca prace pt. ,Puszkin
Szekspir”, wydal ponadto
ksiazke o James JoyceMe.
Jako wybitny znawca
Szekspira Dmitrij Urnow,
wraz z profesorem Roma

nera Samarinem.

zentowal radzieckich
spirologow na Dziesigte]
Konferenciji Szekspirow-
skiej w Stratford-on-Avon.

gdzie wurodzit sie i

Szekspir 1 gdzie corocz-
nie odbywaja sie szekspi-

rowskie festiwale.
Jeden =z pisarzy

skich dziwit sie, ze Urnow

raz przyjezdza do

jako pracownik naukowy

znawca literatury

wej, a drugi raz na
skie aukcje. Ale Dmitrij
Urnow nie zrezygnowat
z jednej, ani zdrugiej swej
zyciowej pasji. Doskonale
taczy zawod koniarza z za
wodem naukowca i mito$¢

do koni bynajmniej

przeszkadza mu w mito$ci

do literatury.

V"W

Okladka ksiazki
wa o Szekspirze

z ekonomika najzywotniej
sze problemy programu,
szaty edytorskiej. Oczywi-
§cie mozna bardzo ftatwo
uzyska¢ optacalnosc¢ re-
zygnujac z tytutow mato
atrakcyjnych, a przeciez
potrzebnych, mozna forso
wa¢ tylko tytuly wysoko-
naktadowe, obniza¢ jakos¢
estetyczna edycji (bo po
draza koszty) — slowem,
mozna ,podmienia¢” asor
tyment na chodliwy. Tyl-
ko, ze taka polityka nie
miataby nic wspolnego z
modelem kultury socjali-
stycznej.

Dobrze wiec, ze powota-
no organ, Kktory te wszy-
stkie ztozone i skompliko
wane procesy i ukfady ko
ordynowa¢ bedzie w spo-
sOb prawiolowy 1 stuszny.
W wyniku powotania Na-
czelnego Zarzadu Wydaw-
nictw powstanie wreszcie
wta$ciwy partner dla Zled
noczema Przemysitu Poli-
graficznego, Centrali Ksie
garskiej ,DK’» i Zjednocze
nia Przemystu Pa-
pierniczego. Jak dotad wy
dawca nieraz rozmawial z
tymi potentatami z pozy-
cji ubogiego krewnego.
~Naczelny Koordynator”
pozwoli wreszcie rozwia-
za¢ szereg pilnych probie

mow — przyniesie wiele
pozytku ruchowi wydaw-
niczemu 1 sprawie pol-
skiej ksiazki. Takie sa
nadzieje edytorow, takie
sq nadzieje wszystkich

ktéorym prawidtowos$¢ pro
gramu 1 realizacji ruchu
wydawniczego lezy na
sercu.

JERZY WIDOK

rachu

Uczucie
osamotnienia

Tak dawno juz nie bra-
tem lekow, ani jednej pi-
gutki — ostatnio dogryzto
ml uczucie osamotnienia,
szukatem ludzi, ale od sa-
motnoéci w czterech $cia-
nach przeszedtem <o sa-
motno$ci w  gromadzie...
Powiedziano ml, Ze istnie-
ja pigutki skutecznie zwal
czajace uczucie osamotnie
nia, zdobytem, kupitem —
rzeczywiscie w prospekcie,

w rubryce: wskazania —
pisze: ,...uczucie osamot-
nienia...” Zazytem jedna

pigutke 1 oto po chwili
poczutem odpowiednik o-
becnoéci Jednej serdecznej,
zyczliwej osoby. Nie byla
to halucynacja — nikogo
nieobecnego nie widzialem
— pisze ,,odpowiednik",
to znaczy, ze ozyla we
mnie substancja uczucio-
wa, Jaka obdarza nas kto$

obecny, zyczliwy 1 ser-
deczny — mimo, ze osoby
takiej stanowczo przy
mnie nie bylo. Czas owe-
go uniesamotniajacego
dziatania Jednej pigutki —
pie¢ — szes¢ godzin —
nastepnie powrot do uczu
cia osamotnienia. Dwa-

dzieécia drazetek w opako
waniu to znaczy sto —
sto dwadzie$cia godzin u-
niesamotmenia. Niebawem
zapragnalem wiekszej, roz
leglejszej serdecznosci 1
zazytem dwie drazetki, po
czutem sie w towarzyst-
wie... przepraszam, prlezy
tfem odpowiednik towarzy
stwa dwoch serdecznych
I zyczliwych osob. Stop-
niowo zwiekszatem dawki,

trzy drazetki — trzy ser-
deczne 1 zyczllwe osoby»
cztery — cztery. Zjadalem

cate flakony drazetek 1
zdawato ml sie. ze Jestem
w tramwaju pelnym zycz
liwych | serdecznych osob.
Poruszatem sie w cizbie
serdecznych 1 zyczliwych
0s6b, przepraszam, w od-
powiedniku cizby serdecz-
nych 1 zyczliwych 0s0Ob.
Nadmiar serdecznosci 1
zyczliwoséci przenikal mnie
promienial ze mnie 1 oto
poczeli do mnie powoli
przystepowac¢ inni ludzie
dreczeni uczuciem osa-
motnienia. Udzielatem im
serdecznoé$ci 1 zyczliwos$ci,
a o drazetkach milczatem.
Mysleli, ze Jestem serde-
czny 1 zyczliwy z natury,
lub, ze takim mnie uczy
nito zycie. Bylo mi coraz
lepiej, coraz serdeczniej 1

zyczliwiej, lecz przeciez
kto$ madry, mimo, ze ani
serdeczny, ani zyczliwy,

przystap i do mnie i po-
wiedziat, patrzac przenik
liwie: Wie pan, Ze ja zaw
sze mam racje, przejrza-
tem pana, ja nie chce od
Pana serdecznosci i zyczll
wosécl. Wiem, ze zawdzie-
cza ja pan pewnym za-
ktadom farmaceutycznym,
ostrzegam pana — to co
pan robi, zakonczy sie cla
zkim  zatruciem, choroba.
Radze przesta¢, natych-
miast przesta¢, lepiej do-
znawa¢ uczucia osam‘tnie
n'a, niz podobnej serdecz
noscl 1 zyczliwo$ci. Zresz
ta, by¢ moze, wilasnie u-
czucie osamotnienia po-
trzebne panu byto do roz-
woju, do tworczos$ci...
Wyrzucitem drazetki 1
kraicowo osamotniony u-
siadtem na fawce w par-
ku* Mys$latem: ,Cierpie,
lecz rozwijam sie 1 bede
tworzyt...” Tak siedzac po
czutem sie nagle swojsko,
dziecinnie — wiedziatem
ze jest Jaka$ przyczyna te
go stanu. To drzewo — sie
dzialem bowiem pod drze
wern — poruszane wiatrem
glaskato mnie leciutko po
glowie liSciastg gatez.a. Mo
ze byl to przypadek, a
moze drzewo ucieszyla mo
Ja obecnos¢. Co my, dre-
czeni uczuciem osamotnie-
nia wiemy naprawde o
drzewach?

BERNARD SZTAJNERT
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CLENN CANARY

11»  biurku
Warner

leial otwarty list
przeczytal go: ,Panna

E. D ma problem do rozwigza-
nia. Sadzi;, ie korzystne byloby
dla mnie [ dla pana
wia¢ na ten temat",
pod listem nie bylo.

Doktor Archibald Warner
mys$lii sie, ze chodzi
taz. lecz kto$ tnny czytajac te
stowa nie by nie zrozumial. Na-
wet panna Intire. Nie dopusci-
taby takze, aby do biura wszed!
obcy cztowiek 1 zapoznal sie z
trescia  Ustu.

Sekretarka,
drobna, delikatna
siwiejaca — byta osoba nie-
zwykle wierng 1 przywigzang.
Lecz Warner od Jakiego$ czasu
mys$lat o tym, ie musi Ja zwol-
ni¢, Jako dziekan stynnego uni-
wersytetu amerykanskiego powi-
nien mie¢ sekretarke mitoda,
gancka 1 fadna. Przede wszyst-
kim nie moze by¢ tak nie$mia-
ta. Jak panna Cecilia. ktora
wchodzila do Jego pokoju na
czubkach palcow.

Przeczytat Ust Jeszcze raz, po-
tem ztozyt go i schowat do kie-
Archibald Warner byt
przystojnym mezczyzna, niesta-
rym, cho¢ na skroniach pojawi-
ty sie Juz siwe wlosy. Odzna-
czal sie dystynkcja t opanowa-
niem. Nawet | teraz wydawal
sie  zupetnie spokojny, raczej
rozbawiony ta tajemnica, Jemu

porozma-
podpisu

do-
tu o szan-

miss Cecllla Intlre,
kobieta, jut

ele

szeni.

tylko znana.
Miss Intire zapukata do drzwi
1 weszta. Gdy spojrzal na nia
oznajmila bezbarwnym glosem:
— Przyszed! profesor Joseph
Martin 1 chciatby panem
zobaczy¢.

— Prosze mu
spodziewam  sie
przyjdzie pozniej. .

— Powiedziat, te, choflzi
czego nie mozna

sie z

powiedzie¢, te
wizyty. Moze

o ,fqs$
waznego, od-
tozyc¢.

Wahat sie Jeszcze, lecz pomyl-
lat, ze dziekan nie powinien od-
mowi¢ takiej prosbie — Dobrze
— rzekt — niech wejdzle.

Roztozy! rozne pisma na biur-
ku. Wiedziat, te Martin Jest
czlowiekiem pedantycznym, na
pewno przyszedt ze sprawg Ja-
kiego$ pracownika, Kktory
niedbywat sie w obowiazkach,
albo z innym glupstwem.

Gdy sekretarka wprowadzita
goscia. Warner wstal 1 przywi-
tat  profesora % uprzejmym
Ué$miechem. — Ciesze sie. ze pa-
ca widze. sobie re-

za-

— Uscisneli

ce. Martin usiadl z drugiej
ny biurka.
— Czym moge panu stuzyc¢? Se

stro-

kretarka powiedziata, ze chodzi
o pilng sprawe. Jest ml niez—
mternle przvkro. Ze nie moge
dtugo z panem rozmawiac¢. Ocze

kuje wizyty.

— To ja Jestem osoba, na kto-
ra pan czeka.

— Przepraszam,
miem pana.

— Otrzymal pan list, ktory Ja
napisatem. Wczoraj za$ telefo-
nowatem do pana, ze przyjde
dzi$ o godzinie 15, Czy pan so-
bie nie przypomina?

— A wiec to byl pan?

— Tak. panie doktorze War-
ner. — Profesor wyjat fajke, za-
palit zapalke i przytozyl ja do
cybucha. — To Jestem ja.

— Moze wyjasni ml pan
zart?

— To nie Jest zart,
torze.

ale nie rozu-

ten

panie dok-
Chciatbym po  prostu
otrzyma¢ nominacje na dyrekto-
ra wydzialu Jezyka angielskiego.
— Jaki ma to zwiazek z lis-
tem. ktéory pan napisal?

— Mysle, 7e pan dobrze wie.
Mtody eztowiek, jak pan. nie
osiagnatby tej pozycji, gdyby
nie odznaczal sie wybitng inte-
ligencja. I dlatego musze wnios-
kowa¢, ze pan w le dlaczego
napisatem ten list.

— To jest szantaz. Moge prze-
ciez zwroci¢ sie do policji.

— Po co miatby pan to czy-

ni¢?... Ja pragne zapewni¢ sobie
stanowisko, ktore ml sie stusz-
nie nalezy, a ktore, Jak sadze,

chciat pan powierzy¢ Innej
bie.

— 1 tak jest Istotnie.

— Podejrzewalem to.
ko. czego pragne,
nowisko... 1 pie¢
row.

— Pie¢ tysiecy dolarow?

— Witasénie. bardzo
przykro prosi¢ takze O plfcnit*
dze, lecz zona Jest chora od kil-
ku lat i nasze warunki
we sa zachwiane. Te pieniadze
uratowalyby nas. Jezeli doda¢
jeszcze do tego podwyzke pensji

0S0-

Wszyst-
Jest to sta-
tysiecy dola-

Jest  mi

finanso-

przy mojej nowej funkcji.

— Nie zgadzam sie. Nie ma
pan zadnej podstawy do szan-
tazowania mnie!

— Owszem, mam. Nazywa sie
Elaine Darma,

— Co pan wie na Jej temat?
— Wiem, ze pan 1 ona mieli$-

cie z soba bliskie kontakty. Byt
pan X nig trzy razy w motelu.

Lewym

okierm

JAKI BRZYDKI TAPIR!

Suma zebranych, przypadkowo postyszanych od-

zywek ludzi,

zwiedzajacych
niedziele piekne 1 bogate {odzkie ZOO,

tHumnie w pogodna
moglaby

postuzy¢ za kanwe do roznorakich rozmyslan nad
mentalnoscia ludzi [ ich stosunkiem do Swiata. Do
wielkiego Swiata, bo przeciez tu za kratkami sie-

dza reprezentanci

najdziwniejszych,

najbardziej

odleglych krain. Reprezentanci tak dziwni, Ze kaz-
da babcia I kazdy tatus ze zdziwieniem I niedo-

wierzaniem musi glosno przeczytalc kazda
jakby

czke Informacyjna,

tabli-
smakujac  egzotyczne

Imiona jenotow, likaonow, karakall i dydelfow. To-

tusie sq zreszta w wiekszej cenie

u maluchow nii

reszta rodziny. Tatusie widaé maja monopol na zna-

wWStwo

samochodow 1 zwierzat.

Nawet wilasnej

Zonie niejeden tu zaimponuje, dopowie cos o ty-
grysie 1 grzechotniku, zna sie na tym, pamieta
zabawy tu Indian I lekture przygodowych powie-

scr.

— Nie bdj sie, on nie gryzie — stwierdza tatus

przed klatka =z mrowkojadem. —

mrowki, dzieci nie jada.

Hedaguje jespot:

tarz redakcji).
Warunki

Jan Koprowski
wieckl (dzial reportazu).
Wydawca
prenumeraty: miesiecznie * zl,
PUPIK ,Ruch”

On je tylko

(redaktor naczelny),

— t zaznaczeniem na

Karo) Badzlak (dzial terenowy).
Celina Palucb (redaktor techniczny).
— Lodzkie Wydawnictwo Prasowe RSW
kwartalnie D =t
»,Odglosy",

—Jak sie pan o0 tym dowie-
dziat?

— To proste. Gdy zdecydowa-
lem sie na szantaz, zaczatem
pana $ledzi¢c. Chodze za panem

co wieczor od dwoch miesiecy.
— Rozumiem — mruknat War-
ner.

— Nie przyszedlem tu
moratow, nie ma pan iony, a
panna Elaine Jest fadna 1 do-
rosta. Jednak Jest pana student-
ka i — co gorsza — ma tylko
19 lat. A pan 48 Jestem takze
pewny, ze rada
wersytetu nie
przyjazni,
wiedziata.

prawic

naczelna uni-
pochwalitaby tej
gdyby sie o mej do-

— M'!lgtbvm zaprzeczy¢.

— Zapewne, lecz jesli pan to
uczyni, poprosze o zwolnienie z
uniwersytetu, a potem zwotam
konferencje prasowa i wyjas$nie,
ze nie moge pracowa¢ pod
zwierzchnictwem dziekana, kto-
ry prowadzi sposob nie
moralny 1 romansuje ze swymi
studentkami. Gdyby to nie po-
mogto, podam nazwy
trzech moteli, w Kktorych zatrzy
mywaliscie sie. Ich wlasciciele
tez by was rozpoznali, pare tak
r6zna wiekiem.

— Dobrze

sie w

takze

— mruknat Warner.
Zwyciezyl pan. Otrzyma oan no
minacje¢ na dyrektora wydzialu
Jezyka angielskiego,

— Prosze nie zapomina¢ o pie-
niadzach. Chciatbym je otrzy-
ma¢ dzi§ wieczorem, bar-
dzo potrzebne.

— Gdzie mam je przynie$¢?

Wyznaczyli miejsce spotkania,
potem profesor Martin podzieko
wal 1 wyrazil swoje uznanie dla
doktora, ze potraktowal sprawe
tak

Warner nacisnat guzik cytofo-
nu 1 powiedzial spokojnie: —
Miss Intire, dzi$ po potudniu be
de nieobecny.
pisma, wlozyl Je do swej
Tak

sa mi

rzeCZowo.

zebral
teczki
czynit

Potem
i zabral do domu.
codziennie.

Kiedy przechodzit obok biurka
pannv Intire, znajdujacego sie »
przylegtym  pokoju, sekretarka
zawotata: — Doktorze Warner!

Zatrzymal sie. — Stucham.

Kobieta  patrzyla na niego
przez chwile, zaczerwienita sie 1
spuécita oczy. Nic waznego,
przepraszam, powiem panu jU-
tro.

Warner wyszed!, wsiadt do sa-
mochodu 1 szybko sie oddalit.
Przybyt do domu Elaine Darma.
Zadzwonil do mieszkania.

— O. dzltn dobry! — ucieszyta
sie Elaine.

— Czy pracujesz?

— Robie
Akt.
cita mu

SWOj autoportret.
— Rozeé$miala sie i1 zarzu-
rece na szyje.

Wiele kobiet przewinelo sie
przez zycie Archlbalda Przy-
stotny profesor mial powodzenie
wsrod studentek 1 korzystal z
okazji, ktore mu sie nadarzaty.
Elaine aby zostal na
obiedzie, lecz Warner wrocit do
Zjadt obiad, ktory sam
przygotowal 1 pomyslat
raz, ze byloby dobrze

chciata

domu.
sobie
jeszcze

— Jaki paskudny! — kreci nosem babcia.

mle¢ kobiete; ktora zajmowala-
by sie domem, gdyby to nie ta-
czylo sie z faktem stalego z nia
mieszkania.

0 godzinie M znalazl sie w
ogrodzie uniwersyteckim. Martin
oczekiwat go na taweczce palac
fajke.

— Czy pan przyniost
dze?

— Tak. Lecz najpierw
bym, aby mi pan co$ powie-
dzial, to tylko prosta cieka-
wos$¢. Czy pan zawiadomil
ne o tym, co pan

Profesor roze$miat sie. — O
nieba, jakze mogibym to po-
wiedziec¢? Bytaby przerazona.

Doktor Warner  strzelit do
profesora Martina z matego pi-
stoletu.  ktory przyniost z so-
ba. Byfa to pamiatka z czasow
wojny, wyjal go z reki zmar-
tego zolnierza. Bron nie byla
rejestrowana. Strzal pad! ci-
cho i celnie, prosto w serce.
Martin  powiedziat Jeszcze: —
Chciatem tylko...

Warner  wrzucit  pistolet tfo
rzeki, powrocit do domu, wy-
pit kieliszek whisky 1 potozyt
sie do tézka. Spal dobrze.

pienig-

chciat

70+
teraz robi?

Nastepnego dnia. gdy wszed!
do swego biura, zastal tam
dwoch mezczyzn, ktorzy czeka

11 na niego. Panna Intire wy-

jasnita. ze sa to przedstawicie-
le policji. Poprosit ich do ga-
binetu. W kilku slowach przed
stawili cel wizyty.

— Czytatem dzi$ rano o tym
tragicznym wydarzeniu — o—
zmajmlt dziekan.

— Czy proiedor MarlLn miat

Ba-

bcie sa przewaznie — lak samo jak ich wnucze-
ta — pierwszy raz w Z00. Brzydkie sa dla nich

maipy,
cernik, brzydkie lisy,

stonie, weze, zolwie, brzydki tapir 1 pan-
pelikany,

papugi. Wszystko

brzydkie, bo inne, bo wymaga nowego spojrzenia,
ustosunkowania sie. Z tego samego powodu miesz-
karicom odleglych wiosek nie smakuja Zadne po-
trawy oprocz tych, ktore jadali przez cafte Zycie.
Sa wstretne. Jak mozna jes¢ Slimaki? Albo bana-
ny? Albo cos tak obrzydliwego jak ostrygi? Na-
tomiast mozna zZywcem gotowaé raki I I1vysysac im
wsmak" z ogona. Kiedy raz cale jak wyzej zda-
nie powiedzialem pewnej zadziornej babince spod
Skarzyska, odparowala: ,Rak to przeciez catkiem

co innego!"”

No witasnie. Wiec te obce dziwotwory sa brzy-
dkie, natomiast nasuwaja nieoczekiwane skojarze-

nia

— Popatrz, jak drzemie! — motvi starsza pa-

ni o wielkiej tuszy do swego osiwialego towarzy-
sza, przed klatka =z hipopotamem. — Ty bys sie
tez zdrzemnal, co — taki gorac! — To jest przy-
najmniej praktyczne podejscie do Zycia. Co tam
egzotyka — najwazniejsze, zeby sie kapke zdrze-

mnac.

Podobna zasade wyznaja

inne niewiasty,

te rodzinne, dzieciate, zaaferowane miesem, dur-

szlakiem, pieluchami — popatrz — moéwia w pa-

wilonie =z pieknymi

okazami ryb najréozniejszych

ta to by byla przynajmniej na patelnie.

Okrzyk ten powtorzyly w okresie trzech minut
trzy panie, zawsze przed tym samym akwarium.
Najciekawszym. Bo na patelnie.

Wlodzimiera Stokowski
»Prasa” w Lodzi

Konrad Srejdlict)
(zastepca redaktora naczelnego).
Adres redakcji Lodz, ul.
Redakcja nie zamowionych rekopisow
Druk Prasowe Zaktady Graficzne RSW

(dziat publicystyki).

nie rwraca. Prenumerate

sprasa’. Lodz, ul

Jerzy Wilmanski
Piotrkowska 98 telefony:
przyjmuja

wrogow? — chcial wiedzie¢ de-
tektyw.

— Myséle,
cenionym
wiekiem

Byt
czlo-
nie tyl
uniwersytec-
nikogo, kto
zyczycC.
rozmawial z agenta-
mi prawie godzine. Dowiedziat
sie, ze nie byto odciskow pal
coOw na fawce, $§ladow stop
Nikt nic nie
styszano  strzatow.
znalazta sie w $lepej
nie wykryta motywow
zbrodni. Morderstwo moglo by¢
dzietem  jakiego$ maniaka —
tak przypuszczano.

Warner byl teraz pewny, zZe
zbrodnia nigdy nie bedzie wy-
kryta. Podszedt do okna. W
ogrodzie spacerowala  grupami
miodziez studencka, Archibald

7ze ani Jednego.
pedagogiem,
szanowanym
ko w $rodowisku
kim. Nie zmam
mogtby mu tle
Warner

na ziemi. wi-
dziat, nie
Policja
uliczce,

stwierdzil  jeszcze raz. Ze na
$wiecie nie ma nic piekniej-
szego, Jak kobiety w tym wie
ku.

Drzwi gabinetu otworzyly sie
1 weszta miss Intire. — Biedny
profesor Martin rzekta. —
Jakie to smutne! Czy moge
panu co$ powiedziec¢?

— Naturalnie, prosze mo-
wi¢. — Podal Jej krzesto, usia
dla.

— Jak pan wie, Jestem Kko-

bieta niezamezna. [ oto... Teraz
Jednak... Mam zamiar wyjs¢
za maz.

— Naprawde?

— Tak. Wychodze za pana.

— Za mnie? — krzyknat zdu-

miony. Potem zaczal sie $miac.

lecz oba
zatw—ar«

— Pani ml pochlebia,
wlam sie, ze jestem
dzlatym kawalerem.

— Stuchatam wczoraj
co mowit pan Martin, gdy by*
tutaj. Zaczerwienila sie.
TO straszny czlowiek. Slysza-
fam to wszystko co mowil o
panu 1 o tej studentce.

— Rozumiem. — Warner czut»
7e oblewa go =zimny pot.

— Mysle, ze bedzie lepiej,
jezeli ja 1 pan pobierzemy sie.
Wie pan jak
dziwiatam  —

tegoi

zawsze pana po-

mowila szybko
rumieniac sie pod zoita, po-
marszczonag skorag. — TO jest
najpewniejszy  tundameait do-
brego matzenstwa. Chce czlo-
wieka, ktorego sprawy beda
sprawami. Dlatego pod-
stuchiwatam pod drzwiami, bo
byto, ze Jestem po
za panskim zZyciem.

— Pani mnie szantazuje?

— Tak — oczy jej mialy wy
raz mocny 1 zdecydowany.

— Martinowi wydarzyta *rig
tragedia — rzekt akcentujac
kazde stowo.

Potrzasneta gltowa. —

moimi

przykro mi

Sam so

bie winien, nie przygotowal
sie jak nalezy.
— A pani — przygotowata
sie?
— Jeszcze  jak! Zapisatam
wszystko co styszatam. — U-
$miechneta sie. — Nie bedzie
pan zatowat, bede dobra zZona
dla pana. ...Archibaldzie.
Wyraz Jej oczu przestraszyt
go.

Opra¢, A. S.

Spiace zwierzeta budza nienawis¢ u ludzi, kto-
rzy zapfacili za wejscie 1 maja prawo zadacé, Ze-
by kazde bydle odgryutato przed kazdym widzem

caly swdoj zZyciowy repertuar Sskokow, wycia, za-

lotow, tarica, zarcia | zabawy. — Jak bym mu
dal kamieniem, to by sie zaraz ruszyl! — mowia
tacy obrazeni, oszukani, wymagajacy. Dorosli to

mowia, nie dzieci.

Dzieci kreca sie od klatki do klatki podniecone,

depcza po nogach, peine snow o dzunglach,
rach i Himalajach. Nawofuja sie 1

Saha-
gubig. Potem

styszymy z glosnika: .Matly Januszek zgubil ro-

dzicow. Do odebrania w maipiarni..."

Czytatem niedawno w prasie, Ze trzej londyii-

scy studenci postanowill

zamknacé sie w jedne)

z klatek tamtejszego 20O jako eksponaty. Czlo-

wiek to przeciez takze gatunek wsrod
ukryte kamery filmowe 1

Mieli

innych.
magnetofony,

zeby zarejestrowaé uwagl zwiedzajacych, rzucane

na ich widok. Mozemy sie tych uwag domyslié:

wJaki brzydki’”.

wJak mu dam, to sie zaraz zacz-

nie ruszac!". ,Popatrz jak sie zaleca. A ty?”

Zwiedzajcie  1odzkie

Z00.

Chocébyscie miell

przed klatka z nosoroZcem powiedzieé, Ze to nie-

prawda, ze takich ziolerzat wcale nie ma.

Roman Loboda (kler. dziatu

(dziat kulturalny).
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17 Zam.

placowki
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